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popolnoma ““osusi”?

Senatski odsek prepusia odlolitev o,

tem vprasanju predsedniku
Wilsonu.

LJUDSTVO JE PROTI SUSL

114 milijonov 2a Rdeéi kriZ. Dobro-
voljnikov primanjkuje.

Teden rekrutov.

Washington, D. C., 25. jun.
trijoticne in mesCanske zdruzbe, ¢aso-
pisi in drugi javni Cinitelji so hvalevre-
dno odgovorili na aklic zavezne viade
za pospesSitev tedna rekrutov, ki ga
je predsednik proglasil. Zato je videti
upanje upraviceno, katero goje v voj-

— Pa-

‘nem ‘uradu, da bo izid novicevanja v
‘bliznjih dneh brez primere v zgodovi-

ni dezele.

Nradno poudarjajo, da nudi pro-
Stovoljna zglasitev tudi moskim do
40, leta starosti priloznost, iti med vo-
Jake s tistimi, ki so zakonito podvrze-
n1 vojni dolZnosti.

V trgovini jamstvo zmage,

Washington, D. C, 25. jun. — V no-
¢0j objavljenem naznanilu, v katerem
Wojasninje bodofo izvozno politiko
Zdruzenih Drzay, ugotavlja predsed-

‘mik, da je mogoce zmagovito zaklju-

1
)

'ovglk

€iti vojno samo po sistemati¢nem
nadziranju in vodstyu ameriske tr-
govine.

Vprasanje o sudi v senatu.

Washington, D. C.,25. jun. — Ali se
_ima za dobo vojne v Zdruzenih Drza-/
Vah uvesti prohibicija, je odvisno se-

daj od sklepa zaveznega senata.

Gotovo je, da je pricakovati ‘hiidega
1;, zlasti z ozirom na prepoved, s

se ima zabraniti tud: izdelavo

pivi in 1ahkih vin.

Pivovarne ogroZene.

Washington, D. C, 26. jun. — Pred
kratkim v zbornici sprejeta uladna
Predloga za nadziranje ljudske pre-
hrane je bila danes po senatskem pod-

MOBeku za poljedelske stvari tako upﬂ:-l
~ ‘Menjena, da prepuséa predsedniku o-

blast in odgovornost odlocitve, ali
naj se dezela med dobo voine popol-
no “osusi”. V svoji zadnji obliki bi
predloga postavila pod vladno nad-
zorstvo razen tega tudi jeklo, zelezo
in mnoge druge izdelke poleg zivil in
premoga. Mnogi dosedanji nasprotni-
lkl nacrta postave v senatu so po iz-
premembah popolnoma pomirjeni in
zagotovo racunajo § sprejetjem pred-
loge.
Rusi v zveznem senatu.

Washington, D. C,, 26. jun. — Clani
ruskega poslanstva so bili danes po-
zdravljeni v zaveznem senatu. Ru-
ski poslanik, Boris A. Bahmetijev, je
imel nagovor, ki je vzbudil veliko o-
dobravanje. Kakor pred nekaj dnevi Ze
v poslanski zbornic¢i, je poslanik- v
sploSnih besedah izjavil, da bo ruski
narod sodeloval do konca v svrho, da
se nemsko samovladarstvo zatre,

114 milijonov za Rde&i kriz.

Washington, D. C, 27. jun. — Pri-
spevek, s katerim je dezela odgovori-
la na klic Ameriske druzbe Rdecega
kriza za nabranje vojnega sklada sto
milijonov v sedmih dneh, je znasal
sno¢i po cenityi predsednika Henry P.
Davisona do 114 milijonoy dolarjev

Dobrovoljniki, kje ste?

Washington, D. C,, 27. jun. — U-
sradniki vojnega departmenta so pre-
lcenili danes, da regularna armada Se
vedno potrebuje 50,000 rekrutov, da
s¢ spravi na vojni stalez, dasi je ze
'minila polovica nabornega tedna, v
katerem so wpali dobiti potrebnih 70,-
000 moz. Dejstvo je, da so naborne
steyilke v prvih treh dneh po pred-
sednika Wilsona oklicu za dobrovolj-
jnike ostale pod povprecnimi in urad-
niki vojnega departmenta so straino
razocarani.

Popolna “suga”? Menda ne.

Washington, D. C, 27. jun,'— Se-
natski odbor za poljedelske stvari je
tadlogiteyv, d]l naj se dezela med voj-
no “osusi”, prepustistil predsedniku s
tem, da je odobril popravek (amend-
ment), ki po na¢inu zbornicna predlo-

*| v masnika.

ga prepoveduje izdelavo alkoholnih pi-
med vojno, a daje predsedniku
{oblast, po lastnem razsodku dovoliti
1zdelavo piva in lahkih vin,

|ja¢

Seénatski odsek je odobril tudi po-
I pravek, ki daje predsedniku pravico,
zapleniti vse zaloge Zganja, Ce se iste
potrebujejo v izdelavi municije.
Dosedaj pa predloga o nadziranju
zivil ne obsega Se nobenega dostay-
ka, ki se tice uvoza alkcholnill pijaé
Prohibicijska naredba pride danes
pred glavnim odsekom v razpravo in
utegne biti predlozena senatu jutri.
Med tem prihajajo dan za dnem
| kupi pisem v Washington, v katerih se
zakonodavei prosijo, glasovati proti
papolni prohibiciji, in pray verjetno je,
da bo predloga o nadziranju zZivil spre-
jeta v izpremenjeni obliki; katera do-
voljuje izdelavo piva in lahkih vin.

Zlati jubilej skofa McGolricka.

Duluth, 26. jun, — Proslava
zlatega masSniskega jubileja duluthske-
ga skofa James McGolricka se je tu-
kaj danes zacela s
in luncheonom,

Minn.,

pontifikalno maso
katerega se je udele~

"1 zilo kakih dvesto zastopnikov duhov-

s¢ine in lajikov. V katedralnem avdi-
toriju zvecer prirejen javni sprejem
ie proslavo dostojno zakljucil. Ponti-
fikalni masi =ta prisostvovali tudi dve
sestri Skofovi, ki spadata k redu sv.
Jozefa,

| Skof O'Reilly iz Fargo je v kratkem
nagovoru opisal zivljenje svojega pri-
letnega prijatelja, ki je bil pred 76 leti
rojen v Borrisokane, okraj Tipprarj,
Irsko, in dne 11. junija“1867 posveéen
Dne 9. jan. 1890 je prisel
v Duluth, da prevzame tamosnjo Sko-
fijo, ki se je tedaj raztezala Se na 40
000 Stirijaskih milj in je bila Sele po
ustanovitvi Skofije Crookston leta
1910. zmanjSana na 22,000 stirijaskih
milj.

Vopitka odpotuje.

Washington, D. C., 25. jun. — Char-
les J. Vopicka iz Chicaga, ki je bil a-
'meriski poslanec v Srbiji, Bolgariji in
Rumuniji, se pripravlja tukaj na po-
tovanje v Jassy, kjer ima delovati-w
prid ameriske vlade, Iz Bukreda v
Jassy je samo deveturna voznja po
zeleznicy, ali Vopicka je bil od strani
centralnih vlasti iz vojaskih razlogov
oviran na tem, prevoziti ta razdaljo.
Sedaj mora, da dospe v Jasy, zacasni
sedez rumunske vlade, potovati prek
San Francisca, skozi Sibirijo in Ru-
sijo.

tasa registracije v veli-
kem mestu.

ne
m §. unija 1, 1, se je vréilo regi-

Tan;
1¢ ali zapisovanje mladih moZ

St o 21 do 30 let za zrebalni
m':::?f Slike kazejo rcgmrn-

€ ¥ velikem mestu, St 1,
Strazi pri registraciji pred
* Mokki v vrsti za registri-
i Kitajci pri registriranju.
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Cadorna mil

Dunaj pokazal laske “zmage” v Tren-
tinu v pravi ludi: nad 1,800 laskxh
ujetnikov,

POROCILA Z OSTALIH FRONT.

Zdruzenih DrZav regularne prednje
Eete dospele na Francosko.

AmeriSke &ete na Francoskem.

Washington, D. C, 27. jun, — Pred-
nje ¢ete mogocne armade, ki jo Zdru-
zene Drzave nameravajo poslati proti
Neméiji, so nocoj na francoski zem-
Iji. Na tisoce izkuSenih, dobro izvez-
banih, od dolge sluzbe ob mehiski me-
i1 Se vedno zarjavelih vojakov je
nems$kim podmorskim &olnom kljubo-
valo. Poslani so bili cez morje, da se
bojujejo na zapadni fronti ob strani
Francozov, Britancev, Belgijcev, Ru-
sov, Portugalcev in TItalijanov.

Neka, francoska luka, 27. jun. —
Drugi pddelek ameriskih et je dospel
semkaj in je Bil danes izkrcan.

Laska fronta.

Rimy 25, jun. (Cez London.) — Ita-
lijanski vojni urad je danes naznanil:

"“Topniski boj je bil véeraj ob vsej
fronti sploino medlejsi. Prislo je do
malih spopadov med. ogledovalnimi
oddelki. V Bacherski dolini je bil' sov-
lraien napad z lahkoto odbit.”

Porazi izginjajo v megli opisov.

Rim, 26. jun. — Italijanski vojni u-
rad je danes naznanil;

“Na Asiacki planoti se je bojevanje
vce zacelo, Izza poslednje no-
'-H’gu%u Zete upirale obupnim
prizadevam sovraznika, ki vkljub svo-
jim tezkim zgubam poizkuSa zopet
osyojiti postojanke, pred kratkim iz-
gubljene v odseku gore Ortigara. Na-
padi in protinapadi se podjemajo za
dotiéné postojanke.

“Ob drugih delih naSe linije so bi-
li istocasni sovrazni sunki popolno-
ma ustavljeni. x

*“Na Krasu so snoci nase ¢ete neko-
liko ‘uravnale’ ospredje naSe frontne
linije juzno od Vrsica.

“Zrakoplovei so bili véeraj zelo de-
lavni. ‘SovraZen 'stroj je bil po bate-
rijskem streljanju v njegovih lastnih
linijah zbit,
linijah  zbit. Ponoéi so nasa letala
bombardirala vojaske naprave pri Na-
brezini in Proseku, Vsa so - ge vrnila
nepokvarjena.’

Cadorna v gkripcih.

Dunaj, 26. jun. (Cez London, 27,

i |jun., zakesnelo.).— Po danasnjem po-

roc¢ilu avstro-ogrskega vojnega vod-
stva je bil zopet osvojen tudi zadnji
istanek postojank, v katerih se jé sov-
raznik ustanoviliob svojem nedavnem
napadu na tretinski fronti, Nad 1,800
ujetnikov je bilo doslej dovedenih v
zbiraliséa. Porodilo se glasi:
FVzhodnoe in jugovzhodno bojno
taborisce: Polozaj je neizpremenjen.
“Ttalijansko bojno torisée: V po-

‘Inedeljek so cesarski lovei in deli za-

padnega liskega peSpolka §t. 57 (do-

i | polnilni. okraj Tarnov) po izdatni top-

niski pripravi zopet osvojili v hrabrem
boju zadnji ostanek postojank, ki so
na obmejnih visinah juzno od Sugan-
ske doline 8¢ preostale v rokah sov-
raznikovih. Vsi sovrazni protinapadi
so se pred hrabrim zadrzanjem nase
posadke zlomili. Doslej je bilo” dove-
denih nad 1 800. ujetnikov, med nji-
mi 44 castnikoy.

Kako st zvija,

Rim, 27. jun, (Cez London.) — Ita-
lijanski vojni urad je danes objavil
sledece porocilo:

“Na Asiaski planoti so véeraj sov-
razne prizadeve v odsekn gore Or-
tigara odjenjale. Deli viSinskih posto-
jank, ki so bile razdejane¢ in niso nu-
dile zaiéite pred smrtonosnim ognjem
sovraznikovim, ‘niso bili zopet zese-
deni. Ujeli smo kakih 47 moz, med
njimi enega castnika,

“V odseku gore Zebio je povzroti-
la delavnost nadih patrel kratke in
ostre spopade. NaSe topnistvo je po-
novno obstreljevalo kolone motornih
vozby v soseiéini Sv. Luchje in ovira-
lo na Krasu promet ob cesti Bresto-
vica~Mohorini.”

Makedonskt fronta,
Pariz, 25. jun. — Topniitvo je bilo

delavno v Bitoljskem okraju, Sovrazna|

0 toil,

ker ne more maprej.

stotnija je bila odbita severno od Po-
Zara. '

Berlin, 26. jun. — Razmere so neiz-
premenjene, V predstraznih spopadih
so Bolgari zmagovali.

Pariz, 26. jun. — Prav silna kano-
nada na obeh straneh se je vrsila ob
reki Vardar in v kolenu Crne reke,
kjed je bil mocan bolgarski ogledo-
valen oddelek, ki je poizku3al prodreti
v nase zakope, razkropljen s puska-
mi in granatami, :

Britanske cete so izvedle .wzhodno
odDojranskega jezera uspeSen napad
v katerem so ujele kakih dvanajst Bol-
garov,

Zrakoplovci ententnih  zaveznikov
50 uspesno bombardirali Stevilna sov-
razna taborisca.

..Ruska fronta.

Berlin, 25.'jun. Zivahno stre-
ljanje je bilo ob zgornji Stripi ter med
Zlato Lipo in Narajovsko. Tu so n2-
Se napadne cete dovedle stevilo ujet-
nikov iz sovraznih zakopov. Bojeva-
nje v Karpatih severno od Kirlibabe
je bilo zivahnjeSe nego prej.

Petrograd, 26. jun. — Neizpreme-
njeno.
Berlin, 26, jun. — Jugozapadno od

Lutska ter med Stripo in Dnjestrom
se nadaljuje zZivahno bojevanje. Ru-
ski napadni oddelki so bili prepode-
ni ob veé prilikah,

Francoska fronta,

London, 25. jun. — Pariz poroéa na-
daljevanje tezkih topnikih dvobojev.
Reims je zopet nemska tarca. Berlin
poroca odbitje Francozov blizu Vau-|
scaillona.

Britanci so napredovali na poldru-
go miljo &iroki fronti na obeh bre-
gih reke Souchez in uspesnoc napadali
na drugih tockah, Berlin pravi, da so
se britanski poizkusi prodiranja iz-
jalovili.

London, 26. jun. — Pariz poroca po-
kojen dan, ko so bili dosezeni cilji v
ponedeljek  severozapadno od Hur-
tebisa. Protinapadi odbiti. Berlin pri-
znava izgube, a trdi, da so protinapadi
prepodili Francoze.

Britanci so uspe&no napadali seve-
rozapadno od Fontaine-Les-Croisettes.
Neuradna porocila pravijo, da je me-
stol.ens pocasi obkrozano. Berlin po-
ro¢a, da Britanci hudo bombardirajo
ob vsej fronti.

Tur8ka fronta,

Petrograd, 2. jun. — V Kavkazu
smo zasedli vrsto visin.. Na vrhu Bar-
gina, 30 milj jugozapadno od Usmu-
sa, so Turki poizkusali napasti, a so
bili odbiti po nasem streljanju. Za-
padno od Semnesa so prepodili Kurde
iz postojank zapadno od vrha A&kan.

“Olympia” obsedela,

Block Island, R. I, 26. jun. — Kri-
zarka “Olympia”, admiral Deweyeva
praporna ladja v bitki pri Manili, je
treila ob breg davi zarana v megli na
vigini Block Islanda. Nahaja se v ne-
ugodni legi, mocfno nagnjena in 5
precejénjo- mnozino vode v mnotranj-
Scini.

Nadstrojnik Wm. M. Bobb je bil u-
smréen.

Newport, R. 1., 26, jun. — Posadka
“Olympije” je morala na povelje za-
pustiti ladjo. Druge vojne ladje so pri-
spele na pomoé.

Ameriska ladja pogreznjena.

London, 27, jun, — Ameriska ladja
jadrnica “Galgna” je bila dne 25 ju-
nija blizu otoka Ushant (26 milj se-
verozapadno od Bresta, Francija) z
bombo pogreznjena.

Vsi clani posadke so se varno izkr-

cali v Breswu. “Galena’ je. bila 1,046
ton velika. b

Pienica in oves'v Il

Springfield, 111, 25, jun, — adnje po-
ro¢ilo drzavnega poljedelskega  obla-
stva oznada stanje psenice in ovsa kot
zadovoljivo. Manj ugodno pa kaze ko-
ruzna letina, ker je mrzlo in mokro
vremesnapravilo precejinjo ikodo, O-
zimna psenica je kazala &) odstotkov
normalnega stanja v primeri s 56 od-
stotki porocila z dne 1. maja. Travni-
ki in pasniki s0 v dobrem stanju in
krompir kaZe tudi kar najbolje,

—
—

Ceski polki med vojno.

Kodanj (Kopenhagen), 25, jun., cez

London. — Namisljena .razkritja iz
sluzbe odstopajocega avstrijskega do-
mobranskega ministra von Georgi
pred pristojnim drZzavnozborskim od-
sekom, da so trije ceSki polki med
vojno pobegnili-k sovrazniku in da so
se ceSki vojni ujetniki v znatnem Ste-
vilu zglasili k vojni sluzbi proti Av-
stro-Ogrski, razkrivajo “le del proti-
avstrijskih demonstracij cesSkih cet”,
ki so se vsled dolgotrajnega spora z
Nemci za prevlado na Ceikem cutile
tesneje zvezane z Rusi nego z Avstri-
jo, vladano iz Berlina.

Decimirani.

Cetudi ¢asopisi doslej niso smeli o
tem nicCesar pisati, vendar je v Avstro-
Ogrski sploh priznano dejstvo, da so
izza pricetka voine Cehi ob vsaki pri-

| liki v mnosavih uhajali, Nekaj polkov

je bilo radi njih obnasanja vprico
sovraznika Ze spomladi 1915 decimira-
nih (t. j., vsakega desetega vojaka so
ustrelili). Ceski polk kraljevske tele-
sne straze je bil tedaj razpusten in
njegova zastava spravljena ‘v dunaj-
ski oroznici. Za tega casa je bilo tudi,
da je porocevalec videl prostaumno
pismo nekega Ceskega ujetnika v Sr-
biji, ki je svojim tovariSem svetoval,
v Srbiji ne ubegniti, ¢es, da so sta-
novavske razmere tamkaj meugodne.

.

Na Crnogorsko,

Amsterdam, 26. jun. (Cez London.)
— XKakor naznanja “Neues Wiener
Tagblatt”, se je grof Clam-Martinic,
ki je pred kratkim odstopil iz sluzbe
kot avstrijski ministrski predsednik,
vrml na fronto in je bil imenovan pol-
kovnikom. Prejkone pojde kot voja-
éki guvener na Crnogorsko,

Vojni strogki, -

London, 25. jun, — Kakor je za-
—Tkladniski kancelar  Bonar Law danes:
v zbotnici prostakov naznanil, so zna-
Sali povpreéni britanski vojni stro-
ski v devetib tednih od 8. oktobra do
9. decembra zadnjega leta 6,615,000
funtov sterlingov vsak dan,'v petih te-
dnih od 1. aprila do 5. maja 1917 pa
7,971,000 funtov in v petih tednih od
6. maja do 7. junija 7,532,00 funtoy
st7rlingov vsak dan. Od 1. aprila do'

junija so znasali povpreéni vojni
stroski britanski 7 752,000 funtoy vsak
dan.

Britanski general ranjen.

London, 25, jun. — Brigadni general
J. E. B. Seely, bivsi vojni minister, je
bil na Francoskem ranjen. O kakovo-
sti njegove ranitve se ni moglo nice-
sar doznati.

Proti kancelarju.

London, 25. jun. — Neka brzojavka
na “Exchange Telegraph Co." iz Am-
sterdama pravi, da glavni nemSki ca-
sopisi kar najhuje napadajo kancelarja
von Bethmann-Hollwega, ker je skle-
nil, odkazati jim samo 44 odstotkov
potrebnega tiskovnega papirja, Listi
obdolzujejo kancelarja, da hoce nem-
sko ¢asopisje zadaviti.

Predor nasipa.

Denver, Colo,, 26, jun. — Vsled pre-
dora nasipa pri Fairview, Col, povzro-
cena poplava je zaustavila ves zelezni-
§ki promet na Denver & Rio Grande
zeleznici, zapadno od Grand Junctio-
na, Col, in prejkone bo trajalo naj-
manj 15 dni, preden bo zZelezniski pro-
met obnovljen. Vddovie je adneslo
mMuogo mostov, i

Jolietska novica.

— Dne 4. julija bo v Theilerjevend
parku piknik, ki ga priredi slavno
drustvo sv. Cirila in Metoda st. 8 K.
S. K. J. v proslavo svoje 25-letnice.
e e

DENAR V STARO DOMOVINO
to je: v Avstrijo in Nemdéijo, se zdaj
ne more posiljati.

Posljemo pa denar v
kom in drugim v

ITALIJO, RUSIJO IN FRANCIJO

ojnisa ujetni-

istotako y one kraje na Primorskem,
ki so zasedeni od Italije.
Kadar posljete denar, prilozite tudi

naslov, ki ga je prejemnik sam napi-
sal, da se prepreéijo morebitne pomote.
AMERIKANSKI SLOVENEC,

banéni oddelek,
1006 N. Chicago St.

Joliet, IiL
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Joliet, I, 27. jun. — Prihodnjo
gredo bodemo obhajali najvedji narod-
ni praznik ameriski: rojstni dan Zdru-
zenih Drzav ameriskih, Bilo je v Phi-
ladelphiji dne 4. julija 1776, ko so za-
stopniki trinajsterih angleskih kolo-
nij v tej deZeli podpisali slavnoznano
zgodovinsko listino, imenovano “De-
claration of Independence”, t. j. pro-
glas neodvisnosti. S tem proglasom je
bil za wvselej storjen konec nasilju
angleskih vladarjev v tej dezeli in je
bila ustanovljena preslavna ljudovla-
da Zdruzenih Drzayv. S tem progla-
som neodvisnosti te dezela je bila o-
benem svetu razglasena blagovest svo-
bode. Razgladena je bila najslovesneje
resnica, da so vsi ljudje rojeni enaki,
in da so bile vlade ustanovljene v ko-
rist viadanih, a ne vladarjev, — Dan
neodvisnosti je vedno velik dan v
Ameriki. Letosnji dan Cetrtega juli-
ja pa utegne prekositi po velikosti
proslave vse druge v spominu Zivecih
Ameri¢anov, ker so Zdruzene Drzave
zopet potegnile meé v obrambo svo-
bode. Kakor je rekel predsednik Wil-
son: “Svet moramo zavarovati za de-
mokracijo ali ljudovladstvo.” Patrijo-
tizem je vzbujen po vsej dezeli, kakor
so pokazali Spominski dan (Memo-
rial Day), Registracijski dan (Regi-
stration Day) in Zastavni dan (Flag
Day). Zato pa ameridko navdusenje
ne bode poznalo mej na JetoSnji
Glorious Fourth ali. slavni Cetrti, Le-
tos ne Do samo prazno pokanje z o-
troéjimi pistolami in pokalicami, mar-
ved tudi Zivahno obujanje spominov
na rojstvo najslavnejse republike. Vsi
listi bodo polni teh spominov. — Mi
ameriski Slovenci pa~bomo  obhajali
dan omeriske neodvisnosti tudi s pri-
sreno Zeljo, da skoraj uéakajo tudi za-
tirani nasinci v nasi stari demovini
svoj dan svobode, kar Bog daj in
sreca junacka!

— Vojaski pogreb slovenskega fan-
“ta. Ob ogromni udelezbi socutnega
slovenskega ob¢instva se je vriil da-
nes dopoldne pogreb Josepha J. Tleni-
¢a, 19 let starega sina spostovanega
rojaka g. Johna lleni¢a, ki je bival po-
prej v Joliety, a stanuje sedaj 8 syo-
jo' druzino pod h. st. 1130 Chetnut
street v Ottawi, 1IL, kjer ima gostilno.
Nadepolni in &vrsti Joseph J. Ileni¢
je bil ze leto dni ¢lan stotnije € illinoi-
$ke narodne straZe, ki je bila nasta-
njena tukaj med nedavnim uporom v
drzavni kaznilnici, 2 je namesCena se-

daj v Ottawi. Mladi Ileni& je bil zad-|in

nji teden na obisku v Jolietu, vesel
in zdrav, in nobeden njegovih Stevil-
nih prijateljev, ki so govorili Z njim,
ni slutil, da gleda prijatelja zadnji-
krat zivega. 'V ponedeljek je storil
nesreéno smrt. V napadu hipne blaz-
nosti vsled nesrecne Hubezni se je u-
strelil, kakor so razsodili mrtvadki o-
gledniki, in sicer pred stanovanjem
doti¢nega dekleta v Ottawi. Mrli¢a so
pripeljali danes dopoldne po C. O. in
P. zeleznici v Joliet in s kolodvora v
mrlifkem avtomobilu naravnost do
slovenske cerkye sv. JoZefa, v kateri
je sluzil érno sv. maso ob 10. uri do-
maéi g Zupnik, Rev. John Plevnik:
Stotnija milicarjev je spremila kr-
sto od kolodvora v cerkev in na slo-
vensko pokopalise, kjer so pokojne-
mu tovarisu v slovo trikrat skupno
pstrelili, doéim je stotnijski trobentaé
zatrobil mirozov. Stotnija je polozila
na grob krasno kito cvetja v podobi
in barvah ameridke zastave. Do 30 ve-
likih avtomobilov je bilo v pogreb-
nem izprevodu pod vodstvom pogreb-
nika g Ant. Nemanicha st. Na pokopa
liséu se je zbrala ogromna mnozZica
ljudstva. Uzaloésenim stariSem in so-
rodnikom naSe najjskrenejie socutje,
a nesre¢nemu rajniku veden mir in po-
koj!

— Povodom pogreba pok. Jos. Ier
nica iz Ottawe sta se mudila v tem
mestn tudi g Mat. Bajuk, ondotni
“gostilnicar in soproga.

— Na obisku, Mr, Nick Wuksinich
iz Gary, Ind., nad rojak, ki ima ene-
ga brata in nekaj drugih sorodnikov
v Chicagu, se je mudil zadnji ponde-
ljek in torek na obisku v Jolietu. O-
pledal si je med drugim tudi tiskarno
A. S in se jako zanimal zlasti za raz-
ne stroje.

— Krasen Dom Kolumbovih Vite-
zov. Druitveno poslopje, ki bo stalo
$100,000 in bode obsegalo razne pro-
store, kakor plesno dvorano z odrom,
televadnico, klubisée itd,, bado zgradi-
1i na severozapadnem vogalu Chicago
in Webstey street jolietski Kolumbo-
vi Vitezi (Knighte of Columbus).
Nakup stavbiscéa za $17,500 je bil kon-
ino veljavno sklenjen véeraj popol-
dne. Kolumbovi Vitezi so najodli¢nej-
Sa katolifka organizacija v Ameriki.
Med &lani njene jolietske podruinice
je tudi deset Slovencev,

— Godba v salunih je prepovedana.
Ker sta dovolila godbo v svojih sa-
Tunih, sta bila T, T. in M, H, v sever-
nem delu mesta kaznovana z globo
$10 in stroikov vsak.

— Kam pa v nedeljo? Na “Trigla-
vov” piknik! Kakor smo Ze porocali,
priredi slavno lzobrazevalno in pod-
porno drustvo “Triglav” povodom pet-
letnice svojegaobstanka imeniten pik-
nik. V soboto, dne 30, junija 1917, pre-
te¢e ravno pet let, kar je bilo dr. “T'ri-
glav” ustanovljeno; in v veselo pro-
slavo petletnice se zberejo v nedeljo
na pikniku vsi &lani in prijatelji tega
drustva. Clanov iteje “Triglav” mno-
go, e veé pa prijateljev, kajti prija-
telji “Triglava” so vsi ljubitelji slo-
venske pevske in dramatske umetno-
sti, in teh ljubiteljev je v Jolietu in v
Rockdalu nebroj. Vsi so vabljeni na
piknik. Vstopnina $1, pijata prosta.
Piknik s¢ bo vrsil na Mr. Zakrajskovi
farmi, nekaj minut za Dellwood par-
kom. Veé o tem spodaj v dopisu.

— Ne pozabite na Rdedi kriz! Al
ste Ze pristopili kot &lan? Glayni urad
Rdecdega kriza za Will county se naha-
ja v Hotelu Munroe, Joliet, 111,

— Ali ze nosite znak Rdecega kri-
7a pripet na prsih?

— Ob priliki Zenitovanj, krstov, po-
grebov in drugih slucajih, ko potrebu-
jete avtomobil, se oglasite pri meni,
ki imam 7 passenger limousine-avto-
mobil za vse potrebe, Chicago tel
2575, N. W. Phone 344 — A. Nema-
nich, Joliet. Adv.

Joliet, I, 27, junija 1917. — Ce-
njeni g. urednik! Zopet sem tu. No-
vie ne bode ni¢ drugih, kakor sporociti
hocem zaradi piknika in to je, da bode
prisel voz po nas ob 10 uri v nedeljo
dopoldne na Jackson Str. in drugi ob
pol 1. uri popoldne, da kedor se hoce
peljati, naj bode ob pravem &asu tam.
Kdor pa hoée iti nd karo, naj vzame
Lockport ali Dellwood. karo in naj
izstopi na Bruce Road (izgovori:
Brus Rod), in potem Se par minut in
ste v gozdu, kjer bo vse dobro pri-
pravljeno za vse. Vsem ¢lanom je Ze
znano, da mora vsaki imeti tiket, to-
rej naj vpostevajo to, da ne bo po-
tem kake sitnosti,

Pozdrav! M. Rakar,

Chisholm, Minn ~— Na tem mestu
hodem nekoliko oértati 2azZeljenje
ljudstva, slovenskega naroda, zivede-
ga tu v Ameriki Za katerim ciljem
hitijo in dtvuo? Kamorkoli se¢ ozremo,
shisimo: tam je velika veselica in veli-
ko plesanja, tam zopet krasma igra
“luéni” valcki; tudi zabave v tem-
nih kotis¢ih v pozno no¢ ni primanj-
kovalo z osebami dolzih in kratkih
las. In tudi &itamo po raznih listih
vedno in vedno: tam pa tam, tam pa
tam bode zabava, bo veselica, tam igra,
tam ples ter maskarada. Vse take stva-
ri grmadijo in polnijo ljudska srca.
Da tu so prava prizoriifa, velikanske
zmote, ki so se pocele gnezditi z ime-
nom Slovenski Narodni Dom. « Kaj
pravzaprav je Slovenski Narodni
Dom? Tu ga hotem pokazati v pravi
1uéi in to zato, ker se mi ljudstvo smi-
1i. Kaj ne, Bog nam je dal kot lju-
dem na zemlji, kot najvifjemu bitjn
v tem svetu, um, da znamo lociti do-
bro od slabega, lepo od nelepega in
¢isto od necistega; ter tudi prosto vo-
ljo, namreé svobodo, ki jo nosimo v
Krajino. Kmalu po vojni je . pri-
svojem znadaju. Obenem pa je rekel:
Delaj in Jaz ti bom pomagal; nikar
pa skodozeljno, kajti tam ni blagoslo-
va in ne doseine resniénosti, — Mar
niso takozvani Narodni domi eno ta-
kino nepremisljeno zacetje, da se jim
izlahka dokaZe, da kot takega ni ga
nam treba, ¢eprav nam ga je treba.
Kdo pa sedaj tole razumi: ni ga treba
in ga je treba, &e ne tisti, ki zna lo-
¢iti, kaj in kaj ni strup. Tako ne-
kako brez vsake premisljenosti si ne-
kateri izmisljujejo Narodne Dome,
ki so “pres vsake ikstancije” in kakor
nalasé vozujoéa gladka pota podivia:
nosti v vsem oziru, ne le samo tele-
snem, paé pa tudi dufevpem. Mar
niso kot taki Narodni domi pribezali-
i%e vseh nepridipravov ter nekak za-
ris namoralnosti vklep Sodome in Go-
more?

(Ker se mahajamo v nevarni dobi
kislih kumaric in ne Zelimo, da si nasi
¢itatelji pokvarijo svoj zelodee, bodi
tega dopisa dovolj za danes. Op. ur.)

Kansas Citiy, Kansas, 25, junija.
— Gospod urednik, Ze zopet bi se ra-
da oglasila v nasem priljubljenem li-
sty A, S, da naznanim Slovencem,
kako se de imamo tukaj v K. C, Kans.,
Veste, g urednik, jat sem Ze cakala,
da se kteri izmed rojakov oglasi, pa
menda je malo pretoplo za pisati v
hidi, vsak rad yun v senco gre; no,
pa se bom pa jaz. Sklep leta nade Sol-
ske mladine, namred v nasi slovenski
cerkvi sv, Druzine smo prav veselo
zakljuéili in Bog daj, da bi se ob pri-
¢etun Solskega leta spet vsi sloven-
ski otro¢i skupaj sestali v nadi do-
maéi foli, ktera poduduje tudi angle-
iko in vse predmete, kakor po drugih
solah. Tako smo imeli 17, junija ve-
s¢lico na nasem cerkvenem vrtu v ko-
rist nale slovenske cerkve sy, Druos<

Zine, tombolo, basket party in nazad-
nje igro zvecer, ktero so uprizorili na-
Si “ta mali¥, igro “Sv. Elizabeta”, da
Je bilo veselje gledati; le Zal, da je bila
dvorana premajhna, zato je zeleti, da
se igra Se v kratkem ponovi, da kteri
Se ni videl igre, si jo lahko ogleda,
ker veliko ljudi, kakor sem c¢ula, ni
moglo razumeti igre. Vsa cast naSim
slovenskim Zenam in dekletam, ktere
so prinesle tako lepo okinéane Dba-
skete; saj Se odzunaj je bil vreden 2
dolarja, a kaj sSe le je bilo notri vse-
ga dobrega, v besketi, da je po ce-
lem vrtu disalo. Kakor sem cula, je
bilo Cistega dobicka 168 dolarjev. Za-
torej hvalo lepo vsem, kteri so pri-
nesli in vsem, kteri so kupili, Pa Se
nekaj. Nas$ castiti g. zupnik je pozval
pismeno vse nase mladenice in dekleta
in 50 si ustanovili Drudtvo presvetega
Srca Jezusovega. Na sejo so vsi pri-
hiteli in kakor ¢ujem, bojo tudi drzali
se tega druStva, kajti to drustvo je
jakd potrebno za tako mlade Ijudi.
In vsi starisi naj spodbujajo svoje od-
rasle otroke, da se temu drustvu pri-
druzijo. Kam pa v nedeljo 1. julija? V
naso Slovensko dvorano, 515 Ohio,
stret, kjer veselico priredi dr. sv. Pe-
tra in Pavia st. 38 K. S. K. Jednote.
Imenovano drustvo tudi obhaja dvaj-
getletnico svojega obstanka. Na 4.
julija pa na plesno veselico ktero pri-
rede Vitezi sv.Jurija, spadajoéi k
Jugoslovanski K. Jednoti. Ker smo ze
itak povabljene vse slovenske zene
in dekleta, zatorej je Zeleti, da se obo-
jih veselic udeleZimo. Ker so  nasi
mozje in sinovi pri eénem ali drugem
druStvu nas nasa dolZnost veze, da
tudi me gremo z njimi, Pa si ena ali
druga zena misli: “Naj gre samo moz
sam, pa bo manj potrodil.” Ne svetu-
jem ti, draga rojakinja: ¢e ne bi bila
ti zraven, pa bo Se ve¢ potrosil. Vsa-
ka Zena je na boljsem, da gre z mo-
zem in otroki, kakor ¢e bi doma ti-
icala. Zatorej le pridite, pa Se “ta ma-
le” svoje pripeljite, da se tudi me
zenske skupaj sestanemo, ker zmeraj
imamo kaj ena drugi povedati. Jaz
bom pa “ta velike svoje pripeljala,
ker malih nimam. Na vezelo svidenje!
Pozdrav na vse naroénike A. S. in
Vas, g urednik, tudi povabim na na-
Se veselice in vam zelim dosti na-
rocnikov in zvestih predplaénikov.

Katarina Majerle.

MALO OCENE.
Najnovejséi Katekizem za dom-cer-
kev-Solo v poduk in izobrazbo Ame-
kanske Slovenske Mladine (po Rev.
A. Veterniku) uredil in izdal Rev. Jo-
sip Skur, Lorain, 0. — V. nnix preee;
‘obéutljivi literarni sudi nam je vsak
kolicka) dober slovenski spis dobro-
dosel, Toda samo ob sebi je razumlji-
vo, da mora ta spis biti vsaj deloma
dober, da mora biti pisan v res sloven-
skem jeziku, in ne sme na glavo po-
stavljati vseh pravil slovenskega je-
zika. Posebno 8e, ako izda spis du-
hovnik, se pricakuje od njega veé zna-
nja in poznavanja slovenskega jezika
kakor pa od ¢loveka, ki ni toliko éa-
sa hodil v Sole kakor duhovnik, Na-
sprotniki Se tako preve¢ radi razkri-
¢ijo duhovnika kot inferiornéga v zna-
nju, in ée bi se taki spisi v taki slo-
venscini kakor je predstojeci kateki-
zem, ponavljali, bi imeli nasprotniki
precej prav, ako bi trdili o takih du-
hovnikih, da niso veséi slovenskega
jezika. Izdajatelj tega katekizma Réy,
Skur se jako moti, ako’ misli, da se
zagradi in zavaruje proti vsaki more-
bitni stvarni kritiki z besedami: "ker
lazje je grajati in kritizirati Se naji-
menitnejéa dela, kakor sestaviti ka-
terosibodi malenkostno delo.... med
tiskanjem se je urinila tu pa tam mar-
sikatera neljuba napaka....” Take 1z-
govore lahko najde vsakdo, potem bi
se sploh ne smelo ocenjevati nobenega
literarnega dela. Ne govorimo tu o
tiskovnih hibah, ki se lahko vrinejo
povsod, dasi bi se v tej knjigi lahko
bile popravile marsikje, govoriti ho-
¢emo le o pravem mneznanju in kvar-
jenju slovenskega jezika, ki ima la-
hko slab upliv na uéedo se mladino.

Ta ocena velja seveda le knjigi
in nje izdajatelju kot povzrocitelju te
knjige, da ne bo kdo mislil, da hapa-
dam osebo. Tu se ne gre za ogebo,
gre se za stvar,

Knjiga nam zato ni véeé in je ni-
kakor ne moremo priporocati sloven-
skim 3olam, ker je to, kar ni prepisa-
nega dobesedno iz katekizma avstrij-
kih §kofov, ker je vse, kar je izdajatelj
iz svojega dadal, vse drugo prej ka-
kor pa slovenicina.

In éloveku se milo stori in jeza ga
popade, ko vidi kako se mrcvari nasa
slovens¢ina v knjigi, ki je namenje-
na ameriski slovenski mladini; kako se
naj uéi mladina iz take knjige sloven-
écine, kako naj uéi pisatelj te knjige
mladino slovenicino, ako sam pise
tako spakedranko!

Najprej hotem povdariti, da to ni
nikakor Veternikov katekizem kakor
to pravi Rev. Skur. Veternik je si-
cer uéeén moz, zna izvrstno slovens$ci-
no, je ze veliko prav dobrega napisal,
toda katekizma pa ni spisal Ta kate-
kizem, katerega je prepisal Rev. Skur,
ta katekizem je bil predloZen avstrij-
skim 3kofom na njihovi konferenci na
Dunaju 1. 1894, in ikofje so ga potrdi-
li in vpeljali za celo Avstrijo. Mar-
|1jiv gospod Veternik je pa spisal le
ob§irne razlago k temu katekizmu, to-

rej katekizem ni njegov, pa¢ pa raz-
laga. Tega pa Rev. Skur nikjer ne o-
menja, dasi bi kot odkritosréen lite-
rat to moral storiti. Drugade se nam
usiljuje misel, da Rev. Skur niti ne ve,
odkod je ta katekizem.

In po celem svetu veljajo na lite-
rarnem trgu postave, da ne sme nikdo
drugi izdati ali ponatisniti knjige ra-
zun z dovoljenjem pisatelja ali zalo-
znika doticne knjige. Zato bi moral
Rev. Skur prej vprasati za dovoljenje
zaloznika tega katekizma, to ne zahte-
va samo postava ampak ¢isto navadna
olika. In to dovoljenje mora biti nati-
skano na prvih straneh. Tega* Rev,
Skur ni storil, zato sklepamo, da
sploh. ni vprasal za dovoljenje. Zato
bo Rev. Skur po sklepu vojske prisel
¢isto gotovo v zadrego, ko ga bodo
avstrijski skofje vprasali, kedaj jih je
prosil za tozadevno dovoljenje.

Druga stvar, ki bi jo rad omenil,
je dejstvo, da miti en stavek tega, kar
je Rev. Skur iz svojega pristavil, ni
spisan y pravem slovenskem jeziku.
Hvala Bogu ni veliko spisal, toda kar
je spisal, to kar mrgoli najve¢jih na-
pak, ki niso navadne tiskovne hibe,
katerih tu niti omenjali ne bomo, am-
pak hibe, ki izvirajo naravnost iz ne-
znanja slovenskega jezika.

In teh napak je vse polno in o ne-
odpustljive za pisatelja, ki hocte na-
pisati nekaj v slovenskem jeziku.

Omenimo samo par: — Rev. Skur
pise:.. “v par sto odgrizanih odgovo-
rov”; zakaj rabi “tekasti”, ko imamo
vendar lepo slovensko besedo *“bese-
“jaz D1 potem takem sebi
strogo sodil in bi sebi mileje priporo-
¢il”

Stava besed v stavkih je povsod pod
vsako kritiko:,. “ako castiti gospod-
je bodo upeljali v njihovih zZupnijskih
solah....” ( v “njihovih" namesto v
svojih).

Stalno rabi *“uprasanje’” namesto
vprasanjé ....°v molitvih namesto v
molitvah. In ta strasna oblika “najde-
1i” “bodo najdeli” namesto nasli, to
je Zze neodpustljiva lahkomiselnost.
Vsak Solar ve, da se rece “nash”.
PiSe “Sest sledeci prazniki” name-
sto Sest sdecih praznikov. “Ce kateri
izmed zapovedanih praznikih,”

Med prepovedana drustva Steje tudi
“socijalistiéne zarote”. Zarote niso no-
beno drustvo.

Pige:.. “med svetimi obredami”
“polozi v pusico kvoder”. Kvoder ni
noben slovniski izraz, rabi se morebiti
v salunu, ne pa v resni knjigi kakor
je katckizem,

Nadaije itamo: "Svo,;ega duhovne-
ga pastiria ne podpira, ako se mu do-
brohotno privosci ter preskrbi doloce-
no Skofijsko plafo,” — Ne, predragi
pisatelj, skofijske place ne more za-
htevati duhovnik, njemu gre od skofa
dolocena duhovniska plada: Skofijsko
placo dobi le skof.

Potem pa ta nesreéni izraz. “krsti-
nja"! Kje je to pobral? Zakrament
se imenuje krst in ni¢ drugace, krsti-
nja je le izraz za tisto popivanje in za-
livanje po krstu na domu otrokovem.
Tam pa se ne dajejo darovi duhov-
niku. ;

Tudi beseda “krstinja” ne spada v
katekizem.

Kedaj smo Ze preziveli case, ko smo
pisali: Terdno, serce, i, t. d. Rev.
Skur pa je Se za 50 let vzadi,

In zopet se ponavlja ta gorostasni
znajdgm. . “da se znajdem pred tvo-
jim obli¢jem .... da se znajde v za-
kramentu.... "Ali je to slovenscina?

“Mora vedeti, kaj se gre prijemat”,
poloh rabi dosledno prijemati, ob-
bajilo, namesto prejeti. Mi ga vendar
ne prijemamo, ampak prejmemo.

In potem ta gorostasnost! Kako
se kes obudi? . “Smilnost! O Go-
spod, jaz se kesam,..." (str. 146) Za
Boga! Kaj pa je to “smilnost”? V
slovenskem jeziku ni prav ni¢, v slo-
vaikem pa'pomeni fe¢istovanje. Toda
Rev, Skur misli, da pomeni usmilje-
nje! Kam pa pridemo, ¢e bomo pisali
tako slovenséino?

Patem pa ta “inéensira"!,... “Ko
duhoynik sv. R. Telo trikrat s kadilom
inéensira” (str. 147) Kje tako go-
vori slovensko ljudstvo, katera sloven-
ska slovnica ima glagol inéensirati??
| Pol taljanskega, pol slovenskega, to
ni ti¢ ne -mis!

Toda dovelj! Lahko bi sicer nada-
ljevali §¢ za’ par strani, pa Cemu?

Iz navedenega vsakdo lahko uvidi,
da to, kar je v tej knjigi spisanega od
Rev. Skurja, ni slovenséina, ampak ne-
ka spakedranka, ki niti imena nima.

Ako bi to knjigo dobili sploéno slo-
venski otroci v roke in bi se ravnali
po tej slovenilini, potem je zadnja
ura odbila slovenskemu jeziku v Ame-
riki.

Tudi je ta katekizem preobdiren za
nade razmere, saj se Se na Avstrijskem

tekizem, ko je vendar Ze v celi ljudski
foli pouk v materinem jeziku, tembolj
je preobdiren za amerigke razmere,
kier se moramo boriti z jezikom, ka-
teremu je v slovenskiln solah zaradi
obilice predmetov odmerjen le pichi
cas.

Nekaj g¢ mi Se éudno zdi. Rev, Po-
nikvar kot cenzor je gotove opozoril
Rev. Skurja na te gorostasne nebrojne
napake; ali bi ne bila torej dolZnost
Skurjeva, da bi bil uposteval nasvet

komaj v gimnaziji zahteva celi ta ka- |

cenzorja in popravil, kar je napacne-
ga? Zakaj tega ni storil? Ta trmo-
glavost je neumljiva,

Na$ nasvet je ta-le:

1. Rev. Skur, nikar ne izdajajte
knjig v jeziku, katerega ne znate;

2. ako pa ze hocete izdajati knjige
v slovenskem jeziku, pa imejte vsa) to-
liko spostovanja do krasne slovenr
s¢ine, da se je boste prej priucili, po-
tem Se le izdajali knjige.

Nikjer ni zapisano, da mora vsakdo
izdajati slovenske knjige. Kdor jih pa
izdaja, od tega smemo pa vsaj to za-
htevati, da bo vsaj za silo lomil slo-
vensko.

Za slovenske Zupnijske Sole v Ame-
riki se nam obeta kmalu dober kate-
kizem, namrec Baltimorski, ki ga bo
jzdala v slovenskem in angleskem je-
ziku tiskovna druzba Ave Maria in to
ze meseca augusta. Tega ze zdaj pri-
poroéamo, ta je za ameriske razmere
in bo tudi pisan v pravi slovenséini.

Skurjev katekizem pa ni za sloven-
ske otroke, ker si bodo Se tisto tro-
hico sloveniCine pokvarili, ki so se je
s teZavo naudili. Polakajte dva me-
seca na Baltimorski katekizem v slo-
venskem jeziku!

ANTON BERK.

Mrtev ozivel. Anton Lama je dela-
vec pri elektrarni v Philadelphiji, 16.
junija je po neprevidnosti prijel za ne-
ko Zico in mocan elektricen tok ga je
spreletel. Lama se je takoj zgrudil mr-
tev. Zdravnik, ki ga je preiskal, je
konStatiral smrt, kajti srce je nehalo
biti in ni bilo nikakega znaka ziv-
ljenja ved v njem. Za par minut je pa
zactelo srce nenadoma zopet utripati
in. Lama je ozivel, vstal in bil zopet
zdrav. Ta izreden slucaj zdravnike

jako zanima.

rednosti, prepregite njih
sistem, rabite

Splosna slabost

okamenela jetra, neprebavnost, zoprtje in zapeke na~-
pravijo bolnika jako slabotnega. Da popravite te ne-

y Q
~Severa’s Balsam of Life
(SEVEROV ZIVLJENSKI BALZAM)
lZVRSTNA TONIKA.
s m 75 centov,
: Oni, ki dvomijo, naj blagovoljo &itati naslednje pismo, kate-

Roka pravice.

Vesela sodna razprava je bila te dni
City-County
Bostonska krojacica je tozila gledali-
sko igralko za placilo $100. TozZenka
je izjavila, da ni dobila niti vinarja pla
¢e od svojego ravnatelja in ji je to-
rej nemogoce, da bi poplacala svoj
dolg. Zastopnik toziteljice je temu u-
govarjal, ¢e§ da nosi igralka na noga-
vicah z dijamanti okrasene trakove,
kojih vrednost zqaéa 1200 dolarjev,
Predlagal je, da jo zarubijo. Toda sod-
nik je odloéil, da se rubeZen ne more
izvrsiti, ¢e§ da se nahajajo omenjeni
predmeti, ki se imajo zarubiti, na
“prostoru, kamor ne more seCi roka
pravice!”

v v newyorski drzavi.

Rodbinska tragedija. Na Lipskem
v Nemciji je vratar in delavec Her-
mann Funke z revolverjem ustrelil svo
jo zeno, ki je zivela lofena od njega.
Po izvrSenem c¢inu si je skuial z bri-
tvijo prerezati vrat, kar so pa pre-
precili dosli sostanovalei. Se Zivega so
ga prenesli v mestno bolniSnico. Fun-
ke je bil Ze pred ved casom v neki
blaznici, iz katere so pa izpustili —
ozdravljenega.

]

JOHN MARTIN, SODNIK
(Justice of the Peace)

Kadar imate kaj posla na sodiscu ali
vlozite tozbo zoper koga, ali hocete iz-
tirjati dolg, oglasite se pri meni, ker z
mano lahko govorite v materinem je-
ziku.

Uradne ure: jutro od 8—12. Popol-
od 1:30—5. Zveter po dogovoru.

Urad imam na:
321 JEFFERSON STREET,
(nasproti Court House), Joliet, Ills,

nastoj in da ojacite ves va$

N = N R
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neprestane boleline v Zolodou, bila sem zelo siaba in tudl teka nisem
fmels. Co sern porabila eno steklenico Severovega Zivijenskega
Balzama, so {zginile vse nerednostl. Prosim, objavite to v Easopisju
v korist vsem onim, ki imajo podoboe boleline,” )

Mrs. Pagad of Moquah, Wis.

pifite naravnost na

]
B ro smo pred kratkem prejeli:
u . “Zelim se Vam zahvslitl za Severoy Zivijensk} Balzam. Imela sem

W. F. SEVERA C0., Cedar Rapids,

EKupite Severova zdravils v vafi lekarni. Zabtevajte edinole Severova, da se tako
Azoguete ponaredb, Ako ne morete dobiti Severovih zdravil v valem kraju, tedaj

Iowa

A, Nemanich, St.

Real Estate

Chicago Phone 2575

A. Nemanich & Son

BANK
Insurance Loans
Y lastnem domu 1002 N. Chicago St., Joliet, I11.

Sprejemamo vloge in jih obrestujemo po

=—3%

in jamé&imo Ib”l_lltl\lo varnost.

"

A. Nemanich, Jr.

Renting

e

gi poikodbi.

zervatorji ter v vseh enakih

Kupujemo in prodajamo zemljiiZa v mestn in na Qeidi.
Zavarujemo hie in pohiftva proti ognju, nevihti (tornade) pldil-

Kupujemo in prodajamo, ali posojujemo denar na Steel Stocks
Poiiljamo denar na vse kraje sveta po dnwum kurxn..

Posojujemo denar na zemljiéa in hide. )
Izvriuje.™o terjatve in poslujemo kqt administratorji, varuhi, kos-

-

43

po’gaolobro)::

V. J. KUBELKA, 533 W.

e STRANI onsxc.A e

Veliki Slomsko—lngloskl Talmac

prirejen za slovenski narod na podlagi dru
sl mko-m;ldkih knjig za privéenje ANGLESCINE BR
TELSA. Vsebina knjige je: Slov.-Angl, Slovnica, Vsakdanji rasgo-
vori, Angledka pisava, Spisovanje pisem,
Slov.-Angl. in Angl.-Slov, Slovarja, _
pohvalna pisma od rojakov Sirom Amerike dokazuje-
jo, da je to edina knjiga brez katere ne bi smel biti nobeden naseljenec-
Cena knjige v platnu trdo vezane je $2.00, ter se dobi prit

h mojik
zZ UCl-

Kako se postane driavijes

145 St., New York, N. Y-
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Dr.Janez Bleiweis in njegova doba

“Postanek in razvoj narodno-

cey do ran-opl]en]a v konservativno in hbcmlno strunko.

politi¢nega programa Sloven-

SPISAL DR. DR

A(xO'I‘IN LU NCAR.

F’

(Dalje.)
“Simmen aus
ja, izhajajoca v snopicih.
gram je bil narodna, verska in politi-
¢da enakopravnost.nV cerkveno-poli-
ticnem oziru zahteva svobodno cerkey
v svobodni drzavi; poteguje se za u-
vedbo splofne volilne pravice; dr-
Favnopravnem oziru bodi Avstrija od
neméike zveze neodyisna, enotna dr-
Zava, na znotraj razdeljena na pod-
lagi zgodovinskega federalizma v de-
vet skupin: 1. v ogrsko (za Ogrsko s
srbsko vojvodinjo) 2. sedmograsko
(za Sedmograsko), 3. hrvasko (za
Hrvaiko, Slavonsko in Dalmacijo 2z
vojasko krajino), 4. nizjeavstrijsko (za
nadvojvodini Avstrijo pod in nad Ani-
z0), 5. prednjeavstrijsko (za Solno-
grasko in Tirolsko s Predarlskim),
6. notranjeavstrijsko (za  Stajersko,
Korosko, Kranjsko in Primorsko),
beneiko (za Benesko), 8. cesko (za
Ceiko. Moravsko in Slezijo) in 9. ga-
litko skupino (za Galicijo in Bukovi-
ni). Proti komeu se je list izpre-me-
nil v dnevnik in je imel narocnikov
najveé¢ Nemcev. Einspieler je: sku-
§al, kakor pravi v zadnji Stevilki, vz:
" gajati Citatelje za “Elovekoljubno in
svobodno svetovno mnaziranje.

Drugi nem$ki list Einspilerjev je bil
“Drau-Post” (1863—1866), pri kate-
rem pa ni vedno sodeloval, ker je list
opustil prvotno stalisce. Pozneje je
ustanovil “Kaertner-Volksstimme”
(1876—1883. Z nobenim teh listoy ni
imel srece, dasi je zrtvoval ¢as, trud
in ‘denar zanje: ubile so jih ali tiskov-
ne pravde ali pa neplacujoti narocniki.

Prvi slovenski politiéni list ustav-
ne dobe je bil “Naprej”, ki ga je usta-
novil Miroslav Vilhar in ki mu je bil
dusa Fran Levstik. Miroslay Vilhar in
ki mu je bil dusa Fran Levstik. Mi-

‘roslav Vilhar je bil grajscak, nem-
§ki vzgojen, ki je izprva zlagal nem-
ike pesmi, a je potem postal zaveden
Slovenee, zlasti pod vplivom Leysti-
kovem, in' je narodno probujal No-
tranjsko. “Naprej” je izhajal dvakrat
na teden od 2. januarja 1863. da 29.
septembra 1863. v Ljubljani in je bil
- pisan v lepem pravilnem jeziku. Na-

v

. ;atopll je z naslednjim programom:

as:uk “Naprej” misli na ustavnem po-
potezati se za vse in Vukovrsne
vice slovenskega naroda ter ve-
dno in povsod imeti pred oémi blagost
svcue domovine s pazljivim olesom
‘na juzne brate, s katerimi smo Slo-
venci v materialni in dudevni dotiki.

. Da bi “Naprej” dosegel svoj namen,

i

"'
1

Seboj ni

b

¢obeta castitim bralcem take liberal-
‘no-politiéne, lepoznanske' in gospo-
'darske sestavke, kakrSnih so potrebni,

+ da se zbuja narodnost, vnema skrb za
-‘obéno korist, §iri vsestranska omika

{
x

i »in lué med Slovenci, in kolikor je

*mogoce, da se pripomore k splosni
uzobrazenosh na jugi.

“Naprej” je ubral kriticno stmuo
Jin u&il Slovence logiti zrno od plev.
O slovenskih deZelnozborskih poslan-
cih na Kranjskem pise: “Z zalostnim
Srcem moramo povedati, da slovenska
Stran v deZelnem zboru tava, kakor
teda brez pastirja; da nikakor nad
pokazala  tiste politicne

. zdruznosti, kateri se Eudimo pri Ce-
#3 hih; da so se poslanci ene stranke &a-

"' sih 2a male stvari v zbornici nepoli-

tidno, nepremisljeno zbadali. Potego-
" val se je za zedinjenje Slovencey in
2a narodno enakopravnost, zaradi ce-
| sar je presedel Vilhar Sést tednov je-
€e! Casopis je prenchal kar je nazna-
il Vilhar z naslednjimi besedami:
[“Danafmji list je zadnji “Naprejev”
list. Vazne in grenka vzroke te do-
- Rodbe zagrebam v svoje srce. Veliko

valo izrekam zvestim podpormkom
in jemljem slovo, reko¢: Zivimo za nas
 fod, izobrazujmo se, krepEajmo  se,
"loiimo se v korist svoji domovini in
Ysemu cesarstvul Veéni Bog je pravi-
Sen; on meri pota narodom in tudi
"“ vidi. Ako tudi nas je malo, pa

~ Vendar dutimo, da smo enega debla,
n

€ne kryi! Tedaj: Bog z namil

F Slovenski politi¢ni list je prenehal,
- Sledil my je nemski “Triglav” (1865-—
1870), ki so mu bili uredniki Peter pl.
; %! Edvard Pour, Peter Grassel-
51 iin Jakob Aledovec, sotrudniki pa dr.
5 f:t agic, dr, Bleiweis, dr. E. H. Costa,
) "“ﬂnowm nemikegi Mista se je po-
vila opozicija, zlasti Levstik se je

,

“} “‘hvuu temu listu, ker je bil mne-

‘i.

n,- da se s tem zagrdja pot sloven-

Nlu pol
i
&ber

Innerosterreich”
(18611863 je bila izprva nekaka revi-
Njen pro-

!m, Levstik, Macun itd. Proti

ititnemu ¢asopisu. Tudi trza
ovenci, med njimi Cegnar in Na-
ROj, 80 poslali Bleiweisu spomeni-
.,°' Vv kateri nastopajo proti nemske-
i 1"‘“. ki ne bi dosegel svojega na-
» & bi namred spreobrnil Nem-
! Nemikutarje, nasprotno bi poupe
‘Rermanizacijo, ker bi odtegoval
slovenskemu slovstvi in  bi
% Masprotniki vee vzroka vrivati)

tem nemiki - jezik, &ed, da sa-
' ‘hmme. Celo napaéno pa

lje — navaja dalje spomenica — sno-
vati tak list samo za Kranjsko, ker
se § tem ubija zavest celokupnosti in
siri partikularizem. Na drugi strani
so pa voditelji na Kranjskem zago-
varjali tak list in njim se je pridru-
zil tudi katehet Andrej MaruSic, pi-
soc¢ iz Gorice. “Sloyenskim bralcem so
“Novice” veé nego za deset do pet-
najst let Se dovolj. Nemskega lista po-
trebujemo za indiferentne, da jih za
svojo re¢ debimo, da bodo vedeli, kaj
hocemeo. Kdor noce verjeti, da nam)
je Se za kakih deset let bolj treba
nemskega nego slovenskega casnika,
naj pride v naSo (¢italnico. Tu bo
videl, koliko in kako se slovenski ¢a-
sniki bero. Jaz sicer ljubljanskih raz-
mer natanko ne poznam, ali dozdeva
se mi, da velika vedina tiste tsran-
ke, ki se za slovenski politiéni ¢asnik
poteguje, ne le o politiki nicesar ne

7.|ume, temvec Se morda celo slovenske-

ga pismenega jezika dobro ne razu-
me, pisati pa ga gotovo ne zna.

“Triglav” je prenchal, ker ni imel
dovolj naroénikov in 50 Se ti zaostajali
z narocnino; poleg tega ni bilo so-
trudntkov, da je bil zadnji njegov u-
rednik Alefovec — kakor pripoveduje
sam — vecinoma navezan le nase,

Da bi ustregel potrebi in zelji po
slovenskem politicnem ¢asnikuy, je za-
cel Andrej Einspieler izdajati v Ce-
loveu pod urednistvom upokojenega
duhovnika J. E. Bozica izboren list
(1865—1867)
krat, potem trikrat na teden. Geslo
mu je bilo: “Zivi, zivi, duh slovenski,
bodi Ziv na veke"; program pa:

“Slovenec” izprva dva-

“Prija-
telj katoliSki cerkyvi, enakopravnost
podlagi narodne enakopravnosti in pri
drugovercey; prijatelj pravi omiki na
na podlagi narodne enakopravnosti in
prijatelj mogocéni Avstriji. Glavni so-
trudniki so mu bili: Levstik, Rai¢,Tr-
setnjak, dr. Turner, dr. Vosnjak, dr.
Zarnik. Naroéniki so bili najveé duhov
niki, Solska mladina in kmetje. Slo-
venec je pisal za narodno enakopray-
nost ne glede na levo in desno: pro-
ti duhovski in. posvetni gosposki. Ce-
sar niso sprejele v syoje predale opre-
zne “Novice”, to je proobceval “Slo-
venec”, Prenchal je, ker ga tiskar,
ustrahovan po Nemeih, ni hotel vec ti-
Jksati. Emspxlcr je bil zilav in gdlo-
|cen Zurnalist, vedno odkrit in nacelen
nasprotnik, ki je delal iz prepricanja
in ljubezni do. stvari. Vzor mu je bil
koroski pesnik in casnikar Rizzi, nje-
gov osebni prijatelj, Vztrajnost in god
jetnost Einspielerjevo na casniskem
polju kaze tudi “Mir”, ki ga je usta-
novil leta 1882, Ze na svoja stara leta
in ki se je ohranil do dandanes,

V Trstu je izdajal Ivan Piano leta
1866, list “Ilirski Primorijan” dva-
krat na mesec, ki mu je bil glavni so-
trudnik Fr. Cegnar. Z letom 1867. se
je izpremenil “Ilinski Primrjan' v
“Primorca”, ki ga je urejal Veko-
slay Rai¢ in mu je bil odlicen sotrud-
nik zopet Fr. Cegnar. Leta 1869, je
zacela izhajati dvakrat na mesec “Ja-
daanska Zarja" (lastnik Martelanec).
Omenjem se “Trzaskega Ljudomila”,
ki ga je izdajal Stiri mesece 1866. le-
ta Josip Godina Vrdelski. Godina ni
bil slovenséine popolnoma vesé, poleg
tega je njegov list prinasal sestavke
smedne vsebine v narecju, kar so gra-
jale “Novice”, vendar brez zamere,
ker domaci bralci morebiti ravno te
sestavke najrajsi bero. Vsi listi <o
sluzili trzaski prebujenosti.

V Gorici je izdajal Andrej Marusic
list “Domoving’ (1867—1869), o kate-
ri je dejal, da ni bil njen glavni na-
men biti politicen c¢asnik. Program
ji_je bil: “Domovina’ hoce biti za-
stava, katera kaZe na eni strani: “Na-
prej!” = na drugi: “Za vero, za dom
za cesarja!” Prva naloga “Domovine”
je: buditi slovensko in avstrijsko za-
vednost; druga naloga: biti jez potujce
vanju primorskih Slovencey .... Duh
ki bo preveval list skoz in skoz, bo
duh sprave in prijaznosti z Lahi. Tudi
viadi ne mara sistematicno nagajati.
Razmere je treba vpostevati vsak Cas,
kakor 'so, in sipridob ivati v narodnih
in drugih’zadevah izlepa, kar nam gre
in Gesar zares neobhodno potrebuje-
mo.

V Mariborn je zacel izhajati 1867.
leta (naprej dvakrat na mesec, potem
pa kot tednik) “Slovenski Gospodar”,
ki mu je bil prvi izdajatelj, zaloZnik
in urednik dr. Matija Prelog. Pro-
gram mu je bil poduk slovenskega
ljudstva v domadi lahko wazumljivi
besedi o raznih gospodarskih pa tudi
politiénih in narodnih stvarch. Po
zledu “Novic” je imel z geslom: “Pouk
v gospodarstvu bogati dezelo” v prvi
vrsti ta namen, da gospodarski poudu-
je in dviga ljudstvo, s tem pa ga tudi
pridobiva narodno-politiéno, kar' se
mu je v resnici posrecilo. Izmed so-
trudnikov omenjam: Hermana, Maj-
cigeria, Raida, dr. Razlaga. Sumama,
Trstenjaka, dr, Ulago, dr. Voinja-
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ka. ‘Slovenski

se

s Gospodar” izhaja
sedaj.
IV.

“Mladi”
Dualizem je vzbudil odpor po
Novice” so pisale: “Gla-
nasih poslancev je osupnilo
vsakega in od ust do ust gre vprasa-
nje: Kako to?” A takoj so premagale
svojo osuplost in so odgovarjale: “So-
lidarnost s Poljaki in tirolskimi Nem-
ci vtegne pozneje pri vaznih prakti¢nih
vprasanjih, ko pojde za prenaredbo
februarske ustave, mnogo vec koristi,
nego bi bilo koristilo, ako bi se bili
Slovenci locili od Poljakov pri adresi,
ki je“jalova formalnost”. Tudi “Do-
movina’ se je cudila nedoslednosti
slovenskih poslancev. Ostro je pisal
skim dualistom, &es, da so zapustili
federalno nacelo, na podlagi katerega
so bili izvoljeni, in slovansko vzajem-
nost s Hrvati in Cehi. Obzaloval je,
da dr. Bleiweis zagovarja to postopa-
nje, da samo v “Novicah' 'tozi in osta-
ja doma; ¢e bi bil on na Dunaju, bi
se to gotovo ne bilo zgodilo: Kdor je
vodja naroda, naj prevzame tudi dolz-
nosti!

in “stari”

20,
Slovenskem. *
sovanje

Bolj in bolj se je éutila potreba ve-
¢jega slovenskega lista, ki bi se pecal
izkljuéno s politiko in zagovarjal na-
rodno nacelo. V Ljubljani so snova-
li tak list in ga §e pred porodom k-r
stili' “Slovenski Jug.” MlajSa inteligen-
ca je pripravijala duSevno delo, sta-
rejsi naj bi bili skrbeli za financialno
vpradanje; toda ti so bili se vedno
mnenja, da je bolj treba nemskega
casnika, zato so ozivili “Trigla\"', ki je
bil zaradi vojne 1866. leta za casno
prenehal. Cesar ni zmogla Ljubljana,
to je dosegel Maribor: 2. aprila 1868.
leta'je zacel tu izhajati trikrat na te-
den ‘Slovenski Narod.”

Ustanovniki “Slovenskega Naroda”
so bili dr. Dominkus, Gorup, Herman,
dr. G. Ipavic, dr. Kocevar, Lencek, Li-
pold, dr. MurSec dr. Pavli¢, Pfeifer, dr.
Ploj ,dr. Radej, Rai¢, dr. Razlag, de-
kan Rozman, du Vosnjak, Zuza in
drugi. Najve¢ ‘je zanj prispeval dr.
Dominkus.) Program “Slovenskega
Naroda je bil: 1.) Edina, mogotna
in svobodna Avstrija, ker le v Avstriji
si Slovenci resijo in ohranijo narod-
nost. 2.) Porostvo obstanka in uspe-
Snega razvoja Avstrije je edino v fe-
deralnistnih nacelih; zato zdruzenje
vseh Slovencev v eno administrativ-
no celoto, ker le tu dobi enakoprav-
nost slovenskega jezika v uradu, Soli
in javnem zivljenju dejansko veljavo.
3.) Decemberska ustava se naj izpre-
meni po ustavni poti. 4) Listu “ne
bodo samo verske zadeve, dogme in
bistvene cerkvene naprave svete, ka-
kor so vsemu narodu, ampak se bode
poganjal n. pr. tudi za to, da se neo-
skrunjeno olirani cerkveno imetje, da
se ljudska Sola ne loéi’ od cerkve, da
se ozivlja bolj in bolj javno-. cerkve-
no zivljenje. 5.) Mir in sporazumlje-
nje z vsemi avstrijskimi narodi. 6)
Poudarjanje upraviéenih tirjatev slo-
vanskih bratov v Avstriji, posebno Hr-
vatov in Srbov, kakor lastnih.7.) Du-
Sevna vez in vzajemnost slovanska po
zamenjavi literanih in sploh kulturnih
izdelkov med Slovani.

“Slovenski Narod” 'je postal glasnlo
slovenskega izobrazenega obCinstva,
vanj so dopisovali naprednejsi politiki
in pisatelji posvetnega in duhowvske-
ga stanu. Prviurednik mu je bil Anton
Tomsi¢, bistroumen in odlocen zZur-
nalist, kakrénih so imeli Slovenci do-
slej malo. TomsSi¢ je imel teZavno sta-
lis¢e; na eni strani njegovo nacelo, da
javno delo ne sme biti brez kontrole,
&eprav ostre, na drugi Strani opmir-
ljivei, ki so pricakovali, da se sloven-
ska politika obrne na bolje tudi brez
opozicije. Roleg tega pa je visel nad
njim Damoklejeyv meé drZzavnega
pravdnika, da bi unicil list s tiskovni-
mi pravdami, ki jih je narekovalo
celo vojno ministerstvo! Toda Tom-
$i¢ ni bil samo duhovit casnikar, mar-
ved tudi spreten zagovornik: bil je ro-
jen parlamentarec, Glavna sotrudni-
ka sta mu bila sorodna znacaja: Jo-
sip Juréi¢ in Fran Levstik.

Boj proti dualizmu je vodil -“Slo-
venski Narod” brezobzirno. Vzor mu
je bila ¢eSka pasivna opozicija. Pri
tem je uvideval, da stoje Cehi na dru-
gem stalif¢u nego Slovenci, toda sku-
Sal je premostiti to' nasprotje z na-
glasanjem slovanske vzajemnosti. Ta-
ko je zasel v zagoto, iz katere ni mo-
gel najti prav izhoda, kar je bilo na
kvar nacelni jasnosti in doslednosti.
Jurdic je zelel, da bi se tudi Cehi in
Hrvatje drzali narodnega nacela, ker
bi se s tem dosegla edinost. Na drugi
strani pa se poudarja federalistna i-
deja, bodisi, da so posamezng skupine
zgodovinske ali narodne, ¢es, da je
Slovanom skupen program: ohranitev
slovanske narodnosti, pri ¢emer ima-
jo Cehi za sredstvo zgodovinsko pra-
vo, Slovenci pa narodno. Dasi je “Slo-
venski Narod” priporocal Hrvatom,
naj postanejo enaki med enakimi, ¢es
da so njim stare pravice vec nego
mlada narodna zavest dragih Slovanov
ko iiejo po starih pismih pravice do
kakega kosa Kranjske in mislijo, da
50 kaj posebnega izvriili, ce so pro-
glasili enakopravnost Srbov; dasi je
smatral za napacno, ako kdo misli, da
bodo po zadovoljitvi Cehov zadovolj
ni tudi Slovenci; dasi je zayracal po-
litiko Poljakev stremeéih po deZelni

avtonomiji: vendar je ceski taktiki na
ljubo zrtvoval jasnost in doslednost
svojega narodnega nacela,
je pobijala stalisce
‘Slovenskega Naroda”, odkrivajoé nje
gove hibe. Pasivna opozicija ne mo-
re vesti k zmagi, dokler so Poljaki
nezanesljivi. In ¢eprav se Poljaki pri-
druzijo pasivnemu uporu, to ne odlo-
¢uje, dokler vladajo v Galiciji velika
nasprotstva z Rusini, ki morejo s po-
mocjo vlade prekrizati Poljakom ra-
cune. Cehi se¢ drze svojega zgodovin-
skega prava, Slovenci si morejo le v
narodni skupini ohraniti svojo na-
rodnost. Vsa slovanska solidarnost je
“plum desiderium”; vzajemno narod-
no c¢ustvovanje in knjizevna vzajem-
nost med Slovani je nekaj drugega
nego politicna solidarnost. Med Slo-
vani je kvecjemu neka negativna so-
lidarnost: nezadovoljnost s sedanjim
stanjem. Kakor hitro pa prestopimo
na pozitivna tla, tu solidarncsti ni
veé niti v nacelu niti v taktiki.
iRazven “Slovenskega Naroda” je
nastopal proti dualizmu in Bleiwei-
sovi politiki “Pavliha”, zabavljivo-Sa-
ljiv list, ki ga je izdajal na Dunaju
Levstek od 30. aprila 1870. do 31. ju-
lija 1870. leta dvakrat na mesec. Na-
men mu je bil Sibati:
Nemskutarje in narodnjake,
Ce bodo delali napake.
A kar je poStenjaku sveto,
Nikdar ne bodi v zobe vzeto!
(Besede Stritarjeve.)
slovenski hwmmoristicni - list. Odlikuje
se po svojih umetniskih karikaturah
Klicevih, po svojem ¢istem jeziku in
njegova vsebina ima trajno vrednost.
(dr. Costa, Marusi¢, dr. Poklukar, Sve-
tec, dr. Toman itd. je zgrabil tudi dr.
Zarnika, kar mu je nakopalo smrt,
ker se je tndi “Slovenski Narod” od-
rekel vsake osebne in stvarne soli-
darnosti z njim. Obzalovati moramo,
da se je celo TomsSic dal zavesti stra-
sii nasproti Levstiku, ki je po pravi-
ci tozil, da je “pri nas, kjer se vsaka
stvar meri na mravljinéjo ped, mno-
go lazje napacno delati nego napacna
dela grajati.

‘Pomoevina”

Razven postopanja v drzavnem zbo-
ru je grajala opozicija tudi domaco
dnevno politiko. Juréié je odital, da
se v Ljubljani politikuje od danes do
jutri, iz roke v usta, ko se Slovenci
pricakajo z Dezmanom in mislijo, da
so s fem ze precej storili za syojo
prihodnost. “Slovenski Narod” je pi-
sal, da je treba opustiti polemicna raz-
pravljanja. in pe vseh dezelnih zbo-
rih, kjer so Slovenci zastopani, podati
premisljen in dolocen program v 0-
bliki deklaracije ali resolucije. Prido-
biti se morajo porostva za narodni ob-
stanek.

Dne 2. septembra 1869. leta so bili
zbrani v Ljubljani slovenski poslanci
in so sklenili, da pride v tekoCi sesi-
ji v kranjskem, Stajerskem in goriskem
dezelnem zboru na dnevni red zedi-
njenje Slovencev.

Naprej so slovenski poslancx v sta-
jerskem dezelnem zboru interpelovali
vlado zaradi zedinjenja Slovencev. In-
terpelacija, ki jo je sestavil Hermen,
zahteva na podlagi oktoberske diplo-
me skupni dezelni zbor za vse sloven-
ske pokrajine z dezelno avtonomijo
za notranjo upravo, nauk in bogocast-
je ter pravosodje, poleg tega najvisje

sodisce in vseucilisce, Vladni komisar

je odgovoril, da bo vlada odlotno na-
sprotovala zedinjenju Slovencev. V go
riskem dezelnem zboru sta podobno
interpelacijo vlozila dr. Tonkli in dr.
Zigon. V kranjskem dezelnem zboru
pa se je sprejela resolucija, ki je slo-
nela na popravljeni decemberski usta-
vi; zato je tirjala razSirjenje aviono-
mije posameznih kraljestey in dezel,
katerim naj se pusti na prosto voljo,
da se zdruzijo po svojih figodovinsko-
pravnih razmerah, po narodnem sople-
menstva ali z ozirom na finanéne ali
sploh materialne okolis¢ine v drzav-
nopravne skupine.” Vlada je nenado-
ma zakljudila zasedanje kranjskega
dezelnega zbora, da.prepreéi vsako o-
bravnavo o tej resoluciji. Stajerskim
in, goriskim slovenskim poslancem
s0 se posiljale Cestitke in zaupnice za-
upnice zaradi tega, ker so sprozili
vprasanje o zedinjenju Slovencev; na-
sprotno pa ej Levstik bical m sibal
kranjsko politiko, ki je v Svojl reso-
luciji naglasala v prvi vrsti razsir-
jenje dezelne avtonomije in prepudéa-
la vse drugo prosti volji deZelnih zbo-
tov, “Novice” so odgovarjale, da kranj
ski dezelni zbor po. decemberski u-~
stayi ni kompetenten -zahtevati Kaj
drugega; poleg tega Cehi in Poljaki
nasprotujejo nadelu, da bi se zgodo-
vinske deiele trgale po narodnosti
Levstik je grajal, da slovenski polm-
ki na Kranjskem sami dajejo najyec
gratfwa in netiva nemski stranki, ker
5 SV0jO nedoslednostjo naravnost iz-
zivljajo njeno kritiko, ki potem neu-
smiljeno spravlja vse na dan. Vzkliknil
je:: Res stavimo Slovenijo, da Bog
pomaga; Janko Pajk se fe izrekel tu-
di proti Fischhofovemu nasyetu na-
rodnih kurij, ¢es, da se ne da natanéno
dolo¢iti njih kompetenca, in je za-
govarjal zdruZenje Slovencev,

(Dalje prih.)

Novoodkriti zlati rudniki, V vz-
hodnem delu sajsanskega okroZja v
ruski osrednji Aziji so odknli zlata bo-
gata polja.

Brada od glave do nog.
V augsburskem muzeju hranijo bra-
do moza, ki je izredno dolga in cestit-
ljive starosti. Brado je nosil svoj ¢as
mestni svetovalec Hans Steininger v

Braunaufi, kjer je umr! 28. septembra
1567. leta. Mestna kronika pripove-

duje, da je Steiningerjevo smrt povro-
¢ila njegova brada. Ko je Sel po stop-
nicah, je stopil na brado, padel in se
ubil. Po njegovi smrti so mu odrezali
brado in jo spravili kot relikvijo. Me-
sto Braunau se pogaja sedaj z augs-
burskim muzejem glede nakupa brade.

KnjiZnica za slepce v Londonu. Po-

nekod Se za navadne ljudi nimamo
knjiznic, drugod jih pa imajo celo za
slepce. — Najvecja taka knjiZnica je
v Londonu, glavnem mestu Angleske.
Knjiznica obstoja ze 20 let ter vsebu-
je nad 13.000 knjig in zvezkoy, seve so
vse tiskane z izboceno pisavo za slep-
ce. Knjiznico uporablja 5,500 slepcey.

PoZreini kozli

Zid Izidor Spein v New Yorku ima
tri kozle, in preprical se je neljubo
o njih pozresnosti. Ko je stel skopuh
denar, pridirjali so k njemu in v tre-
nutku pograbili ter pozrli veé bankov-
cev. Snedli so 145 dolarjey.

0SIP WLEPEC

Javni Notar 'l W=z 10let, skuinjo

izdeluje vse pravpo in polhvnovel;nvnel

za vse sludaje. Ce yam kdo plado garnilira; @

golrebuje otrok certifikat za delo: &e imate kak
rugo stvar za urediti tukajali v stari domovin

se obrnite nu mene 1008 N. Chicago St., Joliet, I11

@ @ ®
Ali ste Ze poslali naroénino? Papir,
tinta in barva ter vse tiskarske potreb-

S¢ine, stanejo zdaj tri do desetkrat
vet, kakor pred vojsko. Blagovolite

poslati narofnino za celo leto $2, ali
za pel leta $1, da Vam list ne ustavi-
Pod sedanjimi razmerami je tre-
ba totneje pladevati za list, &e ga hole
kdo tofno dobivati.. . Po#ljite naroéni-
no takoj, da ne pozabite,

mo.

Prodajem vse vrste URE in
ZLATNINO.
Primeni

dobite vsako
re< 20 odsto
kerkolidrug-
je. Prodsjem
samo jam&e-
no blago.
Popravljem
vse yrste
amerikanske
in starokraj-
ske ure in
slatnino za
v-h.dolo

zmmm in HRVAT po celi Ameriki,

Ako rabite dobro Ure ali drugo ref,
immuiknblndil:umpoﬂjw ::
no. Vsaka red vas koita 20 od sto cene-
je, kot bi plaZalidrugje.

JOS. SPOLARICH

901 N. Hickory St. JOLIET, ILL.

Chicago tel. 3399, N, W. tel. 125

Louis Wise
200 Jackson Street JOLIET, ILL
gostilnifar

VINO, ZGANJE IN SMODKE.

Sobe v najem in Lunch Roorh.

SPOMLADNE
IN LETNE
OBLEKE.

Cedne in moderne obleke za odrasle
in mladino se dobe pri nas, kakor tud
delamo v popolno zadovoljstvo obleke
pe meri.

Velika zaloga najmodernejih klobu-
kov in kap.vseh velikosti.

Posebno velika zaloga trpeinih &ev-

ljev visokih in nizkih za moih, fen-
ske in mladino,
" Mi imamo najlepie srajce, kravate
kolare itd. Vse nade blago jaméime
ter povrunemo denar, ako ni v popolne
zadovoljnost.

Z vsakim nakupom dajemo 4 odsto
vredne znamke ali pa register tikete
iaviemdi na oblekah delanih po merl

Vali nakionjenosti se priporods

“Prva Slovanska Trgovina” na severn
stranl mesta,

Frank Juricic

1001 M. Chisago 8¢ JOLIET, IL’

Slovencem in Hrvatom

naznanjujemo, da izdelujemo in prex
dajamo fine cigare:

—— Tutra10c————
Minikin 5¢ Mike’s Best 5¢

Michael Kochevar,

Chicagos, Phone 1689-L
Northwestern Phone 8§09

1208 N. Scott St. JOLIET, ILE,

Antonija Rifel

izkusena in diplomirana

BABICA.
907 N. Hickory St. Joliet.

Chicago Phone 1617-W

The Will County
National
Bank

of Joliet, Illinola.

oy

Prejems raznovrstne demarde wloge
ter podilja denar na vse dele svelm.

Kapital in preostanek $300,008.08,

C. E. WILSON, predsedmik.
Dr. J. W. FOLK, podpredsedaiik
HENRY WEBER, kadir.

Mi ho¢emo tij denar
ti ho¢esS nas les

Ce bof kupoval od nas, ti bome vegs
lej postregli z najniZjimi trZnimi eew
nami. Mi imamo v zalogi vsakovrels
nega lesa

Za stavbo hi§ in poslopij mehii W
trdi les, lath, cederne stebre, desk i@
dinglne vsake vrste,

Nas prostor je na Desplaines ullef
blizu novega kanala.

Predno kupif LUMBER, oglusi' s¢"
pri nas in oglej si nado zalogo! Mi sy

{bomo zadovoljili in ti\).tihunm-‘“

W.J. LYONS
Nad office in Lumber Yard na vegls

DES PLAINES IN CLINTON 8T
————

Garnsey, Wood & Lennon
ADVORATL
Joliet National Bank Bldg.
Oba tel. 891, JOLIET, ILL.

fhn Grahek

...Grostilniéar...
B

Tolim vedno sveie pivo, fino kalle
fornijsko vino, dobro Zganje in triisg
najboljie smodke,

anwuamnqum

TELEFON 7612. i

1012 N. Broadway JOLIET, ILL
_—
FRANK GRUM & COMPANY
stavbeniki in kontraktorji.

1506 N. Broadway Joliet, Illinois,
Chicago Phone 1706-R.
Sprejemamo vse vrste stavbinske po-
sle, bodisi pri manjsih ali vecjih pod-

jetjih ali posameznikih.

Podpisani sem tehnitno izuen stavbe-
nik. Izdelal sem Sole na Dunaju in
Gradcu ter izdelal drZavni izpit v
Ljubljani, kjer sem sedem let poslo«

val kot stavbinski mojster mesta
Ljubljane.

Na Zeljo izdelam patrte, kakorine kdo
Zeli. FRANK GRUM.
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Amerikanski Slovenec

Ustanovljen 1. 1891.

Prvi, najvecjiin edini slovenski-
katoliski list za slovenske delavce
v Ameriki ter glasilo Druzbe
sv. DruzZine,

Tzdaja ga vsaki torek in petek
Slovensko-Ameriska Tiskovna DruZba
Inkorp. 1. 1899,

v lastnem domu, 1006 N. Chicago St
Jaliet, Illinois.

Telefoni: Chicago in N. W. 160,

Naroénina:

Za ZdruzZene drzave na letc.....$2.00
Za ZdruZene drZave za pol ‘eta.$1.00
Za Evropo na leto.......ee....$3.00
Za Evropo za pol leta...........$1.50
Za Evropo za &etrt leta..........$1.00

R

PLACUJE SE VNAPREJ’.

Dopxsi in denarne poitlutve naj ae
posiljajo na:
AMERIKANSKI SLOVENEC
Joliet, Illinois.

Pri sprc:nembl bivalii¢a prosimo na-
roénike; da nam natanéno naznanijo
POLEG NOVEGA TUDI STARI
NASLOV.

Dopise in novice priobéujemo brez-
placno, na poroéila brez podpisa se
ne oziramo, ;

Rokopisi se ne vracajo.

Cenik za ogiase.po!ljemo pa prosnjo.

AMERIKANSKI SLOVENEC
Established 1891.

Entered as second class matter March
11th, 1913, at the Post Office at
Joliet, Ill., under th_e act of March
3rd, 1879. ' ;

The first, largest and only Slovenian
Catholic Newspaper for the Slove-
nian Workingmen in America, and
the Official Organ of Holy Fannly
Society.

Published Tuesdays and Fridays
by the
SLOVENIC-AMERICAN PTG, CO,
Incorporated 1899.
Slovet;lic-American Bldg., Joliet, IIL

Advertising rates sent on application.
——————————

e

1. julija hedelja Teobald puéc

2. “ Pondeljek Oisk. Mar. Dev.
3. v Torek Helijodor, §kof.
4. ¢ Sreda Urh, 8k.; Berta, d.
5 % Cetrtek Ciril in Metod.

6. *“ Petek 1zaija, prerok.

7. “ Sobota Vilibald, §kof.

e ———————
PETA NEDELJA PO BINKOSTIH.

Kakor wvidimo v danasnjem stve-
tem evangeliju, nad Zvelicar hode, da
50 Nijegovi ucenci, Njegova cerkev
sveta; zahteva' namre¢, ne samo, da’
odpustimo svojim soyraznikom, am-
pak, da se spravimo z njimi. Zahteva
tudi , da vrnemo dobro za slabo, da
molimo za'tiste, kateri nas preganja-
jo, da ljubimo svoje sovraznike.

Svetost je tudi eno izmed znamenj
kvi. Njeni nauki so sveti, ker izhajajo
od Boga. Cerkev nas uéi, da se naj
varujemo greha in celo priloZnosti
v greh za vsako ceno; da najrajie u-
mrjen‘. kakor da bi zalili Boga z naj-
manjiim grehom. Ta nauk je gotovo
svet in dopade Bogu. Kraljica Blanche
je ve§krat rekla svojemu sinu Ludovi-
ku, da ga rajse vidi mrtvega, kakor
pa, da bi storil kak smrtni greh. Lu-
dovik je postal svetnik.

Cerkvene zapovedi =0 svete, ker

zahtevajo da damo_ ¢éast Bogu, kate-
ro smo Mu-dolzni, da delamo dobra
dela, kakor, da hodimo k sveti masi,
se postimo, spovemo in prejemiamo
sveto obhajilo. To so sredstva, ka-
tera nas posvecujejo.
- Sredstva za zvelicanje, katera® nam
ponuja, so sveta, kakor zakramenti,
kateri nam dajo ali pomnoZe posve-
cujoco milost. Zato toliko katolicanov
postane svetnikov. Vsi svetniki v ne-
besih so ¢lani katolidke cerkve. Vedno
¢s gode ¢udezi po njihovem posre-
dovanju, na primer v Lurdu. Veliko
katolicanov je, kateri so slabi, ne, ker
so katolicani, ampak, ker ne vbogajo
cerkve, Pred kakim isedemsto leti je
imela neka dobra in poboina Zena
Stiri otroke, kateri so bili tako do-
bri, da so se vsakomur dopadli. Vsa-
ko jutro in veéer so z njo molili, uci-
la jil je katekisma in jim dajala do-
ber svet, Ko jih je nekega dne opa-
zovala, je vzkliknila: “O, kaka vese-
la bi bila, ée bi bil en pravi svetdik
med vami. “Najmlajsi deéek jo obja-
me in pravi: “Jaz bom svetnik; res
mati, svetnik bom", Od onega dne je
bil e veliko bolj priden, postal je
zgled drugim otrokom, pozneje papez
in sedaj ga cerkev casti kot sv. Pe-
tra Celestina. /

Drugo znamenje, katerp ima cer-
‘kev je, da je katoliska ali vesoljna.
Jezus je ustanovil svojo cerkey, da
redi vse ludi, ker je vmrl za vse ljudi,
zapovedal je Svojim lapostolom, da

pridigujejo sveti evangelij vsemu ¢lo-
vestvu. To so tudi storili. Sli so na
vse kraje in oznanjevali Bozjo bese-
do mozem zenam in otrokom, skofje
in duhovniki vedno nadaljujejo apo-
stolsko delo. Papezi so jih posiljali, da
50 oznanjali besedo Bozjo
Dandanes je v nekrséanskih dezelah
okrog 20,000 misijonarjev in S¢ en-
krat toliko verskih bratov in sester,
kateri razSirjajo vero. Pred 130 leti je
bilo le 25000 katolicanov v Zdruzenih

povsod

Drzavali; sedaj jih je okrog 20,000,-
000,
Nobena protestantovska sekta ne

mora trditi, da je sveta, cetudi je med
njimi mnogo dobrih ljudi, kakor so bi-
li tudi med pogani; nimajo pa svetni-
kov. Najboljii protestanti navadno
postanejo katolicani. Nobena sckta tu-
di ne more trditi, da je katoliska; no-
bena izmed njih ni povsod razSirjena;

‘inobena ni oznanjevala besede Bozje

vaem narodom NajstarejSa izmed njih
je bila 1500 let prepozna za kaj ta-
kega, Nobena izmed njih ni kdaj spre-
menila celega naroda h krscanstvu.
Katoliska cerkev edino je spreobrnila
narode, kateri so sedaj krséanski, Ka-
toliSka cerkev je edino prava cerkev.
Rev. J. Plaznik.

MOLK.
(Ksaver Mesko.)

Nenko¢ je bral kralj Alcksander
Veliki pismo, ki ga je, v njem svari-
la mati Olimpija pred preveliko zaup-
nostjo do prijateljev in vojnih tova-
riSev in pred neomejeno radodarno-
stjo napram njim: “Prav, ée prija-
telje odlikujes in obdarujes. Ati pov-
zdigujes s vojo radodarnostjo vse do
k¥avljenvske vidine, jim omogodis,
da si pridobivajo mnozico prijateljev,
a ti pri tem ostanes samoten.”

Kar opazi kralj, da mu zre prijatelj
Hefestion ¢ez ramo in tudi bere pi-
smo. Aleksander ne rece nicesar, le
molée pritisne svoj pecatni prstan
prijatelju na usta. Hotel mu je s tem
reci: “Usta so ti zapecatena. Moléi!”
-dne SINT n&ih?o-adoarit
Ko bi tudi nam vsako jutro pritisnila
mogocna roka pecatni prstan na u-
“Molci!” Ali ko bi nas opomnil in
poucil vsako jutro, preden stopimo v
sum zivljenja, skrbe¢, moder uéitelj
in obenem zvest prijatelj: “Ce govoris
cez dan, govori malo! Gévori premi-
§ljeno, da govoris ‘modro!”

Zakaj to je resnica in to je naSe
gorje: “Z ni¢imer ne Skodujemo sebi
in drugim toliko kakor z jezikom,
z govorjenjem!” In najveé govori, na-

1vadno wsaj, mlad élovek. Kakor i-

<kre so njegove besede, iskre, ki upe-

‘| pelijo dostikrat njegovo sreéo ali sreco

bliznjega, ¢estokrat sreco zelo dragih
oseb. — To je gorje! In temu zlu se
moramo ustavljati. Ucite se boriti z
njim Ze od mladih nog.

O Eem govorimo najrajii? Ali ne o
tem, kar Tjubimo ali kar mrzimo, sov-
razimo? A o obojem govorimo na-

‘paéno, Prvo povzdigujemo &ez mero,
drugo ponizujemo pod resniéno vred-

nost.

To naj bo merilo nase moéi nad je-
zikom in slabim na%im nagnjenjem,
in to naj bo cenilo naie dusevne veli-
¢ine: Da znamo modro moléati o onih,
ki so nam dragi, in o onih, ki so nam
zoprni, ki mislimo o njih, da so nam
storilt krivico,

Kaj govorimo tako mogoéno o na-
pakah drugih? Jih li nimamo sami do-
volj? O teh govorimo, sami s seboj,
te sodimo in obsojajmo, te trebimo iz
srcal
Govoriti o napakah predstojnikov.
kak prazna stvar! Prazna in kocljiva.
Seve imajo napake tudi vidji. Saj so
ljudje, ne angeli in ne bogovi. Kjer
pa je ¢lovek, so éloveske slabosti. A
mi nismo poklicani, da njih napake
odstranjamo ali popravljamo. Torej
tudi ne poklicani, da jil sodimo. Naj-
manj poklicani alf upraviéeni, da da se
jim* posmehumo.

Koéljiva stvar je govoriti o napa-
kah vi§jih. V dijaikih letih-mi je sve-
toval ‘moder moz, dubovnik, ki mi je
hotel dobro: “Ne govori nikoli éez
predstojnike! Vedno se t;aj(lc kdo, ki
jim visako besedo izda Pa nisem pov
sem ubogal. Ker sem sam denuncijaci-
jo studil; sem sodil o dmgih isto-t-
ko. Pa sem se motil. Take zmote pa
navadno niso na naso korist.

Da se oluvate obcutne 3$kode, za-
prife posebno glede viijih nemirni je-
zik v karcer, zavarujte ga z mocno o-
grajo, ze od Boga nam vse dano, z zob
mi ;" zaklenite ga s kjuéavnico ustaic
in zvezite ga kakor najnevarnejSega
hudodelnika z modrim premislekom:
“Bolje je, Se moléim ves dan, ko
da izgovorim eno besedo, ki me la-
liko pozneje bridko tepe.” '

Ce nam svetitje razum, naj né govo-
rimo slabo o wvisjih, nam zapoveduj
srce, da naj ne govorimo slaho o ni-
zjih, ki se braniti ne niorejo, C; po
kaki plemenitosti, hrepenimo po tej!
Zdi se mi, da je med nami premalo fi-
nese, premalo gentlemanstva. Potru-
dimo se zanj, Ena prvih zahtey gentle
manstva, Potrudimo se zanj. Ena pr-
mora bitiy “Nikoli ne maram govori-
ti slabo o onih, ki se ‘braniti ne mo-
rejo, ker. so prenizki in preslabi, in
ne o odsotnih!” ‘

Znamenje nizkega tgiiljcuj'a. znak

- >

povsem neurejenega znacaja je, ako ne
moremo ohraniti skrivnosti, ki nam jih
kdo zaupa. Visoko nas povzdigne kdor
izro¢i tajne svojega srca nasemu srcu
in nasi molcecnosti. Rece nam s tem:

“Glej, jaz sem preslab, da bi nosil to
breme ali ta zaklad. A ti bos dovolj
mocan, da nosi§ to tezo, dovolj glo-
boko je tvaje srce, da skrijes v njem
ta zaklad.," A ¢e mi gremo in izble-
betamo zaupno skrivnost, kaj storimo?
Ostudno izdajalstvo! Tzdajalec pa je
vreden le zasramovanja.

Najnizje in najgrsje pa je, ¢e ¢lovek
govori o receh, ki jih ne razume. Ce
Govori o velikem in tezkem v zZivlje-
nju, recimo o bojih, o delu in trudu
resnih in velikth moz, ali tudi o njih
neuspehih — zakaj kjer je ¢lovek na
dely, morajo biti. veckrat tudi neu-
spehi — z brbljanjavim glasom beda-
ka. Ce govori o visokem in globo-
kem v svetu, o najviSjem in najglob-
ljem, ‘0 veénih resnicah in vecnth skriv
nostih, kakor bi bile to zanj neznatne,
brezpomembne igrace, abe Ziv ljema ki
jo je ze davno premagal in polozil med
nepotrebno  staro Saro.” Kogar” SHSite
govoriti tako, tega se varujte! Zakaj
norec zivljenja je. Norci pa so nevarni

Ne bodite blebetavei! Saj jih je ta-
ko Ze prevec pri nas. Zde se samim
sebi duhovitnezi, pa so plitvezi. Mno-
gim se zdi, da vse ob&uduje njih duho-
vitost, da torej morajo govoriti. Pa
so navadno le vsem nadlezni. Morda
zanima njih besedic¢enje prazne duse,
drugih ne’ more. Res duhovit in obe-
nem resnicno omikan moz bo previ-
dno varceval s svojo duhovitostjo. Za-
kaj najduhovitejsi bi svoje zaklade z
vednim govoricenjem kmalu izrabil.
Pa bi ostale le smeti. 2

Neprijetni so’éestokrat v druzbi ta-
ki ljudje, dasi sami tega ne cutijo.

Peljal sem se pred leti obiskat sta-
rega blagega duhovnika, ki sem mu
bil vet let sosed. Na poti se mi pri-
druzi znan mlad gospod. “Kam? — H.
g. N. N, se peljete? Pa se popeliem
z vami” — “Prosim.” — Peljal se je.
Bil je ucéen moz, doktor. Zato je paé
znal mnogokaj povedati. Nekaj 'ur
smo sedeli skupaj. Govoril je venomer
moj uleni spremljevalec. Ali vedno
uceno in modro, ne vem veé. A to
vem: Midva z nekdanjim sosedom
nisva vobée prisla do kakega resnejse-
ga pogovora, najinega pogovora,

Kdo vam bolj imponira, mladi pri-
jatelji, ta gospod ali veliki rajni kar-
dinal Rampolla, ki so mu celo nem-
Ski listi — in ti niso bili njegovi pri-
jatelji — v nekrologih ob ncnadm
smrti med drugimi venci obcudova:ua
in proslave polozili na oder in na kr-
sto tudi krasen lovoroy venec z n
som in priznanjem: “Der ﬁr&sse
Schweiger!” (Veliki moléavee.) Ka-
ko nam je éastni naslov zgrabil srce!
Tem bolj, ker vémo, kaj da je ¥ iz-
redni moz Ze takorekod drzal v roki,
a je izgubil. Pa je vedel to bridko tra-
giko zivljenja molce nositi! Recimo,
da bi ga listi nazvali: “"Der grosse
Schwaetzer!” (Veliki blebetac.) Kak-
sen bi stal pred nami, on, ki nam je
zdaj, ozarjen z zarjo veénosti, skoro
tako visok in svetal, kakor sam veli-
ki njegov gospod, Leo XIII.! — Der
grose Schweiger!

Spominin vas moza, Ki ga poznamo

vsaj toliko kakor kateregakoli vladar-
ja v zgodovini, Pa ne vemo o njem ne
ene besede, ki jo je kdaj govoril, Sv.
Jozef, krusni oce Gospodov, je ta veli-
ki moZz “Bil je pravicen moz,” pra-
vi o njem knjiga bozja. Pravicen naj-
brz posebno tudi zaradi tega, ker je
znal — moléati. “Moléedi svetnik!”
_ S premislikom in namenom vam ni-
| sepgnavajal zlatih redov sy, pisma o
govorjenju in molkus Ak sklepu bi na-
vedel eno mesto iz Skrivnega razode-
tja (..2 13), beseda Gospodovo. “Taz
sem alfa in onega....

Ce je gospod A in Q, je vea abeceda.
Abeceda pa tvori ogrodje nase govori-
ce. Ali se vam ne zdi, da bi morala bi-
ti potemtakem vsa — sam Kristus,
njegov dul, njegova volja?

A tudi to vemo: V velikih in naj-
vedjih trenotkih svojega zivljenja in
vse zgodovine je govoril Jezus zelo
malo, je — molée trpeld

Zapustil nam je zled....

KATOLICIZEM IN MODERNA
KULTURA.

Pojem moderne kulture obsega ves
napredek ¢lovedtva v zgolj naravnem
oziru; v moderni kulturi delujejo vsi
faktorji ¢loveske narave kot take,
brez ozira na nadnaravno teZzenje élo-
veske duse, katere Zivljenje (v katoli-
skem zmislu) in izpopolnjevanje ne
najde potrebnega ali cela nobenega
mesta v stremljenju modernega sveta.
Ta omika je narayna, materilisticna,
ker ima za w<¢ilj ¢im veéjo popolnost
cloveske (v katoliSkem zmislu po gre-
hu izprijene) narave in sloni le na ma-
terji. Filozofija 'njena je materializem,
ki taji nadparavno in posmrtno Zivlje-
nje dose. Ta kultura je bistveno ista
kakor stara poganska, grika in rim-
ska, Ko je humanizem koncem sred-
njega véka jel izpodkopavati moé kr-
Scanstva, so se zafeli oglafati posa-
mezni glasovi skonca v modrosloviy,
potem v pravoznanstvu, ki so dekazo-
vali samostojnost in neodvisnost svet-
nih znanostij od bogoslovja, zahteva-
li_poplno emancipacijo bznanstvenikov
v znlna!venem delovanju od cerkvc

kvene avtor.tete, dokler se ni po ra-
pidnem razvoju vzdignil glas popolne-
ga materialista, ki se je prakticno raz-
tolmacil v sploSnem kulturnem geslu:
Koncentracija na tostran.

To geslo je podlaga moderne kul-
ture. Posmrtnosti in ali je negotova
torej si treba postlati kolikor mogo-
¢e udobno in prakticno v tem zivlje-
nju. emancipirana
bes, se je podala na trnjevo pot mo-
dernega znanstvenega raziskavanja,
seboj pa je vzela nov z neizrecenim
navduSenjem sprejeti aksiom o abso-
lutnosti cloveskega razuma. Zaceli so
se graditi novi sistemi, a drug za dru-
gim so se sesuli. Nazadnje je prislo
spoznanje, da je vsa spekulativna fi-
lozofija bedarija. Nekateri se zidajo
v oblake v nekem éudnem hrepenenju,
drugi pa prisegajo samo 3e na empi-
riko. Tako se je zacelo gibati na vseh
panogah kulturnega zivljenja. Stote-
ro in stotero rok deluje pod vodstvom
suverenih znanstvenikov, da sezidajo
babilonski stolp, ki bi zagotovil popol-
no samoljubnost ¢lovestva.

Plodovi tega dela so obilni. Vse
znanosti cveto in prinadajo sadove, da
strmi vse cloweStvo. Zakoni narave se
odkrivajo drug za drugim in takoj
stoje zadaj drugi delavei, ki jih izra-
bijo v prid in udobnost ¢lovestva.
lovestvo napreduje v naravnem zmi-
slu s ¢udovitimi koraki,

Docim je geslo moderne civilizacije:
Koncentracija na tostran, je bistvo
katolicizma (katoliSke kulture)
koncentracija na onstran. Takoj ob
nastopu krscanstva se je pokazala ve-
likanska razpoka med tema devizama;
rimska civilizacija je sfala diametralno
nasproti novi od Jezusa Kristusa (-
stanovljeni kricanski kulturi.

Od todi tikto popolno neumeva-
nje herdizma prvih kristjanov, ki so
zrtvovali vse svoje z zivljenje vred
v prepricanju, da se tako njih dusa iz-
popolni v Bogu. Velikansko nasprotje
med starim poganskim in novim kr-
Scanskim umevanjem naloge ¢lovestva
in njegove izomike je rodilo ono skraj-
nosti se dotikajoce preziranje svetnih,
¢asnih dobrih kristjanov prvih c¢asov,
ki se je po zmagi kriCanskega zve-
tovnega naziranja polagoma ublazi-
lo in stopilo v normalne meje. Prva
sthletja srednjega veka nekako je bi-
lo najlepse razmerje med ceno on-
stranskega in tostranskega blagosta-
nja. Kricanski duh je preveval in pro-
nicaval vse sloje narodov in ker se je
prav cenila vrednost posmrtnega ziv-
ljenja, je vladalo ravnotezje med po-
samnimi sloji narodov. Séasom je na-
stala stagnacija v cerkvenem Zivljenju;
. | blagostanje je omotilo pogled kato-
likov, klerikov in laikov, da so zaceli
telesnemu po naukih kri3¢anskih pre-
hodfijemu Zivljenju, ali recimo svetni
civilizaciji priStevati preveliko vai-
nost z ozirom na posmrtnost. A cer-
kev se je kmalu sama iz sebe refor-
mirala in zavzela zopet pravo stali-
S¢e napram materialni  kulturi (sv.
Franéisek Asiski.)

Dotlej sta &li nadrayna kultura in
naravna (materialna) kultura roka v
roki® Poslej se je izdalo geslo emanci-
pacije naravne kulture od nadnarav-
ne, dokler ni, kakor smo Ze zgoraj po-
pisali, zavladal splo$no duh zanika-
nja; tedaj so zapirali filozof za filo-
zofom ¢EloveStvu vrata nebeska. Po-
gledi 50.5¢ obrnili na tostran, material-
na civilizacija brez ozira na Boga in
posmrtnost éloveske duse je rastla in
raste, duhovi triumfirajo, mase orga-
niziranih slojev postajajo Gedalje sa-
mozavestnejie in prisegajo na bodoéi
zemeljski raj brez Boga, katerega si
bo ¢lovestyo zgradilo na podlagi ma-
terialne civilizacije.

Stremljenje katolicizma oznaéujejo
besede bozjega njegovega podetnika:
“lscite majprej kraljestva bozjega in
njegove pravice." Ako je gotovo, da
sledi temu zivljenju, ki je ¢asno in
kratko, drugo Zivljenje, ki mora biti
vetno, tedaj je nujno treba sklepati,
da je ono veéno neizmerno vedje vaz-
nosti nego to zacasno, od spredaj in
zadaj omejeno Zivljenje. Ako je go-
tovo, da je storil Bog po naukih kato-
liske cerkve nadin in kakovost nase
eksistence po smrti odvisno od naci-
na in kakevosti nasega tostranskega
Zivljenja, tedaj postane tudi to nade
telesno zivljenje
skonéne vaznosti. Ni torej vseno, kako
zZivimo, kaj delamo, za ¢&im tq'.jmo;
nase Zivljenje in stremljenje mora i-
meti en cilj, ki pa ni pozemeljski, mar-
vee stoji onstran groba, Vse nase de-
lovanje, od katerega je odvisna po bo-
Z)i izrecni volji nasa posmrtna bodoé-
nost, mora stati pod vplivom veéno-
sti.

Filozofija, od ne-

S

Matcrmh\a cw:hzama je delo clo-
vestva, Vsak posameznik, vsaka dru-
zba, vsak narod, vsaka drzava, ki de-
luje ob sploénem éloveskem telesnem
blagostanju, mora stati pri delu pod
vplivom veénosti, kajti to telesno Ziv-
ljenje je po katoliskibh naukih le pri-
prava in poskushja za stalno vecno bi-

vanje po smrti, Jasno je torej, da je|?

neizmerno veéje vaznosti in vrednosti
nadnaravna kultura, katere stremlje-
nje in cilj je neposredno veénost, do-
¢im je naravna (materialna) kultura
le posredno y zvezi z veénostjo. Da-
lie je jasno, da katoliska cerkev ma-
terialno kulturo podrejuje nadnarav-
ni, katere gojiteljica je ona sama,

Katolicizem ne zametuje s tem ma-

velikanskd, da, ne-|%

terialnega napredka clovestva, mu ne!
stavi nikakih zaprek in meja, tcl“\"cé{“r’tinc kot makulaturo. Pri tem seve-

polaga nanj veliko vazZnosti. Da, cer-
kev je zidala na podlagi materialne

yrical,
kulture, katero je v to svrho pri mno- (1

gih narodih sama zapocela in dalje ne-
govala,
Tako vidimo blagodejnost vsake sto

pinje kat. cerkve med neomikanimi

starimi in novimi narodi. Zemlja, do-| Velikega.
'je ohranil par carjevih pisem.

tlej pusta in nerodovitna, prinasa po
prihodu misijonarjev plemenite sado-
ve; divja, od kraja do kraja potujodi
rodovi se stalno naselijo, postanejo
kmetovalei; v njth sredi vstane zacet-
kom lesena cerkvica z nizkim stolpi-
cem, pocasi se nadomesti z zidano,

dokler se ne vzdigne sredi mesteca! Kot pade sneg, skopni,

krasna umetna stavba.
IVERI.

Prepri¢anje in suknja sta dve razli-
&ni stvari; a vendar mnogi z obema
enako ravnajo. Spomladi povrinik, po-
leti ni¢ v jeseni havelok, po zimi pa
kozuh. Ravno tako menjavajo tudi
prepricanje — po temperaturi.. ..

Tudi versko - prepricanje mecejo
pro¢ kakor zanoSeno suknjo. In .wven-
dar noben znacajen c¢lovek ne. sme
zavreci kakega prepricanja, dokler ni-
ma v rokah dokazov, da je bilo nje-
govo prepricanje zmota....

Ce bi se moderni filozofi in znan-
stveniki sploh ravnali po stavku: Le
¢revlje sodi naj kopitar! bi prav go-
tovo ne bilo v jomih tolike zmede, ka-
tera je prvi vir vsega zla na svetu..

Veliko jih smesi princip avktorite-
te zato, ker bi ne lestvi avktoritet sa-
mi radi prilezli za par klinov nazgor..

Kako bom naprej prisel — v tem
obstoji za premnoge zmisel zivljenja..

Ce bi katoliski duhovnik dandanes
hotel vsem ljudem ustredi, bi moral
imeti najmanj sto razlitno vezanih
eksemplaroy — samega sebe..

Druzba, katero preveva zdrav hu-
mor, jé ze mnoge obvarovala velikih
padcev....

Splosno priljubljeni ljudje morejo
biti le mehki ljudje brez stalnih na-
cel.. ..

Pisma Petra Velikega najdena v —
delikatesni trgovini.

Lastnoroéna pisma carja Petra Veli-
kega so nasli v prodajalnici za delika-
tese! V pisma so zavijali klobase, sa-
lame itd. Cesar je svojecasno dopiso-
val zelo pogostoma z ravnateljem dr-
zavnih rudnikov v Uralu, grofom Ta-
tiscevim. Te dopise je grof odstopil

drzavnemu rudniskemu arhiva v Je-|

katerinoslayu. Uprava arhiva se je

laa ni ‘nithée mislil na to, da bi se pre-

+Nazaj jih tirja pa deset.

zdaj odlocila prodati nepotrebne stares

ali so med papirjem tudi kak-
sne- vazne listine. Za par kopejk je
kupil neki trgovec cel zaboj papirjas
Slucajno je dobil neki poznavalec sta-
rin kos klobase, zayite v pismo Petra
In temu se je posrecilo, da’

BISER]L

@
izgine,
Tako 1 zalo lice mine,

2

Ce sreca da cekinov pet,

3.
Kot voda nikdar mirna ni,
dokler zivi.

x-S

I Clovek ni,

Obljuba posel je lahak,

A izvrsitevy — je tezak. in :

5.
Prav mnogi vrli so junaki :
Doma na gorkem zapeénjaki.

6.

Redko so otroci pravi,
Ce je oce zivel v slavi.

7. 1 "‘l
Najboljsa dota za otroka,
Je modra glava, pridna roka. q

8.

Le pojdi na svatbo, ce kdo te pova%i,
A pomni, denarja doma ne.pozabi.

9. s
Zgladana krava ]
Ne poskakava. !

\ 10.

Dolga se boj kot samega vraga, :
Dokler vstrpis, ga goni od praga.

11

Vsaka jed tem bolj disi,

Ce ve¢ pri mizi jih sedi. }
12.

Ne on, ki s krmo h kravi hodi,

On, ki jo molze, naj jo sodi.
‘Anton Hribqr

NN LA LLLLLL

Iz malega raste veliko! j

Resnicnost tega pregovora je neovrgljiva. Ako Zelite imeti kaj za

starost, zacnite hraniti v mladosti

3%—tri od sto—3%

na prihranke. Z vlaganjem lahko takoj zacnete in to ali osebno ali pa W
pismeno. Vse uloge pri nas so absolutno varne,

nadzorstvom zvezne vlade.
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Mi placamo po

Nasa banka je pod

s Mi imamo slove.mke uradnike.
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National §

-
WAL

ALV LNV SV

A\ LN

Bank

JOLIET, ILLINOIS

Kapital in rezervni skiad
$400,000.00.
m"'c'fiu." ; R kaiir

Voéma zobozdravmkov zahteva previsoke svote za
popravo zob, toda naie geslo je:

Bolje zobovje 1a manje stroske.

Zobe Vam pregledamo zastonj.

22 Karat zlate krone in
Bridgework vsak xob

$5.00

ot eh )

Zobe izderemo brez boledin z ‘“Vitalized Air".
enska streznica vedno prisotna.
\ Vse delo jaméeno.

BURROWS

Vogel Chicago in VanBuren ceste.
Odprto veaki dan zveder in Oblodolhl‘o’olht

Zz0 BOZDRAVN lK
D'Arcy Bldg.Znulmpi‘
Jollop.m-

|
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. AMERIKANSKI SLOVENEC, 29,

JUNIJA 1617.
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Druzba

SV, Pruzine

.»; I

(THE HOLY FAMILY SOCIETY)

'V ZJEDINJENIH DRZAVAH
SEVERNE AMERIKE.

Sedel: JOLIET, ILL,

Inkorp. v dr2.Ill, 14. maia 1915
Inkorp. v drZ. Pa,, 5. apr. 1918

Vatanovijens 29. novembra 1914

DRUZBINO GESLO: "VSE ZA VERO,DOM IN NAROD.” “VS|ZAEMEGA, EDEN ZA VSE.”

GLAVNI ODBOR:

Predsednik............ GEORGE STONICH, 815 N. Chicago St., Joliet, IlL
' I. podpredsednik....... JOHN N. PASDERTZ, 1506 N. Center St., Joliet, Il
II. podpredsednik....GEO. WESELICH, 5222 Keystone St., Pittsburgh, Pa.
2§ 3 A N S DGR 2 JOSIP KLEPEC, Woodruff Road, Joliet, Il
Zapisnikar........ ANTON NEMANICH, Jr., 1002 N, Chicago St.,, Joliet, IlL

' Blaganik.....oocuueences ...JOHN PETRIC, 1202 N. Broadway, Joliet, IIL

NADZORNI ODBOR:

: JOSIP TEZAK, 1151 North Broadway, Joliet, Illinois,
MATH OGRIN, 12 Tenth St., North Chicago, Illinois.
JOSIP MEDIC, 918 W. Washington St., Ottawa, IIL

A
ﬁ W FINANCNI IN POROTNI ODBOR:
% »%l; STEFAN KUKAR, 1210 N. Broadway, Joliet, Illinois.
i . 1 JOHN JERICH, 1026 Main St, La Salle, Illinois.
e JOHN J. STUA, Box 66, Bradley, Illinois.
B

GLASILO: AMERIKANSKI SLOVENEC, JOLIET, ILL.

ERAJEVNO DRUSTVO ZA D. S. D. se sme ustanoviti s 8. ¢lani(icami) v
kateremkoli mestu v drZavi Illinois in Pennsylvaniji z dovoljenjem glay-
nega odbora. Za pojasnila piSite tajniku.

Vsa pisma in denarne posiljatve se naj naslove na tajnika. — Vse pritozbe

ge naj posljejo na 1, porotnika.

e

DrobiZ iz slovenskih® listov,

‘ Calumet, Mich. — Med ucenci, ki
so letos dovriili calumetsko visoko So-
lo in prejeli 21. junija svoje diplome,
so tudi sledeci Slovenci: Mr. Frederick
S. Jerman, miss Clara F. Grahek in
mis Pauline H. Sunich. — Poroceni so
bili. v slovenski cerkvi dne 16. junija
_ trije pari in sicer: G. John M. Kazyaka
(Poljak) in gdé. Franciska Sslrucel
héerka spostovanega rojaka g. Jos.
Strucel iz Red Jacketa; potem g. Fr.
Gazyoda, rojen v Indianapolisu, Ind,,
in gdé. Mary Gazvoda, héerka cislane-
ga rojaka John Gazvoda iz Lauriuma,
rojena tu na Calumetu; g. Michael
. Bahor, rojen na Goleku, faré Draga-
| tus, in gdé Ana Grahek, tu rojena
gerka cenjenega rojaka Stefana Gra-
. hek iz Raymbaultowna., — Umrl je
TC k Sebastijan Vidog, star 75 let.
okojni Bostjan je bil prava prav-
ta podoba pristnega, saljivega Be-
kranjca Staro in mlado, vsega je
?Oznalo radi njegovega humorja. Zla-
}- i je ljubil otroke, katerim je vedno
‘,pnpoveﬂmal kake “Spasne”. Rojen je
_‘g 0 mnjca Staro in mlado, vse ga je
b l v Beli Krajini na Gri¢u pri Dobli-
‘ ;“ ah. 'V svoji mladosti se je udelezil av-
8 J,ske vojske proti Italiji 1. 1866.
i bil v vojski strahopetec nam
kazuje dejstvo, da je bil potomec
doyvine Bravse, ki je bila v zvezi s
hajduki”, kateri so svoj &as straho-
li celo Dolenjsko, zlasti pa Belo
S¢l v Ameriko in sicer na Calumet,
kjer je delal delj ¢asa za C. & H. druz-
. Poteni se je zopet vrnil v staro
= ‘v“ lomovino, kjer pa mu ni bilo obstan-
zato je s svojo druzino priromal
Maza; na Calumet. Soproga Marjeta
‘Mo je umrla Ze pred vec leti. Edin sin
" John se je pred par leti smrtno po-
@ Desrecil v rudniku. Poleg ene hiere,
9- Zivi nekje na zahodu, zapuita na
lnmetu de eno héer; mrs. Mike Bu-
Odkar'mu je umrla zZena, je Zi-
pn svoji snahi, mrs. Tereziji Vi-
08, Pokojni Bo&tjan je bil velik Iju-
| %’U zvonov in je kaj rad “klenkal”,

¥
.

-
Pl

= Na obisku pri svoji sestri, mrs, Pe-
e Schneller na Laurinmu, se mudi
)0! Rozman § svojo soprogo go.
Marino, Brat in sestra se nista vi-

J 1‘ Zo celih 42 let, G. Rozman ima

' iko farmo, obsegajodo 2,000 akrov
- ‘o‘ tlane, s pienico posejane zemlje
| ¥ wi"bur, Wash,, nckako v sredi med
Mestoma Seattle in Spokane, kjer Zi-
| 8 ‘VOJo zeno ze nad 30 let. G. Ro-
i ""M mnan pravi, da je lansko leto pride-
y " 23 tiso¢ buljev pienice, Za de-
P N8 farmi rabi vee najmodernejde

I8, Med potjo domov se mislita u-
{ Vm tudi S¢ pri sv o,uh sorodnikih v
:‘v L — Dne 16, t. o, Zarana ob pol

50 neznani zlotinei z dinamitom

‘ %“‘ 8¢ je nahajal salun Geo. Bu-
i e ¢ B2 Ahmeeku. Napravljena dkoda
lhln °?Jena na $2,000, — V nedeljo 1.

Wpriredi S, M. K. klub “Phoenix”
j"'“'em dvorani narodno igro s
m "Domen’,

g""mﬁm 45 5 1668

RAZNOTEROSTI. |8 !
'R
.’""ﬂlm W % mmmﬁl
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%h tatvina, Angleika poli-

’(itn thaly, . STetirala 27letnega Nemea Rup-
Rekey ki‘je bil sluga pri paridken)

poslaniky, kateremu je

' 'wcﬁno‘n v vrednosti 800,
v WET AL RS A ‘

"Bili vse pritlicje poslopja, v ka-

000 frankov, ter pobegnil. Ruppenthal
je pravi orjak in je prislo do pravea-
tega boja med njim in policaji. Deset
moz, ga je komaj ukrotilo.

»

Pritlikav novorojendek. V Philadel-
phiji je 13. maja. t. 1. porodila 16 let-
na mati detetce, ki je tehtalo le 1 funt
in 11 unc. Babica in zdraavniki, ki so
ogledali detetce, so bili mnenja, da ni
mogoce, da bi detece zivelo, vendar
so ga pa dali v inkubator, po domace
receno toplo valilnico, ter ga skrbno
negujejo in detetce se lepo razvija. Po
12 dneh je tehtalo ze 2 funta in zdrav-
niki upajo, da ohranijo to malo &love-
S$ko ¢udo pri zivljenju,

Voda ga je umorila. Neki John Go-
re v Syracusi je spil na zelo vro¢ dan
lxtcr zelo mrzle vode, v katero je pri-
mesal ledu, da je bila bolj mrzla, ter
se je zgrudil mrtey.

" Gramofon uéno kedsWo v Solah.

Na Francoskem in Angleskem so
uvedli gramofone v Sole kot uéno sred-
stvo za ucenje tujih jezikov, da se u-
cenci privadijo pravilnemu nagladanju
in’ izgovarjanju. Tudi s Hamburga v
kolonidlnem zavodu in na dunajski
znanstveni akademiji jih. Ze imajo.
Gramofon namre¢ ponovi ta ali oni

lata\rek lahko tolikokrat, da si dijak

zapomni naglas in ga natanéno po-
sname,

Nenavadna stavka, -
[

Popolnoma na nov naéin so, priceli
stavkati sprevodniki in vozniki cestne
zeleznice v Neapolju. Niso zapustili
delo, ampak namesto unifesne, so
se oblekli v racapano in umazano o-
bleko, da na ta naéin opladijo prebi-
valstvo pred voznjo po cestni Zeleznici,

Elektritna razsvetljava na Danskem.

Danska drzava se lahko ponasa, da
je med vsemi sovrstnicami na prvem
mestu glede elektricne razsvetljave.
Vsak okraj, ki Steje nad 300 stanovni-
kov, ima svojo lastno elektrarno. V
Kodanju so tri velike elektrarne z 27,-
000 konjskih sil moénimi stroji, stroje
manjiih elektrarn pa kurijo z oljem.

Mrtev ozZivel.
\

Anton Lama je delavec pri elektrar-
ni v Philadelphiji. 16, junija je po
neprevidnosti prijel za neko Zico in
mocan elektricen tok ga je spreletel.
Lama se je takoj zgrudil mrtev. Zdrav
nik, ki ga je preiskal, je konitatiral
smrt, kajti srce je nehalo biti in ni bi-
lo nikakega znaka zZivljenja ved v
njem. Za par minut je pa zacelo srce
nenadoma zopet utripati in Lama je
“ozivel, vstal in bil zopet zdrav. Ta iz-
reden sluéaj zdravnike jako zanima.

Preganjanje opijevih salonov na
Francoskem.

Francoska vlada je zacela energi¢no
preganjati zakotno prodajo opija, ki
je na Francoskem zelo razdirjena, vz-
lasti v pristaniSkih mestih. Na stotine
ljudi si i8¢e dobidka v tem, da tihotapi
opij s Kitajskega in iz Indije, na tisoce
in tisoce revnih in bogatih zahaja v o-
pijeve beznice, kjer se mamijo za drag
denar s pudenjem opijeve lule. Té bez-
nice so opremljene bolj ali manj raz-

ino_ kakrini gostje zahajajo va-

N

nje. NajzvestejSi poselalci opijevih
brlogov pa so mornariski oficirji, ki
si kvarijo s preobilnim zauzivanjem
opija energijo in proznost duha — dve
lastnosti, ki sta prvi potrebni morna-
riSkemu oficirju. Navadili so se opija
v pristaniscih vztocne Azije, kjer ima
Francija velike kolonije; zato tudi v
domovini ne morejo opustiti strupa, ki
nudi Cloveku sicer bajne halucinacije,
polne mamljivih slik in pijanih naslad,
a mu tudi neizogibno unici mo¢ duha
in telesa. Ni dvoma, da doseze odloé-
na akcija francoskih oblasti zazeljeni
uspeh in preZene iz ¢ lepe deZele in
njenega vrlega naroda strupenega azij-
skega zmaja.

Zgodovinska najdba v rimski okolici.

V vasici Licenza v Sabinskem po-
gorju blizu Rima so odkrili nedavno
pod zemljo ostanke vile starodavnega
latinskega pesnika Horacija, ¢igar pe-
smi so si pridobile po svoji jasni za-
snovi in lepi obliki nesmrtno slavo.
V blizini Horacijeve vile so nashi tudi
staro rimski kopalisée iz pesnikovih
dni.

Ljubezenska Zaloigra v zraku.

V Louisvillu se je dogodila ljubezen-
ska tragedija v zraku. Znani zrako-
plovec de Ribas, ki je rodom Mehi-
kanec, se je zaljubil v héer veckratne-
ga milijonarja Aleganda. Roditelj
mlade milijonarke niso hoteli dovo-
liti, da bi se porocila. Zrakoplovec je
vsled tega odnesel nevesto v aeropla-
nu. Brat odpeljane je zasledoval v
zraku bezeda z avtomobilom. Cez ne-
kaj Casa pa se je moral zaljubljeni par
spustiti na zemljo, ker se je motor
v aeroplanu pokvaril’ Ko sta bila 3
m visoko nad zemljo, je mladi Ale-
ganda ustrelil z revolverjem de Ro-
bisa, ki se je mrtey zgrudil iz aparata
na zemljo. Njegova nevesta, ki se je
le lahko ranila, je kmalu na to izvrsila
samoumor,

Velikanska tatvina.

Angleska policija je aretirala 271et-
nega Nemca Ruppenthala, ki je bil
sluga pri pariskem mehikanskem po-
slaniku, kateremu je ukradel dragoce-
nosti v vrednosti 800,000 frankov, ter
pobegnil. Ruppenthal je pravi orjak
in je priSlo do pravcatega boja med
njim in policaji. Deset moz, ga je ko-
maj ukrotilo.

Zenam ne pristoja medalja.

Po zavzetju Tuzija je naletelo ved
Crnogork iz Kuéa spotoma na moza,
ki je gnal pred sabo veé konj. Bilo je
ocitno, da so. konji uplenjeni in da je
volmk zapustil bojno &rto, da odvede
svoj plen v Podgorico. Zene so ga
prasale, kam potuje; odgovoril je z
vidno zadrego nekaj nerazlocénega, Ta
odgovor je razkrinkal krivca. Na me-
stu so ga zvezale junaske zene in ga
odvedle pred prestolonaslednika Da-
nila. “Crnogorci niso 38li na vojno
plenit, marve¢ osvobodit svoje brate
robstva,” je dejala prestolonasledniku
ena izmed Zen, izrocaje mu krivca. Ko
Je hotel prestolonaslednik odlikovati
Zene za to vrlo ravnamc, so mu od-
govorile kratko: “Zenam ne pristoja
nositi medaljo.” '

Pritlikav_novorojencek.

V Philadelphiji je 13. maja t. 1. poro-
dila 16letna mati detetce, ki je tehtalo
le 1 funt in 11 unc. Babica in zdrav«
niki, ki so ogledali detetce, so bili mne-
nja, da ni mogoce, da bi detetce zive-
lo, vendar so ga pa dali v inkpbinator,
po domace receno toplo valilhico, ter
ga skrbno negujejo in detetce se lepo
razvija. Po 12 dneh je tehtalo ze 2
funta in zdravniki upajo, da ohranijo
to malo &lovesko ¢udo pri zivljenju,

Ruski vabijo ogrske socialiste.

Kodanj, 22. jun, — Brzojavka iz
Budimpeste pravi, da je N. Cejée, vo-
ditelj ruskih socialistoy, poslal na vr-
hovno vodstvo ogrskih socialistov be-
zojavko, v kateri nujno prosi, naj se
udeleze kouference v Stockholmu, ki
bo zborovala od 28. junija do 8 ju-
l1ja.

\
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ZAHVALA,

S potrtim srcem naznanjamo vsim
prijateljem in sorodnikom o smrti
nam dragega oceta :

MARTINA LEGAT.

ki je previden s sv. zakramenti zaspal
v Gospodu dne 30. maja 1917, Iskreno
zahvalo izrazamo tem potom naSemu
¢ast. g. zupniku Rev. John Trobecu,
za njih skrb in pogosto obiskovanje;
in ‘'vsim ki so umrlemu z besedo in
dejanjam lajiali tezke ure v dolgi bo-
lezni, posebpo pa Se g Primoz Sku-
mantzu in g Marija Slivnik za obisko-
vanje v bolnisnici. Bog bodi vséim
plaénik.
Andrej in John Legat, sina.
< Marija Slivnik, Jera Reinhart,
Sr. Barbara, 8r. Eleonora in Sr.Oma-
ta, O, S. B, hdere,

Fod moéno straZo.

Salt Lake City, Utah, 21. jun.
Pod mocno strazo in ne da bi se vz-
bujala pozornost, je bilo snoci nadalj-
nih 10 nemskih vojnih ujetnikov pre-
pelianih v Fort Douglas za interni-
ranje,

Med njimi se je nahajal baron J.
von Expos iz San Francisca.

Rumunska komisija.

Neka pacifiska luka, 22. jun. —
Rumunska vojna komisija je dospela
danes v Zdruzene Drzave. Njena na-

loga bo, vzbuditi ve¢je zanimanje za

no vlado iz prve roke o resnicnem po-
lozaju na Rumunskem. Kolikor je zna-
no, ne bo zahtevala vojaske, paé pa
finanéno podporo.

!i!ﬁ!i!ﬁ!ﬁ!i!ﬁ!ﬁ!ﬁ!ﬁ!ﬁ!ﬁ!ﬂﬁ:
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Iz sodne dvorane.

Sodmk (k malemu <olarcl\u)
pa hoces, mali?”

Solaréek: “Jaz bi se rad locil od sta-
risev, ker me vedno pretepavajo.”

“Kaj

Vikji krogi.

\leuonarje\a hci: “Papa, ena struna
mi je pocxla

Milijonar: “Kaj za to? Ti bom pa
kupil nov glasovir.”

Advokat,

Mlad odvetnik: “Slabi casi, slabi ¢a-
si! Ves kaj, Zenica, napravi kako splet-
ko pri naSem notarju, da bosta vlozila
tozbo za loCitev — nasSega zakona.”

Take so!

Prva gospa: “O, e me moj soprog
razjezi, mu kar zagrozim, da pojdem
k materi nazaj, pa imam takoj mir!”

Druga gospa: “O, ¢e me pa moj so-
prog razjezi, mu zagrozim, da pride
moja mati k meni za 14 dni, pa je tak,
kakor bi ga bila z gorkim maslom po-
mazala.”

Prijatelja sedita v gledalis€u.

Po predstavi opazi prvi, da mu manj
ka ena izmed vdeh njegovih denarnic.
Prijatelj se izkuSa hitro opraviciti, da
on ni tat, nakar mu prvi odvrne 8alji-
yvo:“Prayv rad ti verjamem, da nisi tat,
saj mi je vendar ena denarnica 3e o-
stala.”

e et B
Otro¢ja modrost.

Ucitelj razlaga malékom pregovore,
med temi tudi pregovor: “Boljse je
shranjéno jajce kot sneden vol"” —
Ugitelj: “Kaj pravis, Jozek, ali je to.
res?” — Jozek: “Ne, gospod ucitelj;
ako vola snem, mi ostane koZa, ta pa
je vred'na veé od jajca.”

Brihten sluga.

Castnik, (ki se hoce odpeljati z vla-
kom, a mu ni znan vozni red, zjutraj
strezaju): “Idi pogledat na kolodvor,
kdaj se ‘odpelje danes zadnji vlak!”

Castnik Gaka nestrpno ves dan, a
sluge 8¢ ni nazaj. Vrne se ob pol 12.

rumunske stvari in obvestiti zavez-|tU

luri po noci. — Castnik: “Tepec, kje si
bil?” — Sluga: “Gosyod poroénik,
ravno sedaj se je odpeljal zadnji vlak
za danes.” "

Nepotrebno.

Oroznik: “Ali ne veste, da morate
imeti pri vozu po noc¢i prizgano sve-
tilnico?”
Kmet: “Ni¢ ne pomaga, moj konj je
popolnoma slep.”
5

Prava beseda o pravem ¢asu.

Nepusilec svojemu prijatelju pusil-
“Koliko smodk popusis na dan?”
“Kakih osem.”
“Vidis, ko bi ti ta denar na stran
deval, od kar si zacel pusiti, pa bi
lahko hiso kupil!”
Prijatelj: “Kje pa imas t1 hiSo, ki ne
pusis?”

Opomin.

Ob sklepu Solskega leta se poslovi
profesor Nadloga od dijakov s krat-
kim govorom, ki ga konéa z besedami:
“...In tako vam Zelim prijetne po-
Gitnice in vas prosim, imejte vedno
Boga pred ocmi, ideale v srcu in ne-
praviln€ glagole v spominu.”

Saméev samogovor.

“Zenitev ima dve strani — dobro in
slabo. Dobro, da ni ¢lovek vec sam,
— slabo pa, da sta potlej dva.”

L}
Ni¢ upanja,

Prvi: “Vesel bi bil, ako bi se mogel
odvaditi kvartati.”

Drugi: “Zakaj pa ne prisezes, da ne
bos§ veé¢ kvartal?”

Prvi: “Kadar prisezem, pa zopet pri-
c¢nem dobivati pri igri.”

¢  Spoznana.

Binks: “Ali pozna$ tisto zensko cez
cesto?”

Links: “Zdi se mi, da mi je prav
znana, Na glavi ima moje zene novi
klobuk, nosi pa obleko moje hcerke,
in ima pa tudi deZnik moje tasce...
to je pa nasa ljuharica!"

Ni bi Iprvi.

Neka uciteljica je vprasala svoje u-
¢ence: “Kdo je bil prvi moz?”

“George Washington,” je neki fanti¢
hitro odgovoril.

KiZakaj misli§, da je bil George
Washington prvi moz na svety?” je
vprasala uciteljica nasmehljaje se.

“Zato,” je rekel fanti¢, “ker je bil
prvi v vojski, prvi v miru in prvi v
srcih svojih dezeljanov.” 2

Tukaj je vzdignil svojo roko neki
starejsi fantic.

“Kaj pa ti mislis, kdo je bil prvi
moz?" ga vprasa uciteljica.

“Jaz ne vem njegovega imena,”’ je
odgovoril vecji fantic, “ampak v zgo-
dovini je pisano, da je George Wash-
ington se ozenil z vdovo in zato je
moral biti neki drugi moz pred njim.”

Sodnik: “Po dolgem prevdarjanju
sem prisel do zakljucka, da si len, na-
vadni in ni¢ vredni potepuh. Ali si
kdaj v svojem zivljenju zasluzil kaki
dolar?”

Potepuh: “Da, gospod sodnik, v zad-
njih volitvah sem volil za vas.”-

IMENIK DRUSTEV D. S. D.

Drustvo &t. 1, Joliet, IlL: Predsednik:
Geo. Stonich, 815 N. Chicago St.;
tajnik: Jos. Klepec, Woodruff Road;
blagajnik: John Petric. Vsi v Jo-
liet, Ill. Seje se vrie vsako zadnjo
nedeljo v mesecu ob 1. uri pop. v
dvorani stare Sole sy. Jozefa.

Drustvo §t. 2, Mount Olive, Ill.: Pred-
sednik: Mike Vukali¢; tajnik: An-
drew Maren; blagajnik: M. Gojak
Vsi v Mt. Olive, Tll. Seje se yrie
vsako drugo nedeljo v mesecu,

Druifvo #t. 3, La Salle, IlL.: Predsed-
nik: Anton Strukel; tajnik: John Je-
rich, 1026 Main St.; blagajnik: Frank
Misjak. Vsi v La Salle, Ill. Seje
se vrie vsako drugo nedeljo v me-
secu,

Druitvo §t. 4, Bradley, Ill: Predsed-
nik: John J. Stua; tajnik: Frank
Gerdesich; blagajnik: Math. Gerde-
sich. Vsi v Bradley, Ill. Seje se
vrie vsako drugo nedeljo v mesecis.

Druitvo &t. 5, Ottawa, Ill.: Predsed-
nik: Nik. Kozaric, 1113 Chestnut St.;
tajnik: John Lubschina, 1115 Canal
St.; blagajnik: John Nemianich, 528
Lafayette St. Vsi v Ottawa, IIL
Seje se vrie vsako drugo nedeljo v
mesecu.

Druitvo it. 6, Waukegan, TIl.: Pred-
sednik: Frank Jappel, 1338 Wich-
worth St.; tajnik: John Jamnik, 604
— 10th St.; blagajnik: Jos. Drasler,
66 — 10th St. Vsi v Waukegan, IIL.
Seje se yrie vsako tretjo nedeljo v
mesecu.

Druitvo #t. 7, Madison, IIL: Predsed-
nik: Tony Jeleni¢, Box 512; tajnik:
Jacob Brisky, Box 512; blagajnik:
Anton Mance. Vsi v Madison, Il
Seja se wrii tretjo nedeljo v mesecu.

C

Drustvo it. 8, Rockdale, IlL: Predsed-
nik: Jacob Paskvan; tajnik: Johm
Shetina; blagajnik: Valentin Faj-
nik Sr. Vsi v Rockdale, Ill. Seja
se vrie vsako drugo nedeljo v me~
secu,

Drustvo #t. 9, Chicago, Ill.: Predsed-
nik: Jokn Verbiféar, 2105 Coulter
St.; tajnik: Louis Duller, 1856 W.
23rd St.; blagajnik: Michael Brintz,
5502 Hyde Park Blwd. Vsi v Chi-
cago, Ill. Seje se vrie vsako Cetrto
nedeljo v mesecu v dvorani slov.
cerkve sv. Stefana na vogalu w. 2
PL in S. Lincoln ulic.

Druitvo 8t. 10, S. Chicago, IlL: %Pred-
sednik: Marko Horvati¢; tajnik: An-
ton Motz, 9641 Ewing Aye.; bla-
gajnik: Frank Cherne, 9534 Ewing
Ave. Vsi v S, Chicago, Il

Druitvo it. 11, Pittsburgh, Pa.: Pred-
sednik: Frank Trempus, 4628 Hat-
field St.; tajnik: George Weselich,
5222 Keystone St.; blagajnik: Johm
Balkovec. Vsi v Pittsburgh, Pa.
Seje se vrie vsako tretjo nedeljo v
mesecu,

Drustvo &t. 12, Joliet, IlL: Predsedm-
ca: Amalia Zelko; tajnica: Mary
Stefanich, 91 Scott St.; blagajnicar-
‘ka: Theresa Nemanich, Raynor &
Granite Sts. Vse v Joliet, Ill. Seje
se vrie vsako drugo nedeljo v me-
‘secu v dvoml stare Sole sv. JoZefa.

"t ®

Opomba: Ako je v imeniku kaka po-
mota, ali ¢e se cdbor pri katerem
druStyu premeni; naj to druitvem

~ tajnik sporoéi tajniku D, S. D, da se

- stvar popravi.

blaga.

$5.00

Te vrste deike obleke zamorete dobiti v Jolietu
le v naii prodajalni. Delene so iz dvojnomocnega

Deske “WOOLWEAR” Obleke

Imajo dva para kratkih hlac¢

WOBILWIEAR

“The Nati%ﬂoyn Suit”

Al

Za dva para

Lined Knickers

§7.50

6 do 18 let

“Woolwear” obleka ho za

Za mladeni¢e od

kateri drugi in videli boste, da ji ni para,
Deske “WOOLWEAR” obleke prodaje v Jolietu samo

THE EXGLE

.00

*0

Bodisi, da je vad fant voréen ali pa hitro raztrga ohleko

njegs.

| Guarantee Label

2 National Club Button

3 Silk Pocket Kerchief

4 Three Piece Detachable Belt
S Ivory Buttons

6 Pencil Pocket:

7 WOOLWEAR Patent Buckle
8 Souvemir Cuff Links /

9 Full Lined Knickers

10 Non-sagging Stitched Bottom
11 “Rip-Proof” Taped Seams

12 “Safety First" Watch Pocket

13 Cloth Faced Pockets

14 “Orderly” Pant Hanger

15 “Indestructo” Lining

Primerite to obleko

THE SUIT FOR YOUR BOY
e |

Math. Simonich, Manhager

406-408-410 N. Chicago St.

Joliet, Illinois .
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(Konec.)
Kakor galebi so videti v
urah ¢olni z belimi jadrami na morju

vecernih
opatijskega pristanisca. In solnce za-
haja in bela jadra bleste v poslav-
ljajocih se zarkih. Mirno je  morje,
v globokem snu lezi, utrujeno vsled
razdrazenosti prejinjih dni. Cuj! Glas
mandoline zazveni iz nekega ¢b6lna.
Ljubeéi so ti-le glasovi, pljujoci iz
iz colna. Lijubedi so ti-le glasovi, plju-
joéi iz ¢olna na obrezje, do Setalcev.
— Gotovo peva nekdo svoji izvoljen-
ki vecéno-lepo, veéno-mlado pesem 0
ljubezni, o zvestobi, o sreéi.... Hre-
penece zabrni tuintam struma, govo-
re¢ ‘dragi, kako zeljno c¢akajo ustne
poljuba ...,

Jstavljajo se Setaalci za trenutek,
— posludajo. Nasmeh zaigra na ust-
nih setalki, Setalcu, sladek in podoben
glasovom mandoline. Morda se je v
sreu obudil spomin.... Tuintam se
stisnete dvoje rok tesneje, pogleda
zazarita, kakor zvezda veCernica na
jasnem, diamantnem nebu, srci- zadrh-
tita v slodkotesnobnem custvu....

Ej, lepo je tako na vecer v Opa-
tiji!

li kakor bi hotel imeti za to Se po-
sebej potrdilo, se je obrnil mladi moz
k svoji spremljevalki.

“Ali vam ugaja v Opatiji,
¢na Zlatka?

"Kraano je tukaj”, je dahnila dekli-

a. “Lepse kakor v Baski!”

“Pravili ste mi ze, da ste redno za-
hajali poletne éase v Basko. Kako,
da ste se pa tokrat odlogili za Opati-
jo?"

Deklica je pogledala mladea.

“Ne vem — res ne vem. Morda za-
to, ker je mama zelela, mordh zato, ker
sem muogo Gitala o Opatiji in lepoti
tegd naScga letovisca)

*Vi Jjubite Hrvasko?'

f yso duso!

Priproste so bile te besede, a izgo-
vorjene s toliko iskrenostjo, da se je
mladec ustavil in dejal:

‘Dovolite, da vam poljubim roko iz
spostovanja in obéudovanja. Zakaj tu-
di jiz ljubim Hrvasko iz vse duse’

In predno je mogla Zlatka prepre-
&iti, ji je poljubil roko. Ona, vsa rde-
ca, ni vedela, kaj bi odgovorila:

Po trenutko molka, ko je drzal mla-
dez e vedno njeno roko v svoji in ji
gledal v zardeli, svezi obraz, tako
mil in micen, je dejal s tihim glasom:

“Ljubim narod hryaski, gospodiéna,
a ljubil ga bom &e bolj, ker ga lju-
bite vil’

Odtegnila mu je roko, povesila o¢i
in se obrnila v stran.

A on je videl, kako so se njene lepe,
devigke prsi vzvalovile in sladek, man-
ljiv trepet se je polastil njegove srca.

Nasproti je pribajala dama.

Zlatka se je obrnila k miadcu.

‘Mama prihaja!”

Mladec je sel z roko preko cela
in vzdihnil, — Na ustnih mu’je zamr-
la beseda, ona beseda, ki jo rodi dusa
v trenotku, ko zasanja o zivljenja sre-
& ob strani one, ki jo je vzljubila, be-
seda, katera odmeva v sreih z isti-
mi ¢ustvi, kakor glas srebrnih stru
mandoline v zvezdnih noéeh, ...

Mladec je pozdravil damo, mater
Zlatkino.

* Veselo mu je ozdravila in stisnila
roko.

“Mislila sem, da ste v colnu!

" Na topa se¢ je takoj obraila k Zlatki
in hitro dejala:

“Papa je brzojavil."

“Pojutrisnjem.’

“Kedaj pride?”

Zlatka je tlesknila z belimi rokami
in svkliknila vzradodcena:

‘Papa pride, oj, to bo veselo. Po-
peljemo se na éolnu daled na morje.
on razume raynati s éolpom. Izvrsten
mornar je.'

Dospeli so do vilé, kjér sta bivali
gospa Pavlovi¢eva in njena héerka.

Mladec se je poklonil in poslovil,

Zlatka mu je sttisnila roko in vsklik
nila z otrosko veselostjo:

b “Na svidenje!'

gospodi-

_________ Ry By

Potihnili so glasovi mandoline tam
v ¢olnu — solnce je zaslo. olni so se
gngali, priklenjeni ob obrezju in v
somraku so bili videti, kakor konture
mrkih pomorskih posasti, ki preze ne
plen,

Po Opatiji so zabrlele lutke in nji-
hov dolg odsev se je potapljal v mor-
ske globine, kakor bi hoteli ob enem
razsvetiti tudi okna steklene palace
morskih deklic. \

Mladec pa je korakal poéasi, s klo-
bukom v roki, po beli stezi. Vecernf
vetrit mu je bozal éelo in se poigra-
val z njegovimi lasmi. A on tega ni
éutil. V njegovih mislih je lebdela sli-
ka mlade deklice, rjavih ofi in valovi
tih las, zardela kakor roza....

N

V koncertnem paviljonu je igra-la
godba. Letoviséniki so se izprehaja-
li po prostoru kraj paviljona in po

==V ZARU JUGA
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stezal, se pogovarjali in  poslusali
godbo.

Na klopi, eni izmed Stévilnih pistav-
ljenih za odpoéitek utrujenim Setal-
cem po celem koncertnem prostoru,
je sedela gospa v temni obleki z lor-
njeto. Kraj nje je sedel mlad moz,
njen sin, stasit mladec, in pripovedo-
val materi nekaj, ocividno nekaj ve-
selega( zakaj obraz gospe se je smeh-
ljal.

Zdajei je zapazil med Setalci neka-
tere znane osebe. Moza markantnega
obraza, smehljajocih, dobrotnih oéi,
s srebrnimi nitkami v ¢érnih brkah in
laseh, se je oklepala mlada deklica
in mu venomer nckaj pripovedovala.
Zraven je korakala starejSa dama, nje-
gova S0proga.

Samo za hip je gledal mladi moz to
skupino, nato pa dejal materi:

“Rodbina Pavloviéeva prihaja ma-
ma. Seznanim te!

Mladec ni opazil lahnega trepeta,
ki je Sel preko lica njegove matere,
ko je slifala to ime.

Vstal je in pozdravil Pavloviceve, ki
50 se ustavili.

“A, twdi tukaj, gospod pl. Arte-
man? Izvrstno”, je vskliknil Pavel
Pavlovi¢ in stisnil mltdcu roko. “Al
veste, da sem od zadnjic, ko smo se
peljali na morje, vedno mislil na.vas?”

Mladec se je priklonil. ,

“In kateri casti se imam zahvaliti za
to, gospod doktor?”

“Vas obraz se mi namrec tako znan
zdi, da mislim Ze cel ¢as, kje sem ga
videl. Cudovito, kaj? Prvic sem slisal
vase ime in se tudi ne Spominjam,
da bi poznal koga s tem imenom, a
vendar se mi pa zdite znani. Ali ste
bili mogode delj casa v Zagrebu?”

“Ne,”

“Mhm — cudno vsekakor!"

‘Morda sva se pa videla kje mimo-
grede na Dunaju?’

“Mogoce — mogoce. Bil sem tam, a
vedno za kratko dobo. Sicer pa si ne
bomo belili glave s tem. Cloveku se
tudi veckrat kaj zazdi”

Mladec se¢ je nasmejal.

*Ali smem predstaviti svojo ma-
ter — Zofija pl. Arteman, soproga
ministerijalnega uradnika na Dunaju’”
Gospa s sivimi lasmi in lornjeto se
je zmerno poklonila: in podala vsem
roko. 7

Zlatka ji je takoj zaCela pripove-
dovati, kako sta z njenim sinom go-
spodom «Arturjem delala izlete v col-
nu in kako dobro zna ravnati z ve-
slom, skoraj kakor njen oce, dasi je
pjen oce izboren mornar,

Zlatka je rada naznald svojega oO-
¢eta “izboren mornar”, ker se ji je zde-
lo to kaj lepo.

Gospa Pavloviceva je dobrohotno
okarala svojo Zlatko, zakaj pripove-
duje take rei, ki gotovo Se gospe pl
Arteman ne morejo zanimati in se o«
pravi¢evala:

“Nasa Zlatka, ljuba gospa, je tako
dekle, da bi samo govorilo in govorilo,
vse eno, ali pozna dotiéno osebo en
mesee ali eno minuto.'

Med tem pa se je obraz gospoda
doktorja Pavlaviéca mocno zresnil. V
hipu mu je postalo jasno, zakaj mu
je bil obraz mladega moza tako cu-
dovito znan. Saj to je njen obraz, o-
braz iz sanj mladosti .... Se sedaj je
lepa, dasi moéno spremenjena Ej
vraga, da smo se mogli srecati! ....
In polotilo se ga je, kakor srd na ze-
no in na héerko, Ker sta silili v to pro-
kleto Opatijo, katere se je ogibal to-
liko let.

Cudila se je clka, gledala je Zlatka,
kaj je ocetu, da je tako tih in zami-
sljen.

‘Ali si bolan, papa’, se ga je okle-
nila héerka Zlatka,
“Nisem. ;
Zamolkel mrzel je bil eodgovor, da
50 se héerkine roke razklenile, kakor
ob mrzlem dihu ledene sape. .

Jelka je pa sedela pri oknu in gle-
dala skozi okno, gledala soproga, Kaj
se godi v dudi njenega moza? Kaj
je pridlo tako menadoma in se zagn-
zlo vy njegovo duio?

Se tisti veder po veéerji je rekel Pa-
vel Pavlakowié soprogi in héerki, naj
vie pripravita, ker odidejo kar naj-
hitreje iz Opatije.

Obledelo je lice Zlatki. Z glasom
tihim na lahno trepetajo¢im, je vpra-
sala:

*“Zakaj, papa?! Tako prijetno j¢ tu-
kaj!"

Pogledal jo je Pavlovié m neka
slutnja, moreéa in tesnobna mu je
stisnila srce. Plahi glas Zlatkin mu
je bil, kakor ledena roka, ki se je do-
taknila njegovega sreal

*Ne da bi odgovoril na to vprasanje,
je odsel na vrt. Preved zaduhlo mu je
bilo v sobi, a on je potreboval zraka.
Sedel je v pavilijon, Krasen veler je
bil, mraéno y paviljonu

In ¢udno.

Spomin je stopil zopet pred nje-
ga, spomin, ki je moléal toliko let in
se prikazal samo enkrat tedaj ko ga je
héerka zaprosila, da Zeli v Opatijo.

Ali takrat mu je bil ta spomin kakor
mimobezeé hladilen vetric.

A sedaj!

Dusi ga in se dotika njegovega sr-

in lovorike, vecerne
po morju in deklica v beli o-
bleki in z mehkimi rokami ...

pad oleandrom
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Pavel Pavlovid je stresel z glavo..

".\'t'.
nje. Zakaj li prihajate in vznemirjate
mojo duse? adusil sem zZe vas, a ce-
mur vstajate, da mi ugrabite tezko
priborjeni mir. Pro¢ ....

A spomin se ni umaknil. Pristopil

je blizje in se dotaknil njegovega sr-
ca. Gledal se je, prevaranega, strte-
ga v svojih nadah. Grenkobepolni dne-
vi so Sli mimo in ga gledali In v
teh dneh je bila ona edina jasna shi-
ka, ki je nekako monotona sijala iz
te trudne atmosfere, slika deklice 2z
mirtinim- vencem v laseh,
\ Zagledal se je v to sloki in srce se
je srce umirolo. Spomin davnih dni je
umirilo. Spomin davnih dni je odha-
jal.... !

Tedaj se mu je zazdelo, kakor da je
nekdo na rahlo polozil roko na nje-
govo ramo. Obrnil se je in zagledal
obraz svoje zene, Njene oéi so ga
gledale iz polmraka ljubeée in so-
cutno.

“Si bolan, Pavel?”

Pavel Pavlovic je odkimal z gla-
vo.

Jelka se je naslonila nanj.

“Zakaj odhajamo, Pavel?”

Pavlovi¢ jo je prijel zA roke, jo
potegnil k sebi in kakor bi hotel iska-
ti opore pri njej, jo je poljubil
Zlatke.

‘In Arturja?!”

Pavlovicu je vstrepetalo sree.

‘Torej se nisem varal v slutnjah?
Zgodila se je?’

“Da. V srcu Zlatke je vscvetela ro

ne

zgodilo prej ali slej.’

“Zvene ta roza.,..

“Zakaj, Pavel? Ta mladec se mi zdi
dostojen ¢lovek in je ¢lan ugledne
rodbine. Dobra partu:i!"

Pavel Pavlovié je gledal v o0& zene
in svit lune, ki sc je kopala v morju,
je odseval v njenih oceh. Stisnil je
njene roke in zaSepetal z glasom bo
lestnomehkim. »
hjclk‘."

Zdrznila se je. Ze dolgo, dolgo je ui
poklical Pavel Pavlovié tako. Medno
jo je nazival: mati mama. In sprele-
--te--dihzv'SSisa----fil filx ﬁlxmﬁ -

"

ca. Jasno so vstajali pred njim \'ci‘eri'

Pro¢ ve slike nckda-;

za ljubezni. Zgodilo se je, kar bi sel

Vi tem odgovoru je hilo toliko iskre-

nosti in gorkote, da jo je kakor v

I : R
sladkem snu potegnil k sebi in vpra-

Sal 5 tthim, hrepencéim glasom:

‘Ziatka ali smem upati, da me ne
pozabite v Zagrebu? Al

upati, da pojdeva enkrat vno-

ne vasem

sment

I\'ié sem, v Opatijo, zdruzena za vednn

kot moZ in zena? Zlatka....”

Vzdrhtela Zlatka. Pogledala je
¥ mjegove odi in videla, kako hrepe-
nede, kako ljubeCe so jo gledale. Po-
vesila je glavo in rekla tiho:

“Arttur, ¢akala vas bom, pridite!”

Zavriskalo jesv njem in objel bi to
deklico in jo paljubljal, ako bi ne bi-
lo Bjudi, ki so prihajali tu mimo. Tako
pa Se je premagal, poljubil njeno ro-
ko, in dejal ves Ssrecen:

*Pridem, Zlatka, kmalu pridem!”

¥ Zagrebu so se cudili znanci in
vprasevali, kako to, da se je odvet-
nik dr. Pavel Pavlovi¢ letos povrnil
1z letovisca prej kakor navadno.

On pa se je smejal in pripovedoval,
da mu je postal delgdas po ljubim Za-
grebom in moral se je veniti

Verjeli mu niso, no, vprasevali tudi
niso ve¢ dalje in tako je ta mala, ne-
znatna zadeva bila resena in ob enem
pozabliena. Doktor je opravljal svoje
posle, kakor poprej in zdelo =e je, da
j& pozabil na Opatijo in na Arturja
pl. Artemana in njegovo mater,

A ni pozabil.

Ko je gledal svojo héerko, sloneco
ob oknu in gledajoco zamisljeno v da-
layo, je vedel, na koga misli.

Ko je pridlo kako pismo, vsclej je
nekako hlastno prebrala naslov in
pogledala postni pecat. In &e je bilo
pismo iz Opatnje, ji je zazarel obra-
zek, oci se zaiskrale in tisti dan je bi-
la vesela ter je prepevala in se sme-
jala.

Pavlovic je majal z glavo in «_}lo
s¢ mu je nabiralo v gube.

Se eno se mu je zdelo ¢udno. Ko
j¢ dobila kako tako pismo héerka
Zlatka in se veselila, se je veselila tu-
di Zena.

“Kaj pomeni to?" se je vpraSeval
in ugibal. IzkuSen moz je bil, odvet-
nik, a tega si ni mogel razjasniti, Saj
vendar ne misli dati héerke mozu, si-
ny njegove nekdanje neveste?!

In pri tej misli, dasi se je delal sr-
ditega, mu je vendar bilo nekako ¢u-
dno. mehko. Stiskal je pesti in se za-
gotavljal, da tega ne dovoli nikdar,
a v srcu mu je nekaj pravilo, da se bo
niti za trenutek upiral, ¢e pride do
tega. Al je ostalo morda vendar nekaj

je

telo jo'je nekako cudno, nekako ks
tedaj, ko jo je zasnubil in poljubil pr
vikrat, Srce, kakor iz dobe mladostn
Hubezni, je' jelo mripatl”hute_[e ugn
gnila se je k njemu.

“Kaj zeli§, Pavel?”
On pa je pobozal njena lica in de-
jal:

“Jelka, ¢udno se ti zdi moje vede-
nje. Tu sediva, kakor mlada zaljubljen-
c¢a, midva, ki imava héerko, katera sa-
nja o ljubezni. Jelka! Vrya Zena si mi
bila, zvesta, ljubeznjiva tovarSica, da-
si sem 'morda slab tovaris. —"

“— Greh bi bil, ako bi ti prikrival
nekaj, kar bi ti kot pravi moz moral
povedati Ze zdavnej, Mislil sem, da ne
vstane nikdar iz veénega groba, a je
vendar vstalo za hip, da me Se vzne-
miri." )

Jelka se je stisnila k njemu, ovila
roke okrog njegovega vratu in Se-
petala:

“Dober si bil z menoj, ljubezniv.
Ljubila sem te in ljubim te. Povej go-
vori, ako hoce§, ako nocdes govoriti,
tvoja Jelka ni radovadna.'

In Peval Pavlovié je pripovedoval
svoji zeni povest prve ljubezni.
Posludala ga je in ga razumela. O-
gladalo se je vnji nekaj, kakor ljubo-
sumnje, do one zZene v temni obleki
in z lornjeto, a samo za trenutek.
Njen moz je bil njen vzor, Njegovo
oko, vedro in jasno, ji je bilo porok,
da je samo njen in da biva v njem sa-
mo spomin, a e ta zatrt z gostim paj-
calonom, — spomin, ki je ob neprica-
kovanem srec¢anju prodrl na dan, ne

L2
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,|zato da Zzivi, nego da leig zopet za

vedno v veéne grobove . ...

A - -
Pavli¢evi so odpotovali.
Zlatka ni vprasala zakaj. Delala se
je, kot da ji je to vse eno, a Pavel
Pavlovic je videl za veselim nasme-
hom resno oko, mati je slisala prikri-
te vzdihe,

Samo énkrat je Se govorila hatka z
Arturjem, samo toliko, da mu je po-
vedala, da odpotujejo domoy — v Za-
greb,

Razzalostil se je mladec.

‘Zakaj?" je vprasal, a Zlatka ni ve-
dela odgovoriti.

Molée mu je podala roko v slovo.
Drhtela je nekoliko ta nezna roka, a
tudi Arturjeva je drhtela, Zlatka se je
kazala veselo. Smehljala se je mlad-
cu, a jok ji je bil blizje, nego smeh
Najraje bi se privila na njegove pr-
si in plakala, plakala ....

Artur je bil zbegan, Odham fe in
bogve, ali jo Se kdaj vidi, ali jo iploh
privije kdaj na svoje prsi, kot svo-
jo #eno. Prijel jo je za roko in vpra-
§al s tihim, bojedim glasom: |

“In €e vas obiscem v Zagrebu, go-
spodiéna Zlatka?"

Pogledala ga je s svojimi ofmi,
zarkimi, kakor iskre.

“Vedno mi bodete dobrodosel ljub
prijatelj, gospod Artur."

v n]ezovem srcit od one prve ljubezni?

e Zofija vendar le ni docela po-
liena? Zofije — one. Znﬁu, ki jo
"= (D-adal}evan;e na 7. strani)
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lezni v veéini slucajev.

porabi v _zadovoljnost.
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J. C. Adler & Ce.

priporoéa rojakom svojo
Mesnica

Telefon 101, JOLIET, ILL

W. OC. MOONEY
PRAVDNIK-ADVOKAT.

4th fl. Joliet Nat, Bank Bldg., Joliet

Ko imate .<aj opraviti s sodnijo
oglasite se pri meni

THE CAPITOL BAR

G. Svetlicich, Prop.
405 CASS ST., JOLIET, ILL.

Edina slovenska-hrvatska gostilna
osredju mesta.

Kadar se mudite na voga'u N. Chicag:
in Cass St. vstopite k nam za okrep
¢ila vseh vrst.

DOBRODOSLI!

Alpentinktura za modke in Zenske lase od katere
takoj {\ran.hn]o Insje odpadati in v Zestih tednih
krasnl in gostl lasje lpo polnoms zrmastejo jn ne
bodo odpadall niti"osiveli. 1 flasa 32, — Ako Ze-
lite imeti v 8il mesecih krusne in goste brke in
brado, rabits takoj Alpen Pomado, lontek §2. —
Imate Il sive luse? Rabite takoj Wahdi® Brusii
tinkturo, od samo ene flafe postanejo lasje v 8ih
dneb popelnoms naturni, kakorine ste v miadosti
imeli; 1 flada $1.75, — Wah&id Fluid kateri odstra-
ni renmntizem trunu)e ali kostibol v rokah, no-
gah in kriZicah, iinoma v 8ih dneh; flada 2
dol. 500. — Knr)o i alt bradovice na rokah all
nognh v 3 dneh popolnoma odstranim za ssmo 75
centov. Zx potne noge rabile Kneipov prafek,
El)o E(; t, odstrani slabi doh inpzebline, bagu
ubgs zaceli vsako rano, opekllne bulo. tu-
rove, grinte, kraste, lifaje v unj]nn Bem Easu,
lonfek 31, velii lonéeka Ta 24 e velikega
gomem zh odrasle In otroke, V sludaju trag
| mogls fmeti to Zaubo vsaka druZina v hidi
Zollte imotl Eato belo Inmiado lice se umivajte z
Wah#i® “Tar Soap” (milo), odstrani pridte, soin-
Enate pege in drugo nedistost na obrazu, 3 kose
a8 75¢. Kateri bi moja zdravila brez nspehs ra-

bil mujam&im za $5. Prinarolbi se priloi vsots
v papirnatem dom\rju.ée ja man) ot dolar, 58
pa v znamkah po2ov p ja Za vsedrugo
pidite po unlk.luw zaston),

AB&

Potrebno je upodtevati izrek: “Pripravnost je najboljsa varnost.”

vilo, da prekosi vse druge take priprave.
vilne vsebine, ter iz pristnega, cistega, moénega in rudedega vina.
Cena $1,00 v lekarnah,

=

ogistiti
naso

in gladiti,

slovensko firmo —
WILL COUNTY

CLEANERS AND DYERS

S. KODIAK, lastnik.

Joliet, Illinois.
Chimgo tel, 3131. N. W

vas dom.
delo garantiramo.

—————

Office and Works, 302-304 Walnut St

tel. 814

mobil odpelje in pripelje obleko na

Nase cene so zmerne in

3

'

Rojaki in rojakinje! Kadar imate kal -
woske ali Zenske obleke ali perila z&
ne pozabite na

|
1

STRAKA & CO.

Profesional Cleaners and Dyers

Oifice and Works, 642-644 Cass
Chicago Phone 4444, N. W. 483.

Uscar J Stephen

Sobs 201 In 202 Barber Bldg.
JOLIET, ILLINOIS.
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8 v mestu in na dezZeli.

1 ékodbi.
nezgodam in boleznim.

R sko stroko spadajoca pisanja,

Kupuje in prodaja zemljiica

\ Zavaruje hide in pohistva pro- {
§ ti ognju, nevihti ali drugi. po- §

Izdeluje vsakovrstna v motar~

Govori nemiko in angleiko

FIRE INSURANCE.
ogenj pojdite k

ANTONU SCHAGER
North Chicagi Street

E JORN

naj bi bil vsakdo pl'ipt’lvljﬂ.l braniti se proti nevarnim bolezn.im, ki bi izpraznile druZinsko blagajno.

Zabasanosti, glavobol, zguba okusa;
vsestranska onemoglost; vse take neprilike naj vas opomnijo na pretedo nevarnost, da istete dobro in
zanesljivo zdravilo, ker takojsna pozornost na prebavni sestav bo preprecila morebitne zle posledice.

Trinerjevo AmeriSko Zdravilno
Grenko Vino

je pravi lek, katerega potrebujete v takih slulajih.

(]}

Iz&isti notranje dele, odstrani nabrane nepotrebne
snovi iz drobja, v katerih se zaleZejo razni bacili in se razvijejo v poSasti, pomaga prebavljati, da je slast
do jedi in okrepéa kri in Zelodec, da jima je potem mogole nadaljevati boj do zmage zoper naval bo-
Pa tudi v slucajilr nervoznosti, Zelodénilr neredov Zensk v sludajih prememb
Zivljenja, ali rudarjev in gozdarjev zoper nerede povzrofene radi dela in podnebja, itd,, je znano to zdra-
Je pripravljeno le iz grenkih zeli§¢, korenin, skorje, znane zdra-
Najneznejsi zelodec ga sprejme in

TRINERJEYV

LINIMENT

50¢

'
prinese v vad dom pravo druzinsko zdravilo.
protina, mevralgije, otekline, otrplo?ti v vraty, itd,; je tudi osveZujole utru-
jenim midicam po tezkem delu in boledim nogam po dolgi hoji. Cena 25 in

v lekarnah, po poSti 35 in 60c.

\

Neprekosljivo je v sludajih

Trinerjevo zdravilo zoper kaSelj

je najzanesljiveji lek zoper prehlad in
kaselj, hripavost, boledine v grlu, na-
duho, itd. Cena ista kot za liniment.

:=;

gradeni z: Gold Medal —

Trinerjevi leki so dobili najviije priznanje in nagrade na raznih mednarodnih razstavah, Zadnji¢ na-
San Francisco 1915, Grand Prix — Panama 1916,

1333+1339 South Ashland Ave.:

JOSEPH TRINER,

IZDELOVATELJ

CHICAGO, ILL.
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Kadar zavarujete svoja poslopja zopes y

v novi hisi Joliet National Banke.
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NaSavelika in najmoder-
neje urejena tiskarna

(Nadaljevanje s 6. strani.)
V ZARU JUGA

= ==

je ljubjl nekog, sicer v resnici ni ved
a njena slika je tu;, Artur, katerega
je vzljubila Zlatka. Mati Zofija je bi-
la zanj, tuja, tega si je bil popolno-
ma svest. Njena prikazen je bila le ne-
kak spomin, ki je klicala k vstajenju
nekdanje dni, da jih sedaj, kot dozo-
rel moz, Se enkrat pregleda. Preteklost
sama se pozabi, a ne pozabi se pa sh-
ka, ki spominja na preteklost.

izdeluje najhitreje in najliéneje

VSE VRSTE TISKOVINE ZA

=

v
slavna drustva, :

Nekoé je Zlatka prejela zopet pi-
smo iz Opatije in to se je dogajalo
kaj pogostoma, je vprasal Zeno:

‘Jelka, zdi se mi, da dobiva Zlatka
pisma od Arturja!”
| Soproga ga je pogledala, kot bi ho-
tela reci: ali tega ne ves, v resnici pa
je rekla kar nekako smehoma:

“Tudi meni se zdi!”
“Zares, — lepa mati — ki ne ve,
odkod dobiva héi pismal”

“Pavel!” je odvrnila Zena in ga po-
gledala ocitajoce. “Ti ves tako dobro,
kakor jaz, da so ta pisma od Arturja.
, Zakaj mi ocitas potem?”

Pavel Pavlavié, svest si svoje
vice, je odvrnil zamolklo:

“Ne oéitam ti!”

Jelka pa je dejala roko na njegovo
glavo in mu gledala v oéi.

“Pavel Ne brani Zlatki njene srece!
Vzljubila ga je in sedaj je pozabljenje
tezko. Tudi on jo res ljubi. In — fu je
nekoliko prenehtlt, nato pa znizala
glas in rekla: “slaba partija ttudi
ni. On bo, kakor njegov ote, uradnik
v 'ministrstvu.”

Pavel Pavlovié je pogledal Zeno.
Hotel ji je odgovoriti pikro, hotel ji
reci, da nima hcere na prodaj, da ne
mara takih kupéijskih nazorov, kakor
jih ima ona, ki je istotako svojo ljube-
zen in mladost uravnala'v to smer. A
njen pogled, ljube¢ in prosed ob enem,
se je dotaknil strune v njegovem sreu,
da je zazvenela mehko in prijetno.
Ni vedel, kaj naj li rede, zato je po-
navljal:

*Jelka, Jelka!”

In jel jo je ogledovati kakor bi jo
videl danes prvi¢, da ga vprasa za-
cudeno:

“Kaj me tako pregledujes?”

Paviovic pa se je nasmehnil veselo.

‘Zdi se mi, da si se pomladila. Za-
ljubim se Se v drugié v tebe, v resni-
ci, zaljubim se Se kljub sivim lasem,
tako mladostno izgledas.”

Jelka ga je pa lahko udarila po li-
cu in dejala:

“Pojdi no, menda vendar ne posta-
nes sedaj ne stare dni laskac, kakor
kak mladeni¢, ki si napravlja z raz-
nimi pokloni pot do srca svoje izvo-
ljenke.

cerkve in Sole,
trgovce in obrtnike,
ter zasebnike.

Prestavljamo iz slovenskega in drugih

jezikov v angleikega in obratno.

Predno narocite tiskovine, kakor: Pismeni
papir, kuverte, vizitkeé, nakaznice pobotnic, pra-
vila in poreeila, ali tiskovine za prirejanje ve-
selic in razne druge take stvari. PiSite nam za
cene, da si prihranite denar.

Amerikanski Slovenec

Prva slovenska unijska tiskarna v Ameriki.

V lastnem domu---1006 N. Chicago St., Joliet, Il
e : i l
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LJUDSKA BANKA

Yioiite svoj de-
nar na obresti y
najvejo in naj-
moénej$o banko
= ¥ Jolietn

Hranilnica Viade Zd. Driay,

Postne Hranilnice
in Drzave Illinois.
Nad 12,000 najboljsih ljudi v Jolietn ima tu vloZen
denar. Pod vladno kontrolo.

- 3% obresti od viog, Zatnite viogo z $I.
;_First National Bank

PREMOZENJE NAD $4,600,000.00

s

[ ol 5%
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“Ah morebiti lahka govorim z go-
spodom dr. Pavlevidem?”

‘Prosim izvolite”, je odgovoril kon-
cipijent in 2z uljudno gesto pokazal
na vrata kabineta,

Dama se je zahvalila in potrkala.

“Prosim”, se je odzval glas dr. Pav-
lovica,

Dama je vstopila.

Dr. Pavlovi¢c je planil kvisku od
presenedenja, a hitro se je znadel v si-
tuacijo in ponudil sedez,

“Izvolite sesti, prosim!'

Dama je sedla.

‘S &im mi je éast yam postreci?”

Dama se je popravila na sedezu, po
gledala Se proti vratom, kakor bi se
hotela prepricati, ¢e so li l.aprta in
dejala:

“Gospod doktor, oprostite, da sem
se drznila va: obiskati. Prosim pa, da
me poslusate!’

‘Govorite, prosim!”

Dama ni vedela, kako bi zacela in je
vidno v zadregi begala z oémi po ka-
binetu.

Nato je vstala, sklenila roke in re-
kla s tihim glasom:

*Gospod doktor, odpustite mil”

Tudi Pavlovi¢ je vstal.

“Ne razumem vas, gospa, saj vas
poznam Sele, ¢e se ne motim, iz Opa-
tije, kjer mi vas je predstavil vag sin.”

Dama je za trenutek vtihnila, kakor
da bi se Se obotavljala, nato pa je po-
‘|gledala Pavloviéu v oéi in rekla ne-
kako zbegano:

‘Poznate me, gospod doktgr!"

Pavlovié pa je stresel glavo, ji po-
gledal v oci ter rekel z naglasom tre
dim in trpkim.

"SLAVNOZNAMI

*S‘LOVE’NSKI. POP
proti 1eji = najbolje sredstvo.

Cim vet ga pijed tembolj se ti priljubi.

1hlez tega izdelnjemo s mnogo drogih
| sladkih pija¢ za kreptilo.

' BELO PIYO

- To so nasi domaci ¢isti pridelki, koje
izdelnje domaca tvrdka.

( Joliet Slovenic Bottling Co.

'1 913 N. Scott St. Joliet, 111
'l‘olotonl Chl. 2275 N. W. 480, ob nedeljah N, W, 844

i Mestna Hranilnica Iaubljanska.
'  Ljubljana, Preiernova ulica it. 3.
NAJVECJA SLOVENSKA HRANILNICA!

] “' lﬂl 1915 je imel. 'lo‘--ot.tlollltll.olb‘..bvx mm—
vezervnega zaklada ........o.oquriniinininninasenesn K 1,330,000~

- Bprejema vloge vsak delavnik in jih obrestuje po

'-~} | —45 %m

I ‘"’0! odbitka, Hranilnica je PUPILARNO VARNA in
. stoji pod kontrolo e. kr. dezelne vlade,

Za vargeyanje ima vpeune liéne domade Branilnike,

P°l°h na zemljié€a in poslopja na Kranjskem pro:i 5% odstotkov,
Kranjske pa proti 534 odstotkov obrestim in proti najmanj tri-
ttry - edstotkoy odpladevanju na dolg.

mo, sanjalo s¢ nam je. Pa smo se
zbudili in sanje so izginile. Recimo,
¢itali smo v pravljicah, pa knjige so
se izgubile in pravljice so pozebljene,
Pa pustimo zdaj to..

Gospa je povesila glavo.

Nekaj casa sta moléala oba.

Nato pa je dejal Pavlovié z iirninmy
glasom, kakor bi jemal informacijo ¢
kaki vsakdanji pravni zadevi.

“CCesa e Zelite, gospa?”

“Bog ve, da je bila pot bridka k
vam. Prehitro sem izvedela nenadni
vzrok naglega odhoda vase rodbine iz
Opatije. Nikoli bi se ne drznila presto
piti vase hise, ¢e bi ne §lo za mojega
sina, O&e ste, hierko imate. In jaz
sem mati svojega sina in vem, da me
bodete razumeli, Kak boj je vihral
v. moji dusi, ko me je prosil moj Ar-
tur, naj grem in izprosim zan) vaso
héerko. Pomislite, na eni strani boja-
zen, stopiti pred vas, na drugi strani
pi prosece odi Arturjcve . Gospod
doktor, samo mati je zmozna tega ..

»
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‘Mogoce, gospa! Bilo je nekoé, reci|

29, JUNIJA 1917.

In sedaj sem tu, gospod doktor! V va-
Sih besedah je sreéa mojega sina, pa
tudi moja sreca. V vaSih besedah je
kazen za moj greh, pa tudi odpusca-
1k | P

Pavel Pavlovic je stopil k oknu, da
prikrije notranjo razburjenost.

Ko es je obrnil, je opazila gospa
pl. Arteman, da so bile njegove oci
vlazne.

“Gospa — govorite o tem z — mo-
jo soprogo in héerko!”
* £ *

Pavel Pavlovic je ostal sam v svo-
jem kabinetu. Mrmral je sam seboj
in venomer potresal z glavo, kaker
bi se boril z necem nevidnim, Napo-
sled je wstal, pretegnil roke Sel par-
krat po kabinetu gor in dol ter se vsta
vil pri oknu.

Zunaj je rumenelo listje divyih ko-
stanjev in zdaj pa zdaj se je utrgal
kak rumeni list in padal v polkrogih
na tla. Solnéni zarki jesenskega soln-
ca so ga poljubili, kakor v slovo.

Pavel Pavlovié je pokimal z glavo,
kakor da je pokimal v slovo odpadle-
mu listu, vzel klobuk in odsel domoy.

Doma ga je Ze pjricakovala njegova
soproga 'z veselim licem,

“Obisk imamo, Payel!”

Lahek usmev ji je igral na ustni-
cah.

‘Vem.”

“Povedala mi je, da je bila pri te-
bi. — Zlatko hoceta. Pavel — Zlatka
ga ljubi — Na tvojo prvo ljubezen
je padla slana Ze v prvem cvetju. Bil
je ukaz, usode, Pavel moj! — Vzljubil
si Zofijo, — Hrvat Slovenko — a ona
je Ela od tebe. Zgodaj zamorjen cvet
tvoje pryve ljubezni pa ni zamrl s kore-
nino vred — otroci so se nasli! Se
vzljubili, otroci drugega moza in dru-
ge zene sicer, a istega oceta in iste
matere, ki sta nekdaj v mladostnih
dneh sanjala pod oleandrom in lovo-
riko sen Hubezni .... Ti si ostal na
jugu, ona je Sla na sever .... In sedaj
si \pa podajte roke v spravo — Slove-
nec je yzljubil Hrvatico — Pavel, ali
hoces§ prepreciti to?”

Jelki je trepetal nekoliko glas pri
teh zadnjih besedah in oko se ji je za-
svetilo z nekakim bolestnim leskom.
A takoj nato je dobil njen glas Ze zo-
pet prejsnjo sigurnost in mehkobo, ko
je nadaljevala ginjeno:

“Ukaz osode je strl tvojo prvo lju-
bezen, Pavel — prvo ljubezen tvoje
nase Zlatke hoce3 pa streti ti? — Ne,
Pavel, tega ne more§, poznam te, in
tega ne storis! Tvoja beseda naj jima
bo, kaor angelisko zvonenje v boZi-
éni nogj, — naj bo glas veselja obeh
mater! — Tvoje roke naj blagoslo-
vijo vez dveh dus, dveh sre, — naj vo-
dijo k sre¢i tvoje in moje dete!”

Pavel Pavlovié je gledal Zeno, —
in poslusal. Strmel je in se &udil. Ali
je to njegova zena? — Al je to tista
tiha, skromna Jelka, s katero je Zivel
v zakonu toliko dobo let, ki mu je
rodila Zlatko, radost in uteho v dveh
skrbi in nevolje? :

Duga mu je vstrepetala vznicena in
sladko, — nepopisno custvo srece mu
je polnilo srce.

Z obema rokama je objel Jelko in
Sepetal v pretrganih stavkih:

“Jelka — za Boga vecnega — Jel-
ka — kako pride vse to?”

In jel je poljubljati njene oci.

* ‘Sedaj Se le te spoznavam. — Tre-
balo mi je bilo iti v Opatijo — Veli-
ko srce bije v tyojih prsih. Jelka!”

Jelka pa je slonela na njegovih pr-
sih in se smehljala vsa sreéna.

“esar nisem dozZivela v mladih dneh,
dozivim sedaj v poznih letih. Pavel,
seda) sem srecna in — hvalezna sem
ti, Po lastni héerki mi je zasijala lju-
bezen tvojih mladih let, prerojena na
novo. — Pavel moj!”

* 2 X

V ¢olnu z belim jadrom sedi mla-
da zena, Vesca roka soprogova ga vo-
di. O¢i mlade Zene spremljajo njegove
kretnje, zare srece..

Solnce pada v morje, poljublja kap-
ljice, padajocde iz vesel, da bleste, ka-
kor solze.

Glasovi mandoline zvene iz nekega
colna, — ljubece in bozajoce; polni
hrepenenja. Ali pevajo li ljubljenki ve-
cerno pesem, ali pevajo domovini la-
bodnico, domovini hrvaski in sloven-
ski, tej mili in nad vse dragi rodni
| grudi. )

Oboje, da — oboje, "domovini in
ljubljenki, — V objem kli¢ejo njo,
ki jo je vzljubila dusa, v krilo 'domo-
vine klicejo one, ki so zablodili, zakaj
ljubezen je ona. V pogledu devxce je
odsev ljubezni domovinske ....

In stisnili sta se na obreZju roki
dveh Setalcey in pogleda sta vsplula
v ¢olni¢ k mladi zZeni in mlademu

veslarjn, — — —

William Booth, velik prijatelj in do-
brotnik &lovestva,

Na Angletkem je pred petimi leti
umrl 83leten staréek William Booth,
ki je bil v resnici'velik prijatelj in do-
brotnik trpecega &loveitva. Njegova
roka se sicer ni nikoli dotaknila meéa
in nikoli ni jahal na konju pred voja-
ko armado in vendar je bil general
in njegova armada je tako mnogoste-
vilna in tako vzorno organizirana, ka-
kor vojagka armada, katerekoli drza-
ve., Cesarji in kralji so mu stiskali
prijateliski roke in milijoni ljudi je

A

tpastljivo izgovarjalo njegovo ime.
Ko je praznoval svoj 73. rojstni dan,
je dejal: “Svoja leta sem gotovo ko-
ristnejse prezivel tako kot sem jih,
kakor pa da bi se bil pehal za zabava-
@i in lovom za denarjem in sliénimi
recmi” In prav je govoril, kajti svo-
Jje zivljenje je William Booth posvetil
izpreobrnjenju gresnikov, da pomaga
trpecemu cloveStvu iz brezdna pogu-
be. — Rodil se je W. Booth 1829 v
Mottinghamu na Angleskem kot sin
trgovea ter se je pri svojem ocetu tudi
izuc¢il trgovine, a ta ga ni veselila,
temveC srce ga je vieklo k reveZem,
ki jim je hotel pomagati iz njihove
socialne in duSevne revicine.

Cetudi ni bil duhovnik je postal ljud
ski pridigar. Na Nemékem in Angle-
skem je mnogo verskih locin in novi
pridigarji, lajiki govorniki tam niso ni-
kak poseben pojav. A W. Booth, moz
z dolgo brado, je imel posebno privla-
¢no modé, da si je z besedo umilil in
pridobil ljudstve. To ljudstvo je bilo
prepojeno z moralno revscino, strada-
joce v najhujSem pomanjkanju in brez
kakrSnekoli vere. To pa je blagega
Bootha skelelo in vznemirjilo, zato je
sklenil, da svoje Zivljenje posveti temu
ljudstvu, da ga redi nravne in gmotne
bede. Na ulicah, v sredini nevarnih
lopavov, v krémah med pijanci in vla-
cugami je rpidigoval in pel, opominjal
in rotil, naj vendar zaénejo posteno
ziveti, naj hodijo v cerkev in posve-
¢ujejo dan Gospodov.

Cedalje ved privrZencev je imel in
stevilo spokorjencev je rastlo. Ker pa
je prevzetna anghkanska duhovséina

Glavno glasilo Armade je “War Cry”
(Vojni klic), razven tega pa Se imajo
38 drugih casnikov, pisanih v 24 jezikih
ter mnogo naselbin. Najvecja je Had-
leigfarma na AngléSkem, ki meri 3000
oral ter je krasno in vzorno ureéjena.
Pijanci in nepoboljsljivi ni¢vrednezi
so se tam privadili delu in rednemu,
postenemu zivljenju. Takih -revezev
se je resilo tam doslej nad 100,000,

V zacetku so ljudje prezirali in celo
zanicevali Boothovo delovanje, a da-
nes pa je “Armada reditve” vazen so-
cialen faktor. Kot dober poznavalec
ljudi ni zametal Booth raznih privlac-
nih sredstev — godbe, petja, procesi)
itd. — vsled Cesar s0 ga mnogi smatra-
li za sleparja. A ker je bilo njegovo
delo iskreno in vstrajno je obrodilo
tako lepih sadov. Vodstvo “Armade”
prevzame njegov drugi sin Mr. Bram-
well Booth, ki je sodeloval ze od rane
mladosti.

WERDEN BUCK

511-13 Webster Street,
JOLIET, ILL.,

Tu dobite ‘najboljsi CEMENT, AP-
NO, ZMLET KAMEN, OPEKOQ,
VODOTOCNE ZLEBOVE, ter
vse kar spada v gradivo.

MEHAK IN TRD PREMOG.

Chicago telefon 50 N, W, telefon 215
S — L
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delala tezkoce gorecemu Boothovemn
misijonskemu delovanju ter je njega
in njegove ljudi, ¢e je priSel s capini,
propalicami v cerkev molit celo izga-
njala iz hiSe bozje, ker angleska go-
spoda ni hotela zahajati v cerkve, kjer
so se zbirali raztrgani in bosi revezi,
ie W. Booth ustanovil 1. 1865. poseb-
no organizacijo ali druzbo, ki jo je
krstil “Armada reSitve” (Salvation
Army). Najel je neko staro plesisée
ter ga spremenil v molilnico in tam je
pridigoval pijancem, tatovom, posto-
pacem, kratkomalo najslabsim izmec-
kom <clovestva. Njegove besede so
padale na rodovitna tla in najbolj tr-
dovratni gresniki so se spreobracali ter
zaceli posteno ziveti.  Da pa niso tako
spreobrnjeni gresniki zabredli zopet v
svoje prejinje zivljenje je skrbel za
nje. Njegovo nacelo je bilo: “Dajmo
Ijudstvu najpoprej kruha in juhe, po-
tem Sele postave. Ako hocemo ljud-
stvu govoriti o resitvi duse, ne pripu-
stimo, da propada telesno.”

“Armada reSitye” je organizirana
popolnoma po vojaskem vzoru ter se
peca z misijnim in dobrodelnim de-
lovanjem.

Sam sebe je Booth imenoval gene-
rald, njegova zena je bila aktivna ge-
neralka, potem se njegova armada deh
na vojna krdela, divizije in brigade,
posamezni poveljniki pa so: koman-

jorji, oficirji in oficirke, kadeti in ka-
detinje (kakor bogoslovel, svoje semes
nisce imenujejo kadetno solo), vojaki
(izpreobrnjeni gresniki) in rekruti t.
j. ljndje, ki zahajajo k¥ njihovim sho-
dom in se k'njim morda enkrat pridru-
zijo. Vojasko obliko kaZe tudi njih
uniforma, svoje versko-druzabno Ziv-
ljenje imenujejo “vojno’’, svoje proce-
sije “marse”, svoje pridige pa “salye
in kanonade”, s katerimi napadajo sa-
tanove trdnjave,

V armadi’ resifve ima oficirka ena-
ko placo kakor oficir, saj z njim sode-
luje v vseh tezavnih in odgovornih,
samozatajevanje terjajocih dolznostih
in opravilith. Da, ako opazujemo na-
tanéneje, uyerimo se, da Zene y Arma-
di imajo malodane tégavnejse opravilo
kakor mozje, brez fjih bi bila Arma-
da reSitve nemogoca. Nimamo tu pred
oémi le takih opravil, ki se Z njimi
lahko pecajo le Zene, ker so jim tako-
reko¢ prirojene. Oficirke se drznejo
obiskovati tudi slahog]asne kréme,
beznice in razupite hife, tam poklek-
nejo pred pijance in.vlaéuge ter jih za
Boga prosijo, naj se vendar pobolj§a-
jo. To viasi gane vy duSo tudi najbolj
pokvarjenega ¢loveka, da se spozna in
poboljsa.

V molitvi in v odkritosrénem, iz glo-
boéine srca izvirajocem kesanju je
Booth vselej spoznaval reditve in za-
nesljivo, trajno poboljsanje. “Le ni¢
kar ‘ne delajte navidezno, polovicar-
sko!” — je bilo Boothavo geslo in to
nacelo prdiigujejo njegovi pristasi do-
zdaj. In iz nekdanjih gresnikov, ma-
lopridnezey in izvrzencev mu je izra-
sla duhovna druzina, ki se je zopet
razisla na vse strani, da pridiguje in
pobolisuje druge. Na zastarele pijan- | =
ce in zakrknjene lopove je vplivalo
ravno taka vrsta pridigarjev, ki so se
sami Sele pred kratkim izpreobrnili, z
nedopovedljivim doyjmom. Ta ali oni
izmed posludalcev e spoznal v pridi-
garju svojega nekdanjega tovarisa in
je debelo gledal, kako se je ta izpre-
menil v svojem misdljenju in vedenju.
In “kricanska misija" se je tekom
¢asa tako razdirila, da Steje “Armada
reditve” po zadnjem Stetju 18,556 ofi-
cirjev in oficirk, 44,188 krajevnih urad-
nikov in 7220 kompanij vojakov in vo-
jakinj v 52 raznih deZelah. Armada
ima doslej 110 zavetisé za zapeljana

dekleta, 180 zavetis¢ za ljudi, ki nima-
jo prencéiscéa, 100 delaynic za brezpo-
selne ljudi in 45 posredovalnih pisarn,

derji in komanderke, polkovniki, ma- |

Kadar se mndite na vogaiun
Ruby and Broadway mne
pozabite vstopiti v

MO0JO GOSTILNO

kjer boste najbolje posteeient.
Fino pwo, najboljia vina in smodke.

Wm. Metzger

Ruby and Broadway JOLIET u

TROST & KRETZ

— izdelovalei —

HAVANA IN DOMACIH SMODK
. Posebnost so nase
“The U, §.” 10c in “Meerschaum” $e.

Na drobno se prodajajo povsod,
na debelo pa'na:

108 Jefferson Street, JOLIET, ILL.

ZA
Javarovanje
AL v

A, SCHOENDTEDT & GO,

203 Woodruff Bldg, Oba tel. 169
Joliet, IIL

R. F. KOMPARE

ADVOKAT
%

V So. Chicago, Ills.:

Soba 218—9206 Commercial Ave,
Telefon: South Chicago 579.

ANTON
LABUKOVEG

BRICK YARD BUFFET
Slovenska gostilna
500 Moen Avenue. Rockdale, Tlis,
Chicago telefon 3406.

Kadar se mudite v Rockdalu ste vab-
ljeni, da posetite mojo dobro oskrb-
ljeno gostilno, kjer dobite najboljge
domace in importirane pijade.

Metropolitan Drug Stors

N. Chicago & )lchon Sts.

Slovanska lekarna
o JOHNSONOVI

“BELLADONNA" OBLIZ)
BE e S
EAA S
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PRAV JE BILO.

Slika. — Spisal Iy. Gaber.

“Ali pojdes domov? Ne? Bomo vi-
deli! Da bi taki otroci hodili po go-
stilnah! Kdo je se kdaj kaj takega vi-
del! Domov!”

Razjarjen je bil stari Hladnik. Sam
ni skoro nikdar Sel v gostilno, sin je
pa Sel ze sedaj, ko ima jedve 20 let..

“Ali mi gres?" in Hladnik je zav-
zdignil srdit roko. Sin je pa le se sedel
za mizo med tovarisi, nemirno gledal v
tla in pusil.

‘Saj pojde, oce. Samo nckoliko naj
se posedi! Kaj bi se jezili!” je jel
miriti gostilnicar,

“Kaj? Posedi? Al ne sedi ze dol-
go tu? — Domov, Janez — takoj!” obr
nil se je zopet proti sinu, ki je na
to tiho odgovoril:

“(O¢e, preje bom doma kakor vil"

In poklical je krémarja, placal je
mu vino in odsel, ne da bi se ozrl na
oceta, ki se je tudi zackrenil in poca-
si stopal za njim ven. V obraz je bil
bled in ves se je tresel od jeze.

Zunaj ga je cakal sin.

“Kaj hocete ze zopet.,?"

“Ni¢! — Toda to si le izbij iz gla-
ve, da bi hodil po gostilnah! Tega ti
jaz nikdar ne dopustim!”

“Zakaj smejo pa drugi?”

“Drugi!? Kaj so meni drugi mar?
Jaz pravim, da ti ne smes in — ne
smes! Sedaj pa hitro domov!”

Nekoliko ¢asa sta stopala tiho drug
poleg drugega, kar zacne zopet oce:

“Oh, pa da te le sram ni, sram! Me-
ne, ¢eprav sem star, bi gotovo bilo,
Da bi ves dan sedel v gaostilni in po-
slusal tega prismojenega krémarja!”

“E, saj je nedelja!”

“], ravno zato, ker je nedelja in ker
je nedelja Gospodov dan, ti tega ne
smes! Tako bo, kakor bom jaz ho-
tel!”

In zopet sta oba uuhmla in tako
stopila proti domu.

Hladnik je bil jeden najimovitejsih
kmetoy v Novem selu. Z marljivim
gospodarstvom lepim vedenjem, s po-
trpezl]wosuo in primerno vljudnostjo
je prisel pri s0sedih na glas poStenega
in umnega gospodarja. In res, njego-
YO poestvo je bilo vzorno. V hlevih
je imel vedna poolno lep zivine. Nje-
govi voli so veljali za najboljse v celi
vasi. Sploh, — povsod se je videlo,
kdo in kaj je Hladnik.

Pred petindvajsetimi leti je prevzel
po ocetu veliko in tudi ne ravno sla-
bo gospodarstvo. lzplacati je pa mo-
ral 3000 goldinarjev: ofetu za uzitek
1000 gld., bratu pa 2000 gld. dote. Iz-
prva ni bil v malih skrbeh, kje bi nam-
reé dobil toliko denarja. Zena mu je
prinesla samo 1200 gld. k hidi, — saj
je pa wdi ni vzel zaradi denarja, tem-
veé zaradi dobro znane marljivosti.
Popros:l je oceta, maj ga malo poca-
kajo. kar je moz jako rad storil,
No, v kratkem — v treh letih — je
bil Hladnikov dom brez vsakega dol-
ga, .

Zena mu je vresniei marljivo go-
spodinjila. Vsako leto je vzredila po
deset lepo debelih praSiéev in cel roj
tolste perutnine. Za hiSo v vrticu je
pa nasadila raznega socivia, salate,
motovilca, malo repe in krompiréka in
— pelina, katerega je oce Hladnik
jako rad zvecil. — “Dobra mi de! Kar
nekako bolj zdray sem, kakdar ga ma-
lo pojem”, odgovarjal je zemi, ki ga
je grajala, ¢e§: kako more é&lovek ve-
dno to “zeleno grenkobo" grizti.

Otrok sta imela évetero.

Najstarejsi je bl Janez — jedna
deklica pred njim je bila umrla — naj-
miajsi pa je bil Jozek. Med njima sta
pabila S¢ Ancka in Juriek, oba ziva
in zdrava otroka. 5

Vzredila sta jih v boZjem strahum
nauéila jih moliti in se posteno in
vijudno vesti. V tem je hil poseben
ote natancen. Da bi mu kdaj na ve-
¢er, ko so molili rozni vence, kdo
zaspal! Takega je moz potresel, da je
dotitni dobro pomnil, ¢e je bil tudi
— posel, — Nekoé je malo zadremala
dekla Lenka, prejSnji veéer so nam-
re¢ dolgo predli. Oce jo je nekoliko
casa gledal; ko je pa le vedno dalje
kimala in brez milsi odpifala usta, sto-
pil je k njej, jo potresel za glavo ter

~ji pomenkljivo zapretil. Po molitvi jo
je trdo poprijel, rvekoé: “Zakaj pa
molis? Mar zato, ker moras? Ne ves-
li, da prisiljena molitev ni¢ ne kori-
sti? Ne ves-li, kaj delas, kadar molis?
Pri klepetanju ti pa tede jezicek, kaj
ne?”’ .

Tak je bil Hladnik, ki se je danes
zaradi sina posteno razsrdil. Kar ni-
kékor ni mogél pustiti, da bi mu tak
“oarok” kakor je imenoval e vedno
Janeza, kaj nasprotnega delal.

Prisedii 5 sinom domov je bil ka-
kor na zerjuvici. Ni¢ mu ni bilo po
volji

Zveéer je pa, se predno se je spra-
vil spat, poklical Zeno & sebi v malo
sobico in zadel:

“Koliko si dala fantu denarja?”
“Eh, koliko neki! Kolikor navadno!
Zakaj vprasujeSi”

“Jaz ne trpim, da bi mi hodil po
gostilnah in zapravljal! Doma naj bo.

“Ne bodi tak! Kaj pa je to, ako
gre malo v druséino?”’ zagovarjala je
mati sina.

“Kaj v druddino! Pokazem mu dru-
s¢ino! Ti pa — ves — mu od danes
naprej ne smes ved dati ni noviéa!

Jaz ze vem, zakaj hodi k Hribarju! —
V druscino, je-li?”

“Kam pa?”

"Jaz sem vedel, da imas Se vedno
deske na oceh. Zakaj hodi? — Zaradi
punice, one gizdave Franice! — Tega
pa menda ne bom pripustil, da bi se
nas z njo pecal, pa — v obce ne tr-
pim, da bi mi hodil v gostilne in se
uc¢il pohajkovanja! Ali si razumela?”

To no¢ ni mogel Hladnik dolgo
zaspati. Razne misli so mu rojile po
glavi. Hudoval se je na sina, na Hri-
barja, na njegovo punico in na same-
ga sebe.-Vse ga je srdilo. Oh! da bi
mu sin ne delal tako, kakor on hoce!
Bomo videli!

Naposled mu je vendar dosel blago-
dejni spanec in mu voscil lahko nod.

Janez ni vedel, kaj bi pocel. Jezilo
ga je, da fa je ole tako osramotil.

“Kaj si bodo tovarisi mislili o me-
ni? In kaj bo rekla Franica? U—u—u!

Hudo mu je bilo pri srcu. —

“E pa kaj, ofe so ofe. Vsak po-
Sten sin mora poslusati in spostovati
roditelja svoja. Spostuj stariSe in do-
bro ti pojde na zemlji, pravi zapo-
ved....”

Tako se je tolazil, a utolaZil se ni.

“Pa zakaj so taki? — In zakaj sme-
jo drugi v gostilne, — jaz pa ne?”

Stal je na hlevskem pragu.

Kar zacuje fantovsko petje. In obide
ga vroca zelja, da bi bil med njimi,
da bi Sel klicat Franico.

“Idi, idi! Ne bodi tak,.. ne bodi
otrok, ki se da vsakomur strahovati!
Nisi ze dosti velik?” netilo ga je ne-
kaj v glavi.

“Ne hodi! Bodi donra! Posludaj raj-
§i oceta: on ti zeli le dobro”, govo-
ril mu je drug glas.

Zmagal je pa le prvi glas, in Janez
se odloéi, da ide....

Polagoma sezuje cevlje, tesno se
zavije v veliko kamizolo in tiho stopi
ob hidi proti cesti. Prisedsi na cesto,
se obuje in hitro odkoraka proti Hri-
barju.

Pride do gostilne; bila je ze tema.

Kam sedaj?

Al bi Sel klicat? —

Da!

In Janez pocne stopatx okoli vo-
gla proti Frani¢inemu oknu. Pa, kaj
kdo je tam? Ne stoji Ze jeden? —

Janez se tiho priplazi, da bi poslu-
sal,

“ ... In kaj hotem s Hladnikom?
On je se otrok! Nisi li videl, kako ga
je stari danes od nas domov spodil!

e haly

In Franica se je sladko smejala. —

Janez sam ni vedel, kako je prisel
domov. Ves je bil potrt, a ob jednem
jezen, kakor Se mikdar v svojem Ziv-
ljenju.

“Ha! sedaj pa vem, kakina je. Oce
govore prav, da mi branijo hoditi k
Hribarju. Ta Franica, uh, niCvredni-
cal" —

Drugi dan po kosilu sta se odpe-
ljala Hiadnik in sin v gozd po les.
Molée sta sedela na velikem vozu, ki
je glasno ropotal -po trdih, kamenitih
tleh, da je daleé na okrog odmevalo.

Kar zacne oce:

“Janez, bodi pameten, ne bodi veé
dete! Saj ves, kako je in kaj. Ti si
Se mlad, neizkusen, Ob vsem tem pa
pomisli, da sem Se jaz gospodar! Ce-
mu tudi hodis k Hribarju in denar
zapravljas? Pusti vse to...."”

Janez je tiho poslusal oleta; v sr-
cu mu je popolnoma pritrjeval, a redi
ni hotel ni¢. Sedaj pa® sedaj je udaril
vola in leno zavpil: “Hej, sivec! hejt”

In zopet sta bila oba tiho

Hladnika je jezilo, da neée sin nic
govoriti; zato je zopet zgéel:

“Hitreje pozeni! To lezemo tako por
¢asi kakor polz.” o
In Janez je na to oéetovo besedo
zopet udaril vola: “"Hej, sivec!” i voz
je malo hitreje zadrdral.

Tako sta se vozila dobre pol ure.
Ze sta imela zaviti v gozd, kar ju
sreta Hribarjeva Franica:

“Kam, Janez, kam? — Dober dan,

ULL
Janez se je zani¢ljivo nasmehnil in
stran pogledal, Prislo mu je takoj na
misel: “On je Se otrok. isi I videl,
kako ga je stari domov spodil?”
Hladnik je pa nekako ¢emerno poki-
mal in nekaj polglasno zamrmral.
Minuli so trije dobri meseci.
Janez ni bil od one nedelje se ni-
kdar pri Hribarju. Z ofetom sta se
popolnoma pomirila in  sprijaznila,
Stari je bil vesel, misleg, da je nje-
gova ostrost toliko predrugadila sina.
— V nedeljskih popoldnevih sta le-
po sedela pred hiso na klopi in se po-
govarjala o tem in onem, Cedée je pri-
del k njima i sosed Pogacar, prisedla
mati in — govorjenja je bilo vedno
dovaolj.

Neke nedelje popoldne sta sedela
zopet Janez in oce pred hifo, Mol-
¢ala sta; kar nobeden ni hotel nié
govoriti. Tedaj se 'pa prikaZe izza o-
gla sosed Pogacar, golorok, z navad-
no pipo v ustih in z mehurjem za
pasom.

“Kaj je novega?" nagovori ga Hlad-
nik po obiénem pozdravu, '

“Ej, kaj Bi: Je, pa ni. Prvo pa to:
moj mehur kar ni¢ veé ne dezi; vidis,
da bo kmalu prazen. No, toliko ga je
pa se, da lahko ti in Janez®z mirno
no duso natlaéita’”, odvrne Pogaéar in
ponudi ofetn mehur,

Malo za tem so vsi trije veselo pudi-
li stare “korodice” in spuscali sive o-

blacke v zrak.

“Glej, Hladnik, kmalu b1 bil pozabil.
No sicer ni ni¢ posebnega, pa vendar
ti moram povedati”

“Kaj si pa zopet zvedel?”

“No, ni¢ takega! Ves, stara mi je
po kosilu pravila, da je slisala, ko so
se v mesnici pogovarjale: Hribar bi
rad omozil héer, no, da jo mora omo-
Ziti."

In Pogacar je pomenljivo pogledal
Filadnika.

“Morebiti pa ni res, kar govoris”,
zadel je po malem prestanku Hladnik,

“No, dragi moj, bodi res ali — ne
di;meni je vsejedno! Kakor sem ku-
pil, tako sem prodal. Pa pustimo to!
Kaj sem zZe hotel reci?” In Pogacar
se je popraskal za uSesi. — “Kdaj bos
pa otavo kosil? Ves, zadnjikrat sem
el mimo ‘Zaplazov' in kar zacudil
sem se bil! Tako lepe otave Se letos
nmisem  videl!”

“Res je lepa!” pritrdi mu Hladnik.
“In tudi kmaly bo treba iti nad njo.
Kdaj boS pa ti zacel? Tvoja ob poto-
ku tudi nislaba.”

“Ne vem, kako kaj bo. — Drugi te-
den bomo Se mlatili in drugo obdelal;,
potem bomo pa skoro kosili.”

Tako so se pogovarjali. Kmalu jim
je minil lepi, a drugade skoro dolgo-
¢asni popoldan.

Zopet je stal Janez na hlevskem
pragu. Premisljal je o Franici....

“Ha! sedaj pa ima! In kako bi se
jaz lahko opekel. Prav je bilo, da sem
poslusal oceta. Ofe so mi zZe jrav
hoteli in mi vedno hocejo. Prav je bi-
lo prav.”

In sezul si je zopet ¢evlje, polozil
jih “kraj wvrat, mirno zlezel na hlev
in se zaril v seno.

BOG MOJE VSE.
Psalmski motiv. — Zlozil Fr. Zgur,

Kakor dete spece

sen v zibelki boZa —
Kakor dih Sepece,

da se ziblje roza:
Moja sanja dusa,

ko Tvoj glas poslusal

Grem junak po dnevi
Grem ponoéi s spevi
solnce obcudujem —
zvezde premisljujem —
Zmagovalca z boja
spremlja slava Tvoja!

IZ SLOVENSKIH NASELBIN.

Barberton, O., 23. junija 1917.
Vabilo na izletni koncert Slov. kipev-
skega druStva “Lira” i1z Clevelanda, O.
dne 4. julija 1917 ob pol dveh popoldne
v Opera House v Barbertonu, O.

Spored:

1. The Star Spangled Banner.”
Samuel Arnold, anglesko, mesani
zbor. 2. “Lira" Besedilo zlozil
Rev. A. Berk. uglasbil Matej Holmar,
mesani zbor. — 3. “Mlado Leto.”
J. Laharnar. mesani zbor. — 4 “Rde-
¢i Sarafan."” Ruska. Harm. A. Foer-
ster, mesani zbor. — 5. “Ljubezen in
Pomlad.” Anton Nedved, mozki zbor.
— 6. "Na Tujih Tleh.” Davorin Jen-
ko, dvospev za sopran in alt s sprem-
ljevanjem glasovirja, — 7. “Vrbica.”
P. Hug. Sattner, koncertna pesem za
mesani zbor, —8. “"Pomladanska.” Be-
sedilo zlozil Rev, And, Smrekar, nuglas-
bil Matej Holmar, za meSani zbor
in bariton solo. 9. Triglay Moj
Dom", Jakob Aljaz, mozki zbor.
10, “Potrkan Ples." Narodna, harm.
M. Hubad, ntesani zbor. — 11. *“Lar-
board Wateh,” T. Williams, dvospev
za tenor in bas, anglesko. 12.
“Luna Sije” harm M, Hubad, mesani

zbor, — 13, “Je Pa Davi Slanca Pa-
Ia,” harm M. Hubad, mesani zbor. —
14. "Titka Gojzdna.,” F, Majer, Cetve-

15. “Cukova Zenitevs
harm. M. Hubad, mesani
zhor, 16, “Za Dom Med Bojni
Grom."” P. H. Sattner, mozki zbor. —
17. “Pozdrav.” Matej Holmar,
Sani zbor, — 18,
Laharnar, mesani zbor. — 19. “Na/|
Strazi” Karol Klinar, mozki zbor. —
20. “America,” (My Country) H. Ca-
rey, mesani zbor anglesko. — Pevo-
vodja: Mr. Matej Holmar. Pevski zbor
Steje 40 pseb.

rospev,
Narodna

Komiéen Prizor: “Kmet in Foto-
graf” v enem dejanju =e bo predstav-

ljal med deseto in enajsto pevsko
tocko. J

Med koncertom bo cenjeno abéin-
stvo nagovoril tudi Mr, John Zulié iz
Clevelanda, predsednik drustva “Lire.”

Za razna okrepéila v dvorani bo
preskrbljeno. Rojaki, pridite, ¢aka vas
izvanredno lep dusevni uzitek. Ta-
kega petja e niste slidali,

Ker je ves ¢isti dobi¢ek namenjen
za Slovensko cerkev v Barbertonu,
zato se cenjeni rojaki vabijo k mnogo-
brojni udelezbi.

Vstopnina: Odrashi 50¢c. otro¢i 10c.

Bolezni v poéitnicah.

Vsako leto, ko prideta pocitniska
meseca julij in avgust, povzrocajo
razni vzroki, zlasti poziranje sirove
ali nezrele zelenjadi in sadja, kakor
led in mrzlih pijaé, nagle izpremem-
be vremena itd, bolezni prebavnega
ustroja, neprebavnost, ‘zapeko, .omoti-
énost, glavoboli itd. Trineljevo ame-
risko zdravilno vino je najboljse zdra-

¢
me-
“Nasa Pesem.” J.|#

vilo za nastopajoco letno dobo. O¢cisti
vam prebavila skodljive tvarine, pre-
preca tvorbo plinov in kisanje dro-
bove vseébine, pospeSuje prebavo,: ob-
navlja slast in' krepi ves ustroj. Cena
$1.00. V lekarnah. — Triner's Lini-
ment je tudi poletna potrebséina. Ne-
precenljiv je za odrge, otekline,
ralgi¢ne bolecdine in enako izvrsten kot
krepilo trudnih music in nog. Ucinek
po kopehi za noge vas prijetno prese-
neti. Cena 25 in 50¢ v lekarnah, po
poiti 35 in 60c. Jos. Triner, Mfg. Che-
mist, 1333—1339 S. Ashland ave., Chi-
cago, 11l — .-\d\.

nev-

Vedno veé zlata prihaja.
New York,
sprejela tvrdka J. P.

26. jun. — Iz Kanade je
Morgan & Co.
danes nadaljno poslatev zlata v zne-
sku $9,700,000. S tem se je povisal a-
meriski uvoz zlata iz vseh delov sve-
ta izza dne 1. jan. t. 1, na $492,231,000.

Listnica urednistva,

I. 1., Gilbert, Minn. — Registrirati
se je moral vsak, najsi je rojen Ame-
rican, ali naturaliziran drzavljan, ali
inostranski podanik, kdor je bil dne
5. junija t. 1. star ze 21 let, a Se ne 31
let. K naboru ali med vojake pa ni-
kakor ne boste klicani, ¢e nimate ni-
ti prvega drzavlzanskega papirja.
Zdravi!

NAPRODA]J. — VEDNO SE PRI-
tozujete zoper draginjo. Kupite po-
sestvo od nas, pa si boste pridelali do-
volj krompirja, zelenjave in drugih
stvari. Imeli boste lahko kokosi in
sveza jajca, a obenem delate lehko
v mestu in zivite po mestno. Prodamo
2. nadstropno hiSo 7 sob in loto 100X
300, eno hifo 6 sob loto 100X300 in
eno hiso 4 sobe s loto 57X132. Na Ioti
je gas in elektrika ip blizu kare, Vec
pove Anton Tezak, 211 Jekson Str.

(62-70.

NA PRODAJ] RAZNO POHI-
STVO. Paceni, ¢e se vzame takoj. Na-
slov: 1101 N. Bluff Str., Joliet, Il

. 27 (60-61).

NAPRODAJ] NOVA 4-SOBNA HI-
§a na Elizabeth St, med Ross in
Granite. Pogoji: $50 takoj in $15
mesecno na glavnico. P. R, Bannon,
701 N. Broadway, Joliet, I1l, 57t4—

Kadar rabite obleko, se oglasite pri
nas, ki vam skrojimo isto po pravi
meri. Mi delamo fine obleke po $15
IN VEC. Istotako popravljamo, &i-
stimo in gladimo mosSke in Zenske
obleke. G. R. KARLING, kroja¢nica,
50914 Cass St, Joliet, 111

POZOR ROJAKIN]JE!

Ali veste, kje je dobiti najboljée me-

50 po najnizji ceni? Gotovo! V mesnici

Anton Pasdertz

s¢ dobijo najholjse sveZe in preka-
jcne klobase in najokusnejée meso.

Pridite torej in
poskusitesnase meso,

Nizke cene in dobra postrezba je
nase geslo.

Ne pozabite torej obiskati nas v
nase) mesnici in groceriji na vogas
lu Broadway and Granite Street

Chic. Phone 2768. N. W. Phone 1113, | Cor. Scott and Clay St... "

Pristopite k najvecjemu sloven-
skemu podpornemu drustvu.

DRUSTVO SV. DRUZINE
(The Holy Family Society)
itev. 1 D, 8. D, Joliet, Illinois.

Geslo: “Vse za vero, dom in narad,

vsi za enega, eden za vse.”

Odbor za leto 1917,

Predsednik........ «+.George Stonich.
Podpredsednik........Stephen Kukar.
Tajnik.eciiveareneesaassJos. Klepee.
Zapisnikar..... -..John Barbich,
K 5 anviaa «+sss.John. Petric,
Reditelj..v.o.vsvvvve..Frank Kocjan.

Nadzorniki:

John N. Pasdertz, Joseph Tezak,
John Stublar.

]

To drustvo sprejema rojake in roja-
kinje in sicer od 16. do 50. leta in
izplaéuje bolnidke podpore $1.00 na
vsaki delavni dan za 50c na mesec.
Zavarujete se lahko za $500.00 ali za
$250.00 pri D. S. D. za malo meseénino.

To drustve ima Ze nad $2,100.00 v
bolniski blagajni in je v edenindyajse-
tih me:ecih placdalo nad $2706.50 bolni-
ske podpore ¢lanom(icam). Kdor pla-
¢a takoj ob 'pristopu $3.00, to je toliko,
ko so plagali drugi ¢lani zadnjih 6 me-
secev, je delezen podpore v slucaju
nezgode takoj po pristopu, drugaée po
6 mesecih. Pristopnina je §e prosta.

Redna seja se vrii vsako zadnjo ne-
deljo ob 1. uri pop. v stari Soli.

Kdor zeli pristopiti v nase veliko in
napredno drustvo naj se glasi pri ka-

terem odborniku. 120 Jefferson St. JOLIET, ILL.

Slovenske
(Gospodinje

SO prepricane,

boljse, najcistejSe in najcenejse

meso, grocerije

IN KRAN]JSKE KLOBASE

istotako vse vrste drugo svezZe in pres’

kajeno meso ter vse druge pedmete,
ki spadajo v podrocje mesarske in gro-
cerijske obrti.

Priporocam svoje podjetje ysem ro-
jaklom, zlasti pa naSim gospodinjam.

Spostovanjem

John N. Pasdertz

Chicago tel. 2917.

Cor. Cora and Hutchins St., Joliet, IIL B

STENSKI PAPIR

Velika zaloga vsakovrstnih ﬁarv, olja
in firneZev, IzvrSujejo se ysa bar-
varska dela ter obeSanje stenskega

papirja’ po nizkih cenah.

lexander [aras#

Chi. Phone 376 N. W. 929,

skem jeziku'na:

Rojakom priporocamo sledece blago.

Kranjski Brinjevee, zaboj (12 steklenic) za
o Kranjski Slivovec, zaboj (12 steklenic) za ....ovveueneareaaneah. . $10.58

Baraga, zdravilno grenko vino, zaboj (12 steklenic) za.....eavs ... 8508
Ravbar Stomach Bitters, zaboj (12 steklenic) za ....ovvvivesrsesen . 87.08
Kentucky Whiskey, Bottled in Bond Quarts, zaboj (12 stekl.) 2a $10.58
S. L. C. Monogram, Bottled in Bond Quarts, zaboj (12 stekl.) za $10.88
Cognac Brandy, zaboj (12 steklenic) 28 ...cvcvvepeansassasnssrases
Holland Gin, zaboj (15 stekIenic) Za...ivecisvees srssvssnsnes s B12.08
Rock and Rye, Quarts, zaboj (12 steklenic) 2za .....cvvivensnees. . B6.08
Californijsko Vine, zaboj (25 steklenic) za ..vvvevenvnsnisnsnesss 87,00
Californijsko Vino, zaboj (25 steklenic) Za& vuvvevuivesvssnnssnses: B6S8
Domaée Vino, v sodih po 6 galonov, 10 galonov, 25 galonov in

0. ZaloNoV; GAlOn POssssnsis e shatsnvev isonavansnitsvsssuorisssses il

Z narodilom je poslati Money Order ali Bank Draft. — Pxi:te v sloves-

Slovenian Liquor Co., Joliet, Illinois.

PP S S SPRONa j 12

§9.00

PIVO V STEKLENICAL.

Both Tel ephones 26.....JOLIET, ILLINOS¥

Obe selefona 405,

Narocite zaboj steklenic

novega piva, ki se imenuje

EACGCLE EXPORT

ter je najboljSa pijaca

-
-—

E. Porter Brewing Company

S. Bluff St., Joliet, lil.

o\

da dobijo pri meni naj~

-k

-
-




